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Javaslat
A Tanacs hatarozata

a Svajci Allamszovetséggel fennalls kétoldalii kapcsolatok megszilarditasat, elmélyitését
és kiterjesztését célzo, széles korii megallapodascsomagnak az Eurdpai Unié nevében
torténdé alairasarol, valamint a Svajci Allamszovetségnek az Eurépai Unié
Urprogramiigynokségében valé részvételére vonatkozé feltételekrél sz616 megallapodas
ideiglenes alkalmazasarol
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MEGALLAPODAS
AZ EUROPAI UNIO ES A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG KOZOTT
A VILLAMOS ENERGIAROL
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AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unid,

valamint

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG, a tovabbiakban: Svajc,

a tovabbiakban: a Szerzodo Felek,

FIGYELEMBE VEVE az Uni6 és Svajc villamosenergia-rendszereinek kiilondsen szoros
atvitelirendszer-lizemeltetok kozotti egylittmiikodés alapjan tovabbfejlesztették a hatarokon atnyuld
villamosenergia-kereskedelmet Eurdpaban, azzal a céllal, hogy kihaszndlhassék a kozds

energiaforradsok eldnyeit;

TUDOMASUL VEVE, hogy az elmilt két évtizedben részletes jogi keretet hoztak 1étre az Unidban
annak érdekében, hogy hatékony bels6 villamosenergia-piacot hozzanak 1étre villamosenergia-
kereskedelmi mechanizmusokkal, példaul az egész Uniora kiterjedd piac-0sszekapcsoldssal, amely

felvaltja a korabbi egyiittmiikodési keretet;

ELISMERVE, hogy Svéjcban a villamosenergia-kereskedelemre és az ellatasbiztonsagra vonatkozo
uniods szabalyok alkalmazéasanak hidnya, és ebbdl kdvetkezden Svéjcnak az unios jog altal
szabalyozott kozos kereskedelmi rendszerekbdl, platformokbdl és koordinacids szervekbdl valod
kimaradésa egyre nagyobb kihivast jelentett a Szerz6d6 Felek kozotti villamosenergia-
egyiittmitkodés és ellatasbiztonsaguk szempontjabdl, ami piaci hianyossagokhoz, magasabb
tranzakcios koltségekhez, jogbizonytalansaghoz és a villamosenergia-kereskedelem
megbizhatatlansagdhoz vezetett, ami tobbletkdltségeket eredményezett a villamosenergia-

fogyasztok szamara;
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HANGSULYOZVA, hogy e megéllapodas célja — figyelembe véve a svajci villamosenergia-
egylttmiikodés fokozasa a villamosenergia-dgazatban, Svdjc részvételének lehetdvé tétele az unios
jog altal szabalyozott valamennyi kereskedelmi rendszerben, platformban és kdzos koordinacids
testiiletben, a hatarokon atnyulo villamosenergia-kereskedelem elémozditasa, a gazdasagi
hatékonysag és a tarsadalmi jolét ndvelése, az ellatas biztonsdganak megerdsitése, a halozat
stabilitdsanak novelése, valamint a nettd zérd tiveghazhatasugaz-kibocsatasu europai

energiarendszerre 2050-ig torténd atallas megkonnyitése Svajc és az Unid kdlesonds elonyére;

FIGYELEMBE VEVE, hogy Svajcnak az Uni6 bels6 villamosenergia-piacan valé részvételéhez
Svéjc olyan modon torténd integracioja sziikséges, amely a Szerz6do Felek szamara ugyanazokat a
jogokat és kotelezettségeket biztositja. Ehhez viszont az egyenld versenyfeltételekre vonatkozo
megfeleld szabalyokra van sziikség, amelyek biztositjdk a Szerz6dd Felek kozotti nyilt és
tisztességes versenyt, beleértve a versenyre, a kornyezetre és a megujuldenergia-termelésre

vonatkozo szabalyokat is;

TUDOMASUL VEVE, hogy szoros egyiittmiikodésre van sziikség a Szerz6dd Felek és hatosagaik
kozott a belsd villamosenergia-piac szabalyainak megfeleld értelmezése és alkalmazésa, valamint a
regionalis halozat stabilitdsdnak €s az ellatas biztonsaganak fokozéasa érdekében, kiilonosen

energiavalsag idején;

HANGSULYOZVA, hogy a Szerz3dé Felek az e megallapodas szerinti egyiittm{ikodésiik soran
nagy jelentdséget tulajdonitanak a villamosenergia-ellatas biztonsaganak, és hogy e megallapodas
egyik f6 célja olyan megbizhato szabalyok létrehozasa, amelyek garantaljak, hogy mindkét
Szerzddo Fél energiavalsag idején is folytatja a villamosenergia-kereskedelmet egyértelmii
szabalyok alapjan, hogy tdmaszkodhassanak a masik Félt6l szdrmazé villamosenergia-aramlésra,

csokkentve a villamosenergia-fogyasztok koltségeit;
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ELISMERVE, hogy a hatarkeresztezd atviteli kapacitasokra vonatkoz6 hosszu tava fizikai
lekotések korlatozzak a harmadik felek hozzaférésének az Unio villamosenergia-piaci szabalyaiban
alkalmazott elvét, és hogy a nem unids orszagokkal kotott, hosszua tavi fizikai lekotéseket
tartalmazo korabbi szerzodések kezelése dsszetett jogi kérdéseket vethet fel, e megallapodasnak
jogbiztonsagot kell nytjtania az ilyen lekotések fokozatos megsziintetése €s az atmeneti idészakban

alkalmazando rendszer tekintetében;

FIGYELEMBE VEVE a hatarokon atny(l6 villamosenergia-kereskedelem elényeit, valamint a
koltséghatékony, tiszta €és biztonsagos villamosenergia-ellatasra irdnyul6 beruhdzasok 6sztonzését

az Unioban és Svéjcban;

ELISMERVE, hogy a villamosenergia-infrastruktara allami tulajdonlasa legitim politikai dontés
lehet;

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy megerésitsék és elmélyitsék Svajc és vallalkozasai részvételét az

Unio belsd piacan, amelyben Svajc e megallapodas alapjan vesz részt;

ELISMERVE, hogy a belsé piachoz kapcsolddo azon teriiletek megfelelé mikddése €s
homogenitasa érdekében, amelyeken Svajc részt vesz, a svajci €s az unids vallalkozasok szamara
egyenld versenyfeltételeket kell garantalni az allami tdmogatasok tekintetében a belsd piacon

alkalmazott szabalyokkal egyenértékii anyagi jogi és eljarasi szabalyok alapjan;

UJOLAG MEGEROSITVE a Szerz6dé Felek autondomidjat, intézményeik szerepét és hataskoreit,
valamint Svéjc tekintetében az orszag alkotmanyos rendjébdl eredd elvek tiszteletben tartasat,

beleértve a kozvetlen demokraciat, a hatalmi agak szétvalasztasat és a foderalizmust;
MIVEL az Uniot és Svéjcot szdmos, kiilonbozo teriiletekre kiterjedd kétoldali megallapodas koti,

amelyek bizonyos tekintetben az Unidn beliil biztositottakhoz hasonl6 egyedi jogokat és

kotelezettségeket irnak eld;
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EMLEKEZTETVE arra, hogy e kétoldala megallapodasok célja Europa versenyképességének
novelése és a Szerz0dd Felek kozotti szorosabb gazdasagi kapcesolatok kialakitasa, amelyek az
egyenldségen, a kolcsondsségen, valamint elonyeik, jogaik és kotelezettségeik altalanos

egyensulyan alapulnak;

AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy a belsé piacra vonatkozé szabéalyokkal azonos szabalyok
alapjan megerdsitsék és elmélyitsék Svajc részvételét az Unio belsd piacadn, megdrizve ugyanakkor
fliggetlenségiiket és intézményeik fliggetlenségét, valamint Svéjc tekintetében a kdzvetlen
demokraciabol, a foderalizmusbdl és a belsd piacon vald részvételének agazati jellegébdl eredd

elvek tiszteletben tartasat;

UJOLAG MEGEROSITVE, hogy a Svéjci Szovetségi Legfelsobb Birosag és az 6sszes tobbi svéjci
birdsag, valamint a tagallamok birdsagai és az Eurdpai Uni6 Birdsaga tovabbra is hataskorrel

rendelkeznek a megallapodas egyedi esetekben torténd értelmezésére;

ANNAK TUDATABAN, hogy biztositjak az egységességet a bels piaccal kapcsolatos azon

teriileteken, amelyeken Svéjc jelenleg részt vesz vagy a jovOben részt fog venni,

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:
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1.

I. RESZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. CIKK

Cél

E megallapodas célja, hogy lehetdvé tegye Svajc részvételét az Uniod belsd villamosenergia-

piacan, biztositva a villamos energia bels6 piacara vonatkozo6, sziikség esetén kiigazitott szabalyok

egységes alkalmazasat az e megallapodasban megallapitott feltételek mellett.

2.

(a)

(b)

(c)

(d)

E tekintetben e megallapodas célja:
az egyenld piacra jutds garantaldsa valamennyi piaci szerepld szdméra mind az unids, mind a
svajci villamosenergia-piacok tekintetében, beleértve a kozos kereskedési rendszerekhez,
platformokhoz és koordinacids szervekhez vald hozzaférést is;
a hatarokon atnyul6 villamosenergia-kereskedelem eldmozditasa az Unio és Svéjc kdlcsonos
elényére, tobbek kozott az atviteli rendszer kapacitasanak jobb elosztasa és kezelése révén,

kiilonOsen a rendszerdsszekotok tekintetében;

a regionalis villamosenergia-haldzat stabilitdsanak, valamint a svajci villamosenergia-

rendszernek az 0sszekapcesolt unids rendszerhez valo csatlakoztatdsdnak a biztositasa;

magas szintli ellatasbiztonsag;
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(e) anagykereskedelmi villamosenergia-piac integritdsanak ¢€s atlathatosaganak garantéalasa;

() amegljuld energiaforrasokbol eldallitott villamos energia részaranyanak novelése €s
eldmozditasa, valamint a magas szintli kornyezetvédelem garantélasa a villamosenergia-
agazatban annak érdekében, hogy Eurdépaban 2050-re megvaldsuljon a nettd zérod
iiveghazhatasugaz-kibocsatasu energiarendszerre valé atallas;

(g) aSzerz6do Felek, szabalyoz6 hatosagaik €s a villamosenergia-agazat szereploi kozotti
egylittmikodés fokozasa.

2. CIKK

Hataly

1. Ez a megéllapodas a villamosenergia-agazatra vonatkozik a villamosenergia-termelés, -

atvitel, -elosztas, -kereskedelem és -ellatas tekintetében.

2. E megéllapodas az abban meghatarozott, a villamosenergia-dgazathoz kozvetleniil

kapcsolodo kérdésekre is alkalmazando.

3. CIKK

Megkiilonboztetésmentesség

A Szerzddo Felek vallaljak, hogy e megallapodas alkalmazasa keretében nem hoznak

megkiilonboztetd intézkedéseket.
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II. RESZ

A VILLAMOS ENERGIA BELSO PIACAN VALO RESZVETELRE VONATKOZO

SZABALYOK

4. CIKK

A villamosenergia-agazatra vonatkozo szabalyok

Svéjc alkalmazza a villamosenergia-dgazatra vonatkozo, az I. mellékletben meghatarozott jogi

aktusokat.
5. CIKK
Svéjci atvitelirendszer-iizemeltetd
1. Az 1. mellékletben meghatéarozott jogi aktusokban foglalt, az atvitelirendszer-lizemeltetok

szétvalasztasara vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil, e megallapodés egyetlen rendelkezése
sem értelmezhetd tigy, hogy az megakadalyozza a svéjci allami szerveket, példaul a kantonokat és
az dnkormanyzatokat abban, hogy a svajci atviteli rendszer iizemeltetdjében kozvetlen vagy

kozvetett tobbséggel rendelkezzenek.

2. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg a villamosenergia-dgazatban
mukodo vallalatokat abban, hogy kozvetlen vagy kozvetett tobbséggel rendelkezzenek a svajci
atvitelirendszer-lizemeltetOben, az 1. mellékletben meghatarozott jogi aktusoknak az

atvitelirendszer-uzemeltetok szétvalasztasara vonatkozo rendelkezéseinek korlatain belil.
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6. CIKK

Svéjci elosztorendszer-lizemeltetd

Az 1. mellékletben meghatarozott jogi aktusokban foglalt, az elosztérendszer-iizemeltetok
szétvalasztasara vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil, e megallapodas egyetlen rendelkezése
sem ¢értelmezhetd gy, hogy az megakadalyozza a svéjci dllami szerveket, példaul a kantonokat és

az onkormanyzatokat abban, hogy:

(a) asvajci elosztorendszer-iizemeltetdkben kozvetlen vagy kozvetett tobbséggel teljes

mértékben rendelkezzenek;
(b) halézatiizemeltetoket és szervezeteket hozzanak 1étre a kozjog alapjan torténd termelés vagy

ellatas céljabol.

7. CIKK
Svajci egyetemes szolgaltatas

1. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az megakadalyozza
Svajcot olyan fogyasztévédelmi intézkedések elfogadasdban, amelyek egy bizonyos fogyasztasi
kiiszobérték alatti haztartasok és vallalkozasok szdmara biztositjdk az egyetemes szolgaltatas
igénybevételének jogat, beleértve a végsé menedékes szolgaltatd szolgaltatasait is, az 1.

mellékletben foglalt jogi aktusok rendelkezéseivel 6sszhangban.

2. E megéllapodas nem értelmezhetd ugy, hogy megakadalyozza az egyetemes szolgaltatas

aranak az I. mellékletben foglalt jogi aktusok rendelkezéseivel 6sszhangban torténd szabalyozasat.
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8. CIKK

A svéjci hatdrokon talalhato rendszerdsszekotokre vonatkozo meglévd hosszl tava

kapacitaslekotésekre alkalmazand6 atmeneti rendszer

1. A megkiilonboztetésmentes haldzati hozzaférés elvének valé megfelelés érdekében a Svijc
¢s Franciaorszag kozotti rendszerdsszekotoknél meglévo, a I1. melléklet B. szakaszaban felsorolt, a
2002. januar 1-je elott megkotott szerzodésekben meghatarozott hosszu tavu kapacitaslekotéseket e
megallapodas hatalybalépésével meg kell szilintetni. Az emlitett szerzédések jogosultjainak az e
megallapodas hatalybalépésétdl szamitott hét évig tartd atmeneti iddszakra, de — amennyiben a
szerz6dés korabban megsziinik — legfeljebb a II. melléklet B. szakaszaban felsorolt, vonatkozo
meglévo szerzddés lejartanak iddpontjaig pénziigyi ellentételezést kell nydjtani. A I1. melléklet B.
szakaszaban felsorolt szerzodések modositasai nem érintik a hosszu tava kapacitaslekotések

megsziintetését vagy az atmeneti idészakot.

2. A II. melléklet A. szakasza meghatarozza a pénziigyi ellentételezés alapelveit és a nemzeti

szabalyoz6 hatdsagok ellentételezéssel €s finanszirozéssal kapcsolatos feladatait.

3. Az (1) bekezdéstdl eltérve a II. melléklet C. szakaszaban felsorolt, 65 MW-ot meg nem
halado, kisebb kapacitaslekotéssel rendelkezd, hatarokon atnyuld vizerémiivekre vonatkozd
kapacitaslekotések az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 15 évig, de legfeljebb az adott
meglévo koncesszio lejartaig tartd atmeneti idoszak alatt maradnak fenn, amennyiben a koncesszio

korabban megsziinik, és azt kovetden meg kell sziintetni.
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9. CIKK

Ellatasbiztonsag és tartalékok

1. A Szerzd6do Felek az e megallapodas keretében folytatott egylittmiikodésiik soran nagy
jelentdséget tulajdonitanak a villamosenergia-ellatas biztonsaganak. A miikddé villamosenergia-
piacok és a villamosenergia-aramlés ott torténd biztositasa érdekében, ahol arra a legnagyobb
sziikség van, a hatdrokon atnyulé rendszerdsszekotoknek nyitottaknak kell maradniuk, tobbek
kozott villamosenergia-valsag idején is, e megallapodassal 6sszhangban. El kell keriilni a
villamosenergia-ellatas biztonsagat veszélyeztetd intézkedéseket, kiillondsen villamosenergia-
valsagok esetén, kiilonos tekintettel az olyan beavatkozéasokara, mint a hatdrokon atnyalo

villamosenergia-aramlas indokolatlan korlatozasa.

2. Svajc meghozhatja a sziikséges, aranyos és nem torzito jellegli intézkedéseket a
villamosenergia-ellatas biztonsaganak biztositasa érdekében, kiilondsen villamosenergia-tartalékok

létrehozasa és fenntartdsa révén, amennyiben azok 0sszeegyeztethetok e megallapodéssal.

3. A nemzeti er6forras-megfeleldség értékelésekor Svajc feltételezéseket készithet a nemzeti
villamosenergia-kereslet és -kindlat sajatossagainak figyelembevételével, beleértve azokat a
sajatossagokat is, amelyek abbdl erednek, hogy Svajc nem tagallama az Unidnak, vagy olyan
elemekbdl, amelyek kiilondsen fontosak lehetnek Svéjc ellatasbiztonsdga szempontjabol, mint
példaul a szomszédos orszdgokban az atomenergia €s a foldgaz villamosenergia-termelésre valo
korlatozott rendelkezésre allasa, feltéve, hogy ezeket az aggalyokat ardnyos és €szszerli mdédon

figyelembe veszik.

4. Az e megallapodas szerinti, a termelés megfeleldségéhez nyujtott dllami tdmogatasra
vonatkoz6 szabalyok hatékonysaganak biztositasa, valamint az e megallapodas hatalybalépését
kovetden a kotelezd szabalyokon alapuld villamosenergia-kereskedelem 1j lehetdségeinek
figyelembevétele érdekében az e megallapodas hatalybalépése el6tt nyujtott, e megéllapodassal
0ssze nem egyeztethetd, a megfeleldoségi tartalékokhoz nyujtott allami tdmogatas idétartama nem

haladhatja meg az e megallapodés hatalybalépésétdl szamitott hat évet.
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10. CIKK
Svéjc részvétele intézményekben és egyéb testiiletekben
1. Svajc ¢és az érintett svajci szereplok részt vesznek az e megallapodas hatéalya ala tartozo
intézményekben, bizottsagokban, régiokban, rendszerekben, platformokban, kezdeményezésekben
¢s mas hasonlo testiiletekben.

2. Konkrétan:

(a) asvajci nemzeti szabalyozo6 hatosag részt vesz az Energiaszabalyozok Egyitittmikodési

Ugynokségében (a tovabbiakban: ACER);

(b) asvajci atvitelirendszer-tizemeltetd részt vesz a Villamosenergia-piaci Atvitelirendszer-

iizemeltetok Europai Halozataban (a tovabbiakban: ENTSO-E);

(c) asvajci elosztorendszer-lizemeltetdk részt vesznek az elosztorendszer-lizemeltetdk eurdpai

szervezetében (a tovabbiakban: EU DSO).

3. Sviéjc részvételének részletes leirdsat a mellékletek tartalmazzak.

& /hu 11



11. CIKK
Az energiaforrasok kiakndzasa €s a termeldlétesitmények tulajdonjoga
1. Svajc fenntartja magéanak a jogot, hogy meghatarozza az energiaforrasainak kiaknazasara
vonatkozo6 feltételeket, beleértve a vizenergia hasznalatat is, az e megallapodas alapjan
alkalmazand6 vonatkozo jogszabalyok, valamint a kiilonb6z6 energiaforrasok kozotti valasztasa és

energiaellatasanak altalanos szerkezete hatdrain beliil.

2. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg, hogy a termeldlétesitmények
allami szervek tulajdonaban legyenek, beleértve a vizenergia-termelést is, a villamos energiara
alkalmazand6 jogszabalyok keretein beliil.

I1I. RESZ

ALLAMI TAMOGATAS

12. CIKK
Az allami tamogatasokra vonatkoz6 rendelkezések célkitiizésel
I. E rész célja, hogy egyenld versenyfeltételeket biztositson az unios és a svéjci vallalkozasok
szamara a belsd piacnak a megallapodas hatalya alé tartozo6 teriiletein, valamint az allami

tamogatasokra vonatkozd anyagi jogi €s eljarasi szabalyok megallapitasa révén garantalja a belsd

piac megfeleld mitkodését.
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2. E rész és mellékletei nem valtoztatjadk meg sem e megallapodas hatalyat, sem annak
célkitlizéseit.
13. CIKK
Allami tamogatas
1. Ha e megallapodas masként nem rendelkezik, a belsé piac megfelelé mikodésével

Osszeegyeztethetetlennek mindsiil a Svajc vagy valamely unids tagallam altal vagy allami forrasbol

barmilyen formaban nyujtott olyan tdmogatas, amely bizonyos vallalkozasoknak vagy bizonyos

aruk termelésének az eldnyben részesitése altal torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben

ez érinti a Szerzddo Felek kozotti, e megallapodas hatdlya ala tartozo kereskedelmet.

2.

(a)

(b)

(©)

(a)

A kovetkezok Osszeegyeztethetdk a belsd piac megfelelé mikddésével:

a maganszemély fogyasztoknak nyujtott szocidlis jellegli timogatés, feltéve hogy azt a termék

szarmazasan alapul6d megkiilonboztetés nélkiil nyujtjak;

a természeti katasztrofak vagy rendkiviili események miatti kdrok enyhitését célz6 timogatas;

a III. melléklet A. szakaszdban meghatarozott intézkedések.

A belsd piac megfeleld miikodésével dsszeegyeztethetOnek tekinthetOk az alabbiak:

az olyan térségek gazdasagi fejlodésének eldmozditasara nyujtott timogatasok, ahol rendkiviil

alacsony az életszinvonal vagy jelentds az alulfoglalkoztatottsag;
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(b) avalamely k6z0s eurdpai érdeket vagy a Szerz6do Felek k6zos érdekét szolgald fontos
projekt megvalositasanak elomozditasara vagy egy unids tagallam vagy Svéjc gazdasdgaban

bekovetkezett komoly zavar megsziintetésére nyujtott timogatas;

(c) azegyes gazdasagi tevékenységek vagy gazdasagi teriiletek fejlodését eldémozdité tamogatas,
ha az ilyen timogatds nem befolyésolja hatranyosan a kereskedelmi feltételeket a Szerz6dd

Felek érdekeit sérté mértékben;

(d) akultarat és a kulturalis 6rokség megdrzését eldomozditd tdmogatas, ha az ilyen tamogatas
nem befolyésolja a kereskedelmi €s versenyfeltételeket a Szerz6do Felek érdekeit sértd

mértékben;

(e) alll. melléklet B. szakaszdban meghatarozott timogatési kategoriak.

4. A III. melléklet C. szakaszaval 6sszhangban nyujtott timogatas dsszeegyeztethetonek
tekintendd a bels6 piac megfeleld miikodésével, és mentesiil a 14. cikk szerinti bejelentési

kotelezettség alol.

5. Az éltalanos gazdasagi érdekii szolgaltatasok miikodtetésével megbizott vagy a
jovedelemtermeld monopolium jellegli vallalkozasoknak nyujtott timogatasok olyan mértékben
tartoznak az e megallapodésban foglalt szabalyok hatalya ald, amennyiben az emlitett szabalyok
alkalmazasa sem jogilag, sem ténylegesen nem akadalyozza a szoban forgo vallalkozasokra bizott
sajatos feladatok végrehajtasat. Ez nem befolyasolhatja a kereskedelem fejlddését olyan mértékben,

amely sérti a Szerz6do Felek érdekeit.
6. Ez a rész nem alkalmazando6 azokra a tamogatasokra, amelyek esetében a megéllapodas

hatalya ala tartozo tevékenységekre egy és ugyanazon vallalkozasnak nyujtott 6sszeg a III.

melléklet D. szakasza szerinti csekély Osszegli timogatdsnak mindsiil.
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7. Az e megallapodas 25. cikke alapjan létrehozott vegyes bizottsag (a tovabbiakban: vegyes
bizottsag) hatarozhat tigy, hogy a belsé piac megfeleld miikodésével dsszeegyeztethetd
intézkedések vagy Osszeegyeztethetonek tekinthetd tdmogatasi kategoriak meghatarozasaval

aktualizalja a III. melléklet A. és B. szakaszat.

14. CIKK
Feliigyelet
1. Az 12. cikk alkalmazasaban az allami tamogatési szabalyok sajat teriiletiikon torténd

alkalmazasat az Unid — 6sszhangban a hataskoroknek az Unio és tagallamai kozotti megosztasaval
—, valamint Svdjc — 0sszhangban a hataskorokre vonatkozo alkotmanyos rendjével — feliigyeli e

résznek megfelelden.

2. E rész végrehajtasanak alkalmazasaban az Uni6 az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo
szerz6dés (a tovabbiakban: EUMSZ) 93., 106., 107. és 108. cikkének, valamint az allami tdmogatas
teriiletén azokat kiegészit6 unids jogi aktusoknak, tovabba a IV. melléklet A. szakaszanak 1.
pontjaban felsorolt, a villamosenergia-dgazatban nyujtott allami tdmogatasok teriiletét érintd, azokat

kiegészitd uniods jogi aktusoknak megfelelden allami tdmogatasi feliigyeleti rendszert tart fenn.

3. E rész végrehajtasanak alkalmazasaban Sviajc az e megéllapodas hatalybalépésétdl szamitott
Ot éven beliil olyan allami tdimogatasi felligyeleti rendszert hoz 1étre €s tart fenn, amely mindenkor
biztositja a felligyeletnek és a végrehajtasnak az Unidban alkalmazottal egyenértéki szintjét a (2)

bekezdésben meghatarozottak szerint; az emlitett rendszer magaban foglalja a kovetkezoket:

(a) fiiggetlen feliigyeleti hatosag; valamint
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(b) olyan eljarasok, amelyek biztositjak, hogy a feliigyeleti hatdsag feliilvizsgalja a timogatas
Osszeegyeztethetdségét a belsd piac megfeleld mikddésével, beleértve a kdvetkezokre

vonatkoz6 eljarasokat:

(1) atervezett tamogatas eldzetes bejelentése a felligyeleti hatosagnak;

(i1) a bejelentett tiamogatasok feliigyeleti hatdsag altali értékelése, valamint a be nem

jelentett tamogatasokra vonatkoz6 hataskorének a feliigyeleti hatdsag altali értékelése;

(ii1) a feliigyeleti hatosag altal a belso piac megfelelé miikodésével dsszeegyeztethetetlennek
itélt timogatasoknak az illetékes igazsagiigyi hatosag el6tti megtamadasa, a jogi aktus

megtdmadhatova vélasanak pillanatatol kezdve felfiiggesztd hatéallyal; valamint

(iv) amar odaitélt és a belso piac megfelelé miikodésével dsszeegyeztethetetlennek itélt

tamogatasok visszafizettetése a kamatokkal egyiitt.

4. Svéjc hataskorokre vonatkozé alkotmanyos rendjével dsszhangban a (3) bekezdés b)
pontjanak iii. és iv. alpontja nem alkalmazandé a Svéjci Szovetségi Gytilés vagy a Svdjci

Szovetségi Tandcs jogi aktusaira.

5. Ha a svajci feliigyeleti hatosag a svdajci alkotmanyos rend szerinti hataskdrének korlatai
miatt nem tudja megtamadni a Svajci Szovetségi Gylilés vagy a Svajci Szovetségi Tanacs
tamogatasat valamely igazsagiligyi hatosag eldtt, akkor minden konkrét esetben meg kell timadnia
az adott timogatas mas hatosagok altali alkalmazasat. Ha az igazsagiigyi hatosag megallapitja, hogy
a tamogatas 0sszeegyeztethetetlen a belsd piac megfeleld mitkodésével, az illetékes svajci
1gazsagligyi €s kozigazgatasi hatosagok figyelembe veszik ezt a megallapitast annak értékelésekor,

hogy az el6ttiik folyamatban 1év6 ligyben alkalmazhatd-e a tAmogatés.
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15. CIKK

Létezd tamogatas

1. A 14. cikk (3) bekezdésének b) pontja nem alkalmazando a 1étezé tamogatasokra, ideértve a

tdmogatasi programokat és az egyedi tamogatasokat is.

2. E megallapodas alkalmazaséaban a 1étezé tamogatas fogalma magéban foglalja az e

megallapodas hatalybalépése el6tt, valamint az attol szamitott 6t éven beliil nyujtott timogatasokat.

3. A feliigyeleti rendszer 14. cikk (3) bekezdése alapjan torténd 1étrehozasanak napjatol
szadmitott 12 honapon beliil a feliigyeleti hatdsag atfogd képet szerez a megallapodas hatélya ala
tartoz6 €s még hatalyban 1€v0 1étezd tdmogatasi programokrol, valamint elvégzi azok prima facie

értékelését a 13. cikkben meghatarozott kritériumok alapjan.

4. A feliigyeleti hatdsag folyamatosan feliilvizsgélatokat végez annak megéllapitasara, hogy
valamennyi 1étez6 svajci tAmogatési program Osszeegyeztethetd-e a belsd piac megfeleld

miikodésével az (5), (6) és (7) bekezdés alapjan.

5. Ha a feliigyeleti hatosag ugy itéli meg, hogy egy létezd tdmogatasi program nem, vagy mar
nem egyeztethetd dssze a belsd piac megfeleld mitkodésével, tjékoztatja az illetékes hatosagokat
az e résznek vald megfelelés kotelezettségérdl. Ha egy ilyen tdAmogatasi program modositasara vagy

megszintetésére keriil sor, arrdl az illetékes hatdosagok tajékoztatjak a feliigyeleti hatosagot.
6. Ha a feliigyeleti hatdsag ugy itéli meg, hogy az illetékes hatdsagok altal hozott intézkedések

megfelelden biztositjak, hogy a tdmogatasi program 0sszeegyeztethetd legyen a belsé piac

megfeleld miikodésével, akkor kozzéteszi az emlitett intézkedéseket.
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7. E cikk (1) bekezdésétol eltérve, ha a feliigyeleti hatosag tigy itéli meg, hogy a tamogatasi
program tovabbra is dsszeegyeztethetetlen a belsd piac megfelelé miikodésével, a feliigyeleti
hat6sag a 14. cikk (3) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjaval és a 14. cikk (5) bekezdésével
Osszhangban kozzéteszi értékelését és megtamadja a tdimogatasi program alkalmazasat minden

konkrét esetben.

8. E rész alkalmazasdban, ha egy 1étez6 tdmogatasi programot gy modositanak, hogy az
befolyasolja a tAmogatasnak a belsé piac megfeleld mikodésével valo Gsszeegyeztethetdségét, a

tamogatast 1j tamogatasnak kell tekinteni, és ezért arra a 14. cikk (3) bekezdésének b) pontja

vonatkozik.
16. CIKK
Atlathatosag
1. A Szerzddd Felek a teriiletiikon nyujtott timogatasok tekintetében biztositjak az

atlathatosagot. Az Unid esetében az atlathatosagnak a megallapodas hatédlya ala tartozé allami
tamogatasokra az Unidban alkalmazand6 anyagi jogi €s eljarasi szabalyokon kell alapulnia. Svajc
esetében az atlathatosdgnak a megallapodas hatalya alé tartoz6 allami timogatasokra az Unidban

alkalmazand6 szabélyokkal egyenértékii anyagi jogi és eljarasi szabalyokon kell alapulnia.

2. Amennyiben e rész masképp nem rendelkezik, a Szerz6do Felek sajat tertiletiik tekintetében

biztositjak a kdvetkezOk kozzétételét:

(a) odaitélt tamogatasok;

(b) feliigyeleti hatosagainak véleményei vagy hatarozatai;
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(c) 1illetékes igazsagiligyi hatosagainak dontései a tamogatasnak a belsé piac megfeleld

miikodésével valo 0sszeegyeztethetoségérol; valamint

(d) afeliigyeleti hatosagai altal alkalmazott irdanymutatasok és kdzlemények.

17. CIKK
Az egyiittmiikodés feltételei

1. A Szerz6do Felek sajat jogszabalyaikra és a rendelkezésre allo forrasokra is figyelemmel

egylittmiikddnek és informacidt cserélnek az dllami tAmogatasokkal kapcsolatban.

2. Az allami tamogatasokra vonatkoz6 anyagi jogi szabalyok egységes végrehajtasa,

alkalmazasa ¢s értelmezése, valamint az ilyen szabalyok harmonikus fejlodése érdekében:

(a) a Szerzddd Felek egytittmiikodnek és konzultalnak egymassal a IV. melléklet B. szakaszaban

emlitett relevans iranymutatdsok és kozlemények tekintetében; valamint
(b) a Szerz6dd Felek feliigyeleti hatosagai megallapodasokat kdtnek a rendszeres

informaciocserérdl, amely kiterjed tobbek kozott a 1étezd tAmogatasokra vonatkozo szabalyok

alkalmazasanak kovetkezményeire.
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18. CIKK

Konzultaciok

1. Valamely Szerzod6 Fél kérésére a Szerz6do Felek a vegyes bizottsag keretében

konzultalnak egymassal az e rész végrehajtasaval kapcsolatos kérdésekrol.

2. Valamely Szerzod6 Fél fontos érdekeit érintd olyan fejlemények esetén, amelyek
befolyasolhatjak e rész miikodését, a vegyes bizottsag barmely Szerzddo Fél kérésére a kéréstol

szamitott 30 napon beliil megfeleléen magas szinten iilésezik az ligy megvitatasa céljabol.

19. CIKK

Az allami tamogatésra vonatkozo6 jogi aktusok belefoglalasa a megallapodasba

1. A 27. cikktdl eltérve, a 13. cikk (4) és (6) bekezdésének, valamint a 14. cikk (2) és (3)
bekezdésének alkalmazasaban, tovabba a jogbiztonsag €s a belsd piachoz kapcsolddo azon
tertiletekkel kapcsolatos jog homogenitasanak garantalasa érdekében, amelyeken Svajc e
megallapodas értelmében részt vesz, Svajc és az Unid biztositja, hogy a III. melléklet C. és D.
szakaszanak, valamint a IV. melléklet A. szakaszanak hatalya ala tartozo teriileteken elfogadott
uniods jogi aktusokat elfogadasukat kdvetden a lehetd leghamarabb belefoglaljak az emlitett

mellékletekbe.

2. Amikor az Unid a III. melléklet C. és D. szakaszanak vagy a IV. melléklet A. szakaszanak
hatalya ala tartoz¢ tertileten jogi aktust fogad el, errdl a vegyes bizottsagon keresztiil a lehetd
leghamarabb tdjékoztatja Svajcot. A Szerz6d6 Felek valamelyikének kérésére a vegyes bizottsag

véleménycserét tart a kérdésrol.
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3. A vegyes bizottsag az (1) bekezdéssel 6sszhangban jar el, és a lehetd leggyorsabban
hatarozatot fogad el a III. melléklet C. és D. szakaszanak, valamint a IV. melléklet A. szakaszanak

modositasarol, beleértve a sziikséges kiigazitasokat is.

4. A 28. cikkre is figyelemmel, az e cikk (3) bekezdése szerinti vegyes bizottsagi hatarozatok
haladéktalanul hatalyba Iépnek, de semmi esetre sem korabban anndl, amikor a vonatkozé unios
jogi aktus alkalmazanddva valik az Unidban.

IV.RESZ

A VILLAMOSENERGIA-PIACCAL KAPCSOLATOS TERULETEK

20. CIKK
Kornyezetvédelem
1. A Szerzd6do Felek biztositjak a kdrnyezetvédelem magas szintjét a villamosenergia-
agazatban.
2. Svajc a 27. cikk (3) bekezdésével és az V. melléklettel 6sszhangban magas szintii

kornyezetvédelmet biztosit.
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21. CIKK

Megtjul6 energiaforrasok

1. A Szerz6do Felek egyiittmiikodnek a megujuld energiaforrasok teriiletén, kiilondsen azok

bevezetése ¢s elémozditasa tekintetében.
2. A Szerz6do Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy energiarendszereikben novelik a
megujuld energia részaranyat. Svajc alkalmazza a megtjuld energiaforrasokra vonatkozo, a V1.

mellékletben meghatarozott jogi aktusokat, konkrétabban egy megfeleld indikativ megujuldenergia-

célkitlizést hataroz meg.

3. A Szerzddd Felek torekednek tervezési és engedélyezési eljarasaik felgyorsitasara.

22. CIKK

Egyiittmikddés az infrastruktira teriiletén

I. A Szerz6do Felek egyiittmiikodnek a teriileteiket 0sszeko6td villamosenergia-infrastrukttra

idében torténd fejlesztésének és interoperabilitdsanak eldsegitése érdekében.

2. Valamennyi Szerz6do Fél biztositja, hogy az atviteli rendszereikre vonatkozdan

hélozatfejlesztési terveket dolgoznak ki, tesznek kozzé és azokat rendszeresen frissitik.
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3. A svijci infrastrukturalis projekteknek az (EU) 2022/869 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet! 2. cikkének (1) bekezdése és 4. cikke (2) bekezdésének €) pontja szerinti kolcsénos érdekil
projektnek valo esetleges mindsitése céljabol Svijc esetében vélelmezni kell a szakpolitikai keret
nagy foku konvergenciajat. Svajc az emlitett rendeletben eldirtaknak megfeleléen hasonlo
iitemtervet tesz lehetové a gyorsitott végrehajtas €s az egyéb szakpolitikai tAmogatd intézkedések
tekintetében.

V. RESZ

INTEZMENYI RENDELKEZESEK

1. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

23. CIKK
Az intézményi rendelkezések célkitlizései
1. E rész célja, hogy a Szerzddo Felek, valamint a gazdasagi szerepldk €s a maganszemélyek

szamara nagyobb jogbiztonsagot, egyenld elbanast és egyenld versenyfeltételeket biztositson e

megallapodas hatalya ala tartozo, belsé piaccal kapcsolatos teriileten.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2022/869 rendelete (2022. majus 30.) a transzeurdpai
energiaipari infrastruktirara vonatkozo iranymutatasokrol, a 715/2009/EK, az (EU) 2019/942
¢s az (EU) 2019/943 rendelet, tovabba a 2009/73/EK ¢és az (EU) 2019/944 iranyelv
modositasarol, valamint a 347/2013/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (EU HL L 152.,
2022.6.3., 45. o., ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/0j).
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2. E célbdl ez a rész olyan intézményi megoldasokrdl rendelkezik, amelyek eldsegitik a
Szerz6do Felek kozotti gazdasagi kapesolatok folyamatos és kiegyensulyozott megerdsitését. A
nemzetkozi jog elveit figyelembe véve ez a rész kiilondsen olyan intézményi megoldésokat vezet be
a megallapodasra vonatkozoan, amelyek kozdsek a belsd piachoz kapcsolodd azon teriiletekre
vonatkozdan megkotott vagy megkdtendd kétoldalia megallapodasok tekintetében, amelyeken Svéjc

részt vesz, anélkiil, hogy megvaltoztatnd a megallapodas hatalyat vagy célkitiizéseit, nevezetesen:

(a) a megallapodasnak a megallapodas szempontjabol relevans unios jogi aktusokkal valo

Osszehangoléasara vonatkozo6 eljaras;

(b) a megallapodas és a megallapodasban hivatkozott unios jogi aktusok egységes értelmezése

¢és alkalmazasa;

(c) a megallapodas feliigyelete és alkalmazasa; valamint

(d) a megallapodéssal kapcsolatos jogvitdk rendezése.

24. CIKK

Kétoldalu megallapodasok a belsd piachoz kapcsolddo azon teriileteken,

amelyeken Svéjc részt vesz
1. Az Unid és Svajc kozott a belsd piachoz kapesolddod azon teriiletekre vonatkozdan meglévo

és jovobeli kétoldalu megallapodéasok, amelyeken Svéjc részt vesz, koherens egységet alkotnak, és

egylitt biztositjak a jogok ¢és kotelezettségek egyensulyat az Unio és Svajc kozott.
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2.

A megallapodas a belso piachoz kapcsoldodd azon teriiletre vonatkozé kétoldalu

megallapodast képez, amelyen Svajc részt vesz.

1.

2.

(a)

(b)

(©)

(d)

25. CIKK

A vegyes bizottsag

Vegyes bizottsag jon 1étre. A vegyes bizottsag a Szerzddo Felek képvisel6ibol all.

A vegyes bizottsag tarselnoki feladatait az Unid és Svajc egy-egy képviseldje latja el.

A vegyes bizottsag:

biztositja e megallapodas megfeleld miikodését, valamint e megallapodas hatékony

igazgatasat ¢s alkalmazasat;

forumot biztosit a Szerzodo Felek kozotti kolcsonds konzultacidhoz és folyamatos
informaciocseréhez, kiillonosen abbol a célbol, hogy a 32. cikkel 6sszhangban megoldast
talaljanak a megallapodas, illetve a megallapodasban hivatkozott valamely unids jogi aktus
értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatos nehézségekre;

ajanlasokat tesz a Szerz0do Feleknek az e megallapodassal kapcsolatos kérdésekben;

hatarozatokat fogad el, amennyiben azt e megallapodas kifejezetten eldirja; valamint
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(e) gyakorolja az e megallapodasban raruhazott barmely egyéb hataskort.

4. Az Eurépai Unid mitkddésérdl szolo szerzodéshez csatolt, az Eurdpai Unio kivaltsagairdl és
mentességeirdl szolo (7.) jegyzokonyv (a tovabbiakban: a (7.) jegyzokonyv) 1-6., 10-15., 17. vagy
18. cikkének modositasa esetén a vegyes bizottsag annak megfeleléen modositja az 1. melléklet

fiiggelekét.

5. A vegyes bizottsag konszenzussal jar el.

A hatarozatok kotelezéek a Szerz6do Felekre nézve, akik minden sziikséges intézkedést meghoznak

az emlitett hatarozatok végrehajtasa érdekében.

6. A vegyes bizottsdg évente legalabb egyszer, felvaltva Briisszelben és Bernben iilésezik,
amennyiben a tarselnokok masként nem hataroznak. A vegyes bizottsag barmelyik Szerz6d6 Fél
kérésére is Osszell. A tarselnokok megallapodhatnak abban, hogy a vegyes bizottsag lilését
videokonferencia vagy telekonferencia utjan tartjak.

7. A vegyes bizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat és sziikség esetén naprakésszé teszi azt.

8. A vegyes bizottsag hatarozhat barmilyen munkabizottsag vagy szakértdi csoport

felallitasarol, amely a feladatai ellatdsaban segiti.
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2. FEJEZET

A MEGALLAPODAS OSSZEHANGOLASA AZ UNIO JOGI AKTUSAIVAL

26. CIKK

Részvétel az Unid jogi aktusainak megszovegezésében (,,dontés-elokészités”)

1. Amikor az EUMSZ-szel 6sszhangban unios jogi aktusra iranyulo javaslatot dolgoz ki a
megallapodas hatéalya ala tartozo6 teriileten, az Eurdpai Bizottsag (a tovabbiakban: a Bizottsag)
tajékoztatja errél Svajcot, és javaslatainak kidolgozasa céljabol informalisan konzultal Svéjc

szakértdivel ugyanugy, mint ahogyan az unios tagallamok szakértdinek véleményét is kikéri.

Barmely Szerz6do Fél kérésére elozetes véleménycserét folytatnak a vegyes bizottsag keretein

beliil.

A Szerzddo Felek barmelyikiik kérésére tijra konzultalnak egymassal a vegyes bizottsagban a jogi
aktus Uni¢ altali elfogadasat megel6z0 szakasz fontos pillanataiban, folyamatos tajékoztatéasi €s

konzultacids folyamat keretében.

2. A megallapodas hatalya ala tartozo teriiletre vonatkozo6 unios jog alap-jogiaktusaira
vonatkoz6 felhatalmazason alapulo jogi aktusoknak az EUMSZ-szel 6sszhangban torténd
elokészitése soran a Bizottsag biztositja, hogy Svéjc a lehetd legszélesebb korben részt vegyen a
tervezetek elkészitésében, és ugyanolyan alapon konzultal Svajc szakértdivel, mint az Unid

tagallamainak szakértdivel.
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3. A megallapodas hatalya ala tartozo teriiletre vonatkozo unios jog alap-jogiaktusaira
vonatkoz6 végrehajtasi jogi aktusoknak az EUMSZ-szel 6sszhangban torténd elokészitése soran az
Eurdpai Bizottsag biztositja, hogy Svajc a lehetd legszélesebb korben részt vegyen azon tervezetek
elkészitésében, amelyeket a Bizottsdgot a végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsaban segito
bizottsagokhoz nytjtanak be, tovabba ugyanolyan alapon konzultal Svajc szakértdivel, mint az

Uni6 tagéllamainak szakértoivel.

4. Svajc szakértoit bevonjak a (2) és (3) bekezdés hatalyan kiviil es6 bizottsagok munkéjaba,
amennyiben ez a megallapodas megfeleld mikodéséhez sziikséges. E bizottsagok €s adott esetben a
hasonl¢ jellemzdkkel rendelkezd egyéb bizottsagok jegyzékét a vegyes bizottsag allitja 6ssze €s

frissiti.

5. Ez a cikk nem alkalmazand¢ a 27. cikk (8) bekezdésében emlitett, kivétel hatdlya ala tartozé

unids jogi aktusokra vagy azok rendelkezéseire.
27. CIKK

Az unids jogi aktusok belefoglaldsa a megallapodasba
1. A jogbiztonsag, tovabba a belsd piac azon teriiletéhez kapcsolddd jog homogenitasanak
garantalasa érdekében, amelyen Svéjc a megallapodas értelmében részt vesz, Svéjc és az Unid
biztositja, hogy a megéllapodas hatalya ala tartoz6 teriileten elfogadott unios jogi aktusokat
elfogadasukat kdvetden a lehetd leghamarabb belefoglaljak a megallapodasba.
2. Az 1. és VI. mell¢kletbe az (5) bekezdéssel 6sszhangban belefoglalt unios jogi aktusok a

megallapodasba torténd belefoglalasuk révén Svajc jogrendjének részét képezik, adott esetben a

vegyes bizottsag altal elfogadott kiigazitdsokra is figyelemmel.
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3. Svajc a villamosenergia-agazatban alkalmazand6 rendelkezéseket fogad el vagy tart fenn,
amelyek olyan kovetelményeket allapitanak meg, amelyek az (5) bekezdéssel 6sszhangban az V.
mellékletbe belefoglalt unios jogi aktusokban meghatarozottakkal legaldbb azonos szintii
kornyezetvédelmet biztositanak. A svajci jog e bekezdéssel 6sszhangban elfogadott vagy fenntartott
rendelkezéseire nem lehet hivatkozni az V. mellékletben emlitett unios jogi aktusokban
meghatarozott kdvetelményeknek megfeleld unids aruk és szolgaltatasok svéjci piachoz valéd szabad

hozzaférésének korlatozasa érdekében.

4. Amikor az Uni6 a megallapodas hatdlya ala tartozo6 teriileten jogi aktust fogad el, errdl a
vegyes bizottsagon keresztiil a lehet6 leghamarabb tajékoztatja Svajcot. A Szerz6do Felek

valamelyikének kérésére a vegyes bizottsdg véleménycserét tart a kérdésrol.

5. A vegyes bizottsdg az (1) bekezdéssel 6sszhangban jar el, és a lehetd leggyorsabban
hatarozatot fogad el a megallapodas I., V. és VI. mellékletének modositasardl, amely tartalmazza a

sziikséges kiigazitasokat.

6. Az (1) és (2) bekezdés sérelme nélkiil, amennyiben az a megallapodas és az (5) bekezdés
szerint modositott 1., V. és VI. melléklet 6sszhangjanak biztositasa érdekében sziikséges, a vegyes
bizottsag javaslatot tehet arra, hogy a Szerz6dd Felek belso eljarasaiknak megfeleléen hagyjak jova

a megallapodas feliilvizsgalatat.

7. A megallapodasban szerepld, mar nem hatalyos unios jogi aktusokra vald hivatkozéasokat az
L., V. és VI. melléklet megfeleld modositasardl szo16 vegyes bizottsagi hatdrozat hatalybalépésétol
kezdddben az 1., V. és VI. mellékletbe foglalt, hatalyon kiviil helyez6 unids jogi aktusra valo

hivatkozasként kell értelmezni, kivéve, ha az emlitett hatarozat masként rendelkezik.
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8. Az (1) bekezdésben meghatarozott kotelezettség nem alkalmazandé a kdvetkezo kivétel

hatélya ald tartoz6 unios jogi aktusokra vagy azok rendelkezéseire:

— a 9. cikk (3) bekezdése.

0. A 28. cikkre is figyelemmel, a vegyes bizottsag (5) bekezdés szerinti hatarozatai azonnal
hatalyba 1épnek, de semmi esetre sem kordbban annal, amikor a vonatkozo6 unids jogi aktus

alkalmazandova valik az Unidban.

10. A Szerzd6do Felek az e cikkben meghatarozott eljaras soran johiszemiien egyiittmiikodnek a

dontéshozatal megkonnyitése érdekében.

28. CIKK

Svijc alkotmanyos kotelezettségeinek teljesitése

1. A 27. cikk (4) bekezdésében emlitett véleménycsere soran Svajc tajékoztatja az Unidt arrdl,
hogy a 27. cikk (5) bekezdésében emlitett hatarozat megkoveteli-e, hogy Svéjc teljesitse

alkotmanyos kdotelezettségeit ahhoz, hogy a hatarozat kotelezo erejlivé valjon.

2. Amennyiben a 27. cikk (5) bekezdésében emlitett hatarozat arra kotelezi Svajcot, hogy
teljesitse alkotmanyos kotelezettségeit ahhoz, hogy a hatarozat kételezo erejliivé valjon, Svéjcnak az
(1) bekezdésben eldirt tajékoztatas iddpontjatol szamitott legfeljebb kétéves hataridd all
rendelkezésére ehhez, kivéve, ha népszavazasi eljaras indul, amely esetben ez a hatarid6 egy évvel

meghosszabbodik.
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3. Amig Svajc nem nyujt tdjékoztatast arrol, hogy teljesitette alkotmanyos kotelezettségeit, a
Szerzddo6 Felek ideiglenesen alkalmazzak a 27. cikk (5) bekezdésében emlitett hatarozatot, kivéve,
ha Svéjc arrol tajékoztatja az Uniodt, hogy a hatarozat ideiglenes alkalmazéasa nem lehetséges, és ezt

megindokolja.

Az ideiglenes alkalmazasra semmilyen koriilmények kdzott nem keriilhet sor azon idépont el6tt,

amikor a vonatkoz6 unios jogi aktus alkalmazandova valik az Unidban.

4. Svajc a vegyes bizottsagon keresztiil haladéktalanul értesiti az Uniot, amint teljesitette az (1)

bekezdésben emlitett alkotmanyos kotelezettségeit.
5. A hatérozat a (4) bekezdésben eldirt értesités kézbesitésének napjan 1ép hatalyba, de semmi

esetre sem azon idépont el6tt, amikor a vonatkoz6 unios jogi aktus alkalmazandova valik az

Unioban.
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3. FEJEZET

A MEGALLAPODAS ERTELMEZESE ES ALKALMAZASA

29. CIKK

Az egységes értelmezés elve

1. Az 1., 12. és 23. cikkben meghatarozott célkitiizések elérése érdekében €s a nemzetkdzi
kozjog elveivel sszhangban a bels6 piachoz kapcsolddo azon teriiletekre vonatkozo kétoldalu
megallapodasokat, amelyeken Svdjc részt vesz, valamint az ilyen megallapodasokban hivatkozott
unids jogi aktusokat egységesen kell értelmezni és alkalmazni a belsd piachoz kapcsolddé azon

teriileteken, amelyeken Svéjc részt vesz.

2. A megallapodasban hivatkozott unios jogi aktusokat, valamint — amennyiben alkalmazasuk
az unios jog fogalmait érinti — a megallapodas rendelkezéseit az Eurdpai Unio Birosaganak a
megallapodas alairasat megel6zéen vagy azt kdvetden 1étrejott itélkezési gyakorlataval sszhangban

kell értelmezni és alkalmazni.
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30. CIKK

A hatékony és harmonikus alkalmazas elve

1. A Bizottsag ¢és az illetékes svajci hatdsagok egyiittmiikodnek és segitik egymast a
megallapodas alkalmazasanak feliigyeletében. Informaciot cserélhetnek a megéllapodas
alkalmazaséanak feliigyeletére iranyulo tevékenységekrol. Véleménycserét folytathatnak, és

megvitathatjak a kolcsonos érdeklodésre szamot tartd kérdéseket.

2. A Szerz6do Felek megteszik a megfeleld intézkedéseket annak érdekében, hogy teriiletiikon

biztositsak a megallapodas hatékony és harmonikus alkalmazasat.

3. E megallapodas alkalmazéasanak feliigyeletét a Szerz6do Felek kozosen latjak el a vegyes
bizottsag keretében. Amennyiben a Bizottsag vagy az illetékes svajci hatdsagok helytelen
alkalmazasrol szereznek tudomast, az ligyet a vegyes bizottsag elé lehet utalni elfogadhato

megoldéas megtalalasa érdekében.

4. A Bizottsag, illetve az illetékes svajci hatdsagok figyelemmel kisérik a megallapodéasnak a
masik Szerz0d6 Fél altali alkalmazasat. Az e megéllapodas 32. cikkében eldirt eljaras

alkalmazando.

Amennyiben a megallapodas hatékony és harmonikus alkalmazasanak biztositasa sziikségessé teszi,
hogy az Uni6 intézményeinek az egyik Szerzddo Fél tekintetében bizonyos feliigyeleti
hataskorokkel — példaul vizsgalati és dontéshozatali hataskorokkel — rendelkezzenek, a

megallapodasban kifejezetten meg kell hatarozni azokat.
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31. CIKK

A kizarolagossag elve

A Szerzodo Felek vallaljak, hogy a megéllapodas €s a megallapodasban hivatkozott unios jogi
aktusok értelmezésével vagy alkalmazésaval, illetve adott esetben a Bizottsag altal a megéllapodas
alapjan elfogadott hatdrozatnak a megallapodassal vald dsszeegyeztethetdségével kapcsolatban

kizarélag az e részben meghatarozott rendezési modszerek keretében kezdeményeznek

vitarendezést.
32. CIKK
Ertelmezési vagy alkalmazasi nehézségek esetén kovetendé eljaras
1. A megallapodas vagy a megallapodasban hivatkozott valamely unios jogi aktus

értelmezésének vagy alkalmazasanak nehézsége esetén a Szerzddo Felek a vegyes bizottsag
keretében konzultalnak egymassal annak érdekében, hogy kolcsonosen elfogadhatdo megoldast
talaljanak. E célbol a vegyes bizottsadg rendelkezésére kell bocsatani minden hasznos informaciot
annak érdekében, hogy részletesen megvizsgalhassa a helyzetet. A vegyes bizottsdg megvizsgal
minden olyan lehetdséget, amely lehetdvé teszi a megallapodéas megfeleld miikodésének

fenntartasat.

2. Amennyiben a vegyes bizottsag a nehézségrdl sz616 értesitéstdl szamitott harom honapon
beliil nem tud megoldast talalni az (1) bekezdésben emlitett nehézségre, barmelyik Szerz6dd Fél
kérheti, hogy egy vélasztottbirosag rendezze a jogvitat a jegyzOkonyvben megallapitott

szabalyoknak megfelelden.
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3. Ha a jogvita a 29. cikk (2) bekezdésében emlitett rendelkezés értelmezésével vagy
alkalmazaséaval kapcsolatos kérdést vet fel, és ha e rendelkezés értelmezése relevans a jogvita
megoldéasa szempontjabol €s sziikséges annak eldontéséhez, akkor a valasztottbirosag ezt a kérdést

az Europai Unio Birosaga elé utalja.

Amennyiben a jogvita olyan rendelkezés értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatos kérdést
vet fel, amely a 27. cikk (8) bekezdésében emlitett dinamikus dsszehangolasi kotelezettség aloli
kivétel hatalya ala tartozik, és amennyiben a jogvita nem érinti az unios jog fogalmainak
értelmezését vagy alkalmazasat, a valasztottbirosag a jogvitat az Eurdpai Unid Birdsaga elé utalas

nélkiil rendezi.

4. Amennyiben a valasztottbirésag a (3) bekezdés alapjan kérdést utal az Eurdpai Unio

Birosaga elé:

(a) az Eurdpai Uni6 Birdsaganak itélete kotelezd érvényii a valasztottbirdosagra nézve, valamint;

(b) Svijcot ugyanazok a jogok illetik meg, mint a tagallamokat és az Unio6 intézményeit, és

értelemszertien ugyanazon eljarasok vonatkoznak ra az Eurdpai Uni6 Birosaga elott.

5. Az egyes Szerz8dd Felek minden sziikséges intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy
johiszemiien megfeleljenek a valasztottbirdsadg hatdrozatdnak. Az a Szerz6dd Fél, amelyrdl a
valasztottbirdsag megallapitotta, hogy nem felelt meg a megallapodasnak, a vegyes bizottsdgon
keresztiil tajékoztatja a masik Szerzddod Felet azokrol az intézkedésekrdl, amelyeket a

valasztottbirosag hatarozatanak valo megfelelés érdekében hozott.
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33. CIKK

Kompenzacios intézkedések

1. Amennyiben az a Szerzddo Fél, amelyrdl a valasztottbirosag megallapitotta, hogy nem felelt
meg a megallapodasnak, a jegyzOkonyv IV.2. cikkének (6) bekezdésével dsszhangban
meghatarozott észszert hataridén beliil nem tajékoztatja a masik Szerzddd Felet azokrol az
intézkedésekrol, amelyeket a valasztottbirésag hatarozatanak valdé megfelelés érdekében hozott,
vagy ha a masik Szerzodé Fél ugy itéli meg, hogy a tdjékoztatdsban szerepld intézkedések nem
felelnek meg a valasztottbir6sag hatarozatanak, ez a masik Szerz6do Fél a megallapodas vagy
barmely mas, a belsé piachoz kapcsolodo azon teriiletekre vonatkozo kétoldalu megallapodas
keretében, amelyeken Svajc részt vesz, aranyos kompenzacios intézkedéseket fogadhat el (a
tovabbiakban: kompenzacids intézkedések) az esetleges egyensulyhidny orvoslasa érdekében. Az
ilyen intézkedéseket elfogadd Fél értesiti a kompenzacids intézkedésekrol azt a Szerzédo Felet,
amelyrdl a valasztottbir6sag megallapitotta, hogy nem felelt meg a megallapodasnak, és az
értesitésben részletezi ezeket az intézkedéseket. Az emlitett kompenzacios intézkedések az értesités

napja utan harom hénappal valnak hatélyossa.

2. Amennyiben a vegyes bizottsag a tervezett kompenzacios intézkedésekrol szolo értesités
idépontjatol szamitott egy hdnapon beliil nem hataroz az emlitett kompenzacids intézkedések
felfliggesztésérdl, modositasardl vagy megsemmisitésérdl, barmelyik Szerz6do Fél
valasztottbirdsag elé terjesztheti az emlitett kompenzacids intézkedések aranyossaganak kérdését, a

jegyzokonyvben szereplok szerint.

3. A vélasztottbirosag a jegyzokonyv I11.8. cikkének (4) bekezdésében megallapitott hataridon

beliil hataroz.
4. A kompenzacios intézkedéseknek nincs visszahato hatalyuk. A maganszemélyek és a

gazdasagi szerepldk altal a kompenzacids intézkedések hatalybalépése eldtt mar megszerzett jogok

¢s kotelezettségek fennmaradnak.
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34. CIKK
A joghatosagok kozotti egyiittmitkodés

1. Az egységes értelmezés elomozditasa érdekében a Svajci Szovetségi Legfelsébb Birosag és

az Europai Uni6 Biroésaga megéllapodik a parbeszéd folytatasardl és annak modozatairdl.
2. Svajcnak jogaban all beadvanyokat vagy irdsbeli észrevételeket benyujtani az Europai Unio
Birdsagahoz, ha az Uni6 valamely tagallamanak birosaga elézetes dontéshozatal céljabol a
megallapodas vagy az abban hivatkozott unios jogi aktus valamely rendelkezésének értelmezésével
kapcsolatos kérdést utal az Eurdpai Uni6 Birdsaga elé.
35. CIKK

Teriiletekre vonatkozé hivatkozasok

Ha a megallapodasba foglalt uniés jogi aktusok hivatkozéasokat tartalmaznak az ,,Europai Uni¢”, az

,Unio”, a , kozos piac” vagy a ,,belsd piac” teriiletére, akkor az ilyen hivatkozasokat a megallapodas

alkalmazasaban a 43. cikkben hivatkozott teriiletekként kell értelmezni.
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36. CIKK

Az Unié tagallamainak allampolgéraira valé hivatkozasok

Ha a megallapodasba foglalt unids jogi aktusok az Uni6 tagéallamainak allampolgaraira valo

hivatkozasokat tartalmaznak, akkor az ilyen hivatkozasokat a megallapodas alkalmazasaban az

unids tagallamok és Svdjc allampolgaraira valé hivatkozasként kell értelmezni.

37. CIKK

Az unios jogi aktusok hatalybalépése és végrehajtasa

A megallapodasba foglalt unids jogi aktusok sajat hatalybalépésiikre vagy végrehajtasukra

vonatkozo rendelkezései a megallapodas alkalmazasaban nem relevansak.

Az unids jogi aktusokat a megallapodasba belefoglald hatarozatok Svajc altali hatalybaléptetésére

¢s végrehajtasara vonatkozé hataridék a 27. cikk (9) bekezdésébdl és a 28. cikk (5) bekezdésébal,

valamint az atmeneti intézkedésekrol szol6 rendelkezésekbdl erednek.

38. CIKK

Az Unio jogi aktusainak cimzettjei

A megallapodasba foglalt unios jogi aktusok azon rendelkezései, amelyek szerint e jogi aktusok

cimzettjei az unids tagallamok, a megallapodas alkalmazasaban nem relevansak.
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VI. RESZ

EGYEB RENDELKEZESEK

39. CIKK

Altalanos kiigazitasok

Ez arész az L. és VI. mellékletben emlitett unids jogi aktusokra alkalmazando altalanos

kiigazitasokrol rendelkezik, kivéve, ha a vonatkoz6 melléklet méasként rendelkezik.

40. CIKK

Informéaciocsere

1. Amennyiben az Unid valamely tagallamanak vagy annak illetékes hatosaganak
informaciokat kell benytjtania a Bizottsagnak, Svajc vagy illetékes hatosaga ezeket az

informéciokat a vegyes bizottsdgon keresztiil nyujtja be a Bizottsagnak.

2. Amennyiben az Uni6 valamely tagallamanak vagy annak illetékes hatosaganak

informaciokat kell benytjtania az Unid egy vagy tobb masik tagallamanak, ezeket az informaciokat
a Bizottsag tdjékoztatasa mellett kozvetleniil Svajcnak is meg kell kiildenie. Amennyiben Svajcnak
vagy illetékes hatosaganak informéaciot kell benyujtania az Unid egy vagy tobb masik tagallamanak
vagy azok illetékes hatdsagainak, ezt kozvetleniil kell megtennie, és a vegyes bizottsagon keresztiil

tajékoztatnia kell errdl a Bizottsagot.
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3. A vegyes bizottsag megallapodhat a kozvetlen informaciocserét biztosito megfeleld

megoldéasokrdl azokon a teriileteken, ahol gyors informacidatadasra van sziikség.

4. Az (1) és (2) bekezdés nem érinti az informacids rendszereken keresztiil torténo

informaciocserére alkalmazandé adgazatspecifikus szabalyokat €s intézkedéseket.

5. Az (1) bekezdésben foglaltak kivételével, amennyiben valamely hatarozat vagy jelentés,
vélemény, ajanlas vagy mas hasonldé dokumentum kidolgozésa soran az ACER vagy mas unios
intézmények és valamely svéjci hatosag kozotti informaciocserére van sziikség, erre kozvetleniil az
érintett szervezetek kozott kertil sor, kivéve, ha a vegyes bizottsag tigy hataroz, hogy az ilyen

informaciocserére a vegyes bizottsagon keresztiil kell sort keriteni.

6. Amennyiben a Bizottsagnak vagy az ACER-nek a rajuk ruhdzott hataskorok gyakorlasa
érdekében informacidcserét kell folytatnia svéjci vallalkozasokkal, az emlitett vallalkozasokkal
kozvetlen informéaciocserét folytathat, kivéve, ha a vegyes bizottsag az ilyen esetekre alkalmazando

mas eljarast hatdroz meg.
7. Amennyiben egy unios hatarozat kidolgozasa soran az Unid tagallamaival, azok

hatoséagaival vagy vallalkozasaival konzultdlnak, Svéjccal, annak hatésagaival €s vallalkozéasaival

ugyanilyen modon konzultélni kell.
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41. CIKK

Nem kotelez6 érvényli dokumentumok

1. Amennyiben a Bizottsag, az ACER vagy mas unios intézmények jelentéseket,
véleményeket, nyilatkozatokat, ajanlasokat vagy mas hasonld dokumentumokat bocsatanak ki az
unios tagallamok vagy azok hatosagai szamadra, ezt Svajc vagy annak hatésagai vonatkozasaban is
megtehetik. Amennyiben e dokumentumok kidolgozasa soran az Unio tagallamaival, azok
hatosagaival vagy vallalkozasaival konzultalnak, Svajccal, annak hatdsagaival és vallalkozasaival

ugyanilyen moédon kell konzultalni.
2. A Bizottsag ezeket a dokumentumokat a vegyes bizottsdgon keresztiil bocsatja
rendelkezésre, kivéve, ha azokat kdzzéteszik. A vegyes bizottsag megallapodhat a kozvetlen
informaciocsere elrendelésérél. Az ACER és mas intézmények kozvetleniil bocsatjak rendelkezésre
a dokumentumokat.

42. CIKK

Az informaciok kozzététele

1. Amennyiben egy unios tagallamnak ko6zz¢ kell tennie bizonyos informaciokat, e

megallapodas értelmében Svajc is megfeleld médon kdzzéteszi a vonatkozo informacidkat.
2. Amennyiben a mellékletekben emlitett valamely jogi aktus értelmében informaciokat kell

kozzétenni az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban, az unids intézmény a Svajcra vonatkozo

megfeleld informaciokat is kozzéteszi.
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VIL. RESZ

ZARO RENDELKEZESEK

43. CIKK

Teriileti hataly

Ezt a megallapodast egyrészrél azon a teriileten kell alkalmazni, amelyen az Eurdpai Uniérol sz616

szerzOdés és az EUMSZ alkalmazando, az emlitett Szerzédésekben meghatarozott feltételekkel,

masrészrol Svéjc teriiletén.

44. CIKK

A kibdvitett egyiittmiikodésrdl szolo feliilvizsgalati zdradék

A Szerzddo Felek kijelentik, hogy készek mérlegelni az egylittmiikodés elmélyitését az

energiadgazatban a villamos energidn tul, kiilondsen a hidrogén és a meglijul6 energiaforrasokbol

szarmazd gazok teriiletén.

45. CIKK

Mindsitett adatok €s nem mindsitett érzékeny adatok

1. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az eldirja barmely

Szerz6do6 Fél részére a mindsitett adatok kozzétételét.
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2. Az e megallapodas alapjan a Szerzddo Felek altal atadott vagy kicserélt mindsitett adatokat
és anyagokat az Eurdpai Unio és a Svajci Allamszovetség kozotti, a mindsitett informécio cseréjére
vonatkoz6 biztonsagi eljarasokrol sz616, 2008. aprilis 28-an Briisszelben kelt megallapodassal és az
azt végrehajto biztonsagi szabalyokkal 6sszhangban kell kezelni és védeni.
3. A vegyes bizottsadg hatarozat Gitjan kezelési utasitasokat fogad el a Szerz6do Felek kozott
kicserélt nem mindsitett érzékeny adatok védelmének biztositasa érdekében.

46. CIKK

Szakmai titoktartas

A Szerzddo Felek képviseldi, szakemberei és mas alkalmazottai kotelesek hivatali tevékenységiik
megsziinése utdn is tartozkodni az e megallapodas keretében szerzett olyan informécio kozlésétol,
amelyre szakmai titoktartasi kotelezettség vonatkozik.

47. CIKK

Mellékletek és jegyzOkonyvek

E megéllapodas mellé€kletei és jegyzokonyvei e megallapodés szerves részét képezik.
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48. CIKK
Végrehajtas

1. A Szerz6d6 Felek megtesznek minden megfeleld, altalanos vagy kiilonos intézkedést az e
megallapodasbdl szarmazé kotelezettségeik teljesitése érdekében, €s tartdzkodnak minden olyan
intézkedés meghozatalatol, amely veszélyeztetheti e megéallapodas céljainak elérését.
2. A Szerz6d6 Felek minden sziikséges intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy
biztositsak a megallapodasban hivatkozott unios jogi aktusok kivant eredményének elérését, és
tartozkodnak minden olyan intézkedés meghozatalatdl, amely veszélyeztetheti céljaik elérését.

49. CIKK

Pénziigyi hozzajarulés

1. Svijc e cikkel és a VII. melléklettel 6sszhangban hozzajarul a VII. melléklet 1. cikkében
felsorolt azon unios ligynokségek tevékenységeinek, informacids rendszereknek és egyéb
tevékenységeknek a finanszirozasahoz, amelyekhez hozzaféréssel rendelkezik.

A vegyes bizottsdg hatarozatot fogadhat el a VII. melléklet modositasarol.

2. Az Uni6 barmikor felfliggesztheti Svajc részvételét az e cikk (1) bekezdésében emlitett

tevékenységekben, ha Svéjc nem tartja be a VII. melléklet 2. cikkében meghatarozott fizetési

feltételek szerinti fizetési hataridot.
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Amennyiben Svéjc nem tartja be a fizetési hataridot, az Unid hivatalos emlékezteto levelet kiild
Svéjecnak. Amennyiben a hivatalos emlékeztetd levél kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil nem

torténik meg a teljes fizetés, az Unio felfiiggesztheti Svéjc részvételét az adott tevékenységben.

3. A pénziigyi hozzajarulas a kovetkezok Osszege:

(a) operativ hozzéjarulas; valamint

(b) részvételi dij.

4. A pénziigyi hozzajarulas éves pénziigyi hozzajarulas formajat olti, és a Bizottsag altal

kibocsatott fizetési felhivasokban meghatdrozott idépontokban esedékes.

5. Az operativ hozzajarulas a Svajc piaci aron szamitott brutt6 hazai termékének (a
tovabbiakban: GDP) az Unid piaci aron szamitott GDP-jéhez viszonyitott aranyaként meghatarozott

hozzéjérulési kulcson alapul.

E célbol a Szerz6do Felek piaci aron szamitott GDP-jére vonatkozo6 adatok az éves kifizetés évének
januar 1-jén elérhetd, az Eurdpai Uni6 Statisztikai Hivatala altal rendelkezésre bocsatott legfrissebb
szamadatok, megfelel6en figyelembe véve az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott
2004. oktober 26-an, Luxembourgban létrejott statisztikai egylittmiikodésrdl sz616 megéllapodast.
Az emlitett megallapodas alkalmazasanak megsziinése esetén Svajc GDP-je a Gazdasagi

Egylittmiikodési €s Fejlesztési Szervezet altal szolgaltatott adatok alapjan megallapitott GDP.
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6. Az operativ hozzajarulést az egyes unids tigynokségek tekintetében a hozzajarulasi kulcsnak
az adott évre vonatkozo6 unids koltségvetési timogatasi sor(ok)on feltiintetett, az adott évre
megszavazott koltségvetésiikre torténd alkalmazasaval kell kiszdmitani, figyelembe véve az egyes
iigynokségek esetében a VII. melléklet 1. cikkében meghatarozott kiigazitott operativ

hozzajarulésokat.

Az informécios rendszerekhez és egyéb tevékenységekhez vald operativ hozzajarulést a
hozzajarulési kulcsnak az adott év vonatkozo koltségvetésére vald alkalmazasaval kell kiszamitani,
a koltségvetést végrehajté dokumentumokban, példaul munkaprogramokban vagy szerzodésekben
meghatarozottak szerint. Valamennyi referenciadsszeg a kotelezettségvallalési eldiranyzatokon

alapul.

7. Az éves részvételi dij az (5) és (6) bekezdéssel 6sszhangban kiszamitott éves operativ

hozzéjarulas 4 %-a.

8. A Bizottsag megfeleld tajékoztatast nyljt Svajenak a pénziigyi hozzajarulas kiszdmitasarol.
E t4jékoztatas soran megfelelden figyelembe kell venni az Unio titoktartasi és adatvédelmi

szabalyait.

9. Svéjc valamennyi pénziigyi hozz4jarulésat, illetve az Unio kifizetéseit, valamint az esedékes

vagy befolyd Osszegek kiszamitasat eurdban kell teljesitenti, illetve elvégezni.
10. Amennyiben e megallapodés hatalybalépése nem esik egybe egy naptari év kezdetével,
Svéjc adott évre vonatkozd operativ hozzajarulasat a VII. melléklet 4. cikkében meghatarozott

madszernek és fizetési feltételeknek megfelelden kiigazitjak.

11. Az e cikkben foglaltak alkalmazaséara vonatkozo részletes rendelkezéseket a VII. melléklet

tartalmazza.
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12. E megallapodas hatalybalépését kovetden harom évvel, majd azt kovetéen haromévente a

vegyes bizottsag feliilvizsgélja és adott esetben kiigazitja Svajc részvételének a VII. melléklet 1.
cikkében meghatérozott feltételeit.
50. CIKK
Hatélybalépés
1. A Szerz6do Felek e megallapodast sajat eljarasi rendjiik szerint erdsitik meg vagy hagyjak
jova. A Szerzddo Felek értesitik egymast a megéllapodas hatalybalépéséhez sziikséges belsd

eljarasaik lezarulasarol.

2. E megallapodas az alabbi jogi eszkdzokre vonatkozd utolsé értesitést kovetd masodik honap

elsd napjan 1ép hatalyba:

(a) Intézményi jegyzOkonyv az egyrészrdl az Europai Kozosség és tagallamai, masrészrol a

Svajci Allamszovetség kozotti, a személyek szabad mozgasarél sz616 megallapodashoz;

(b) Modosito jegyzOkdnyv az egyrészrol az Eurdpai Kozosség €s tagallamai, masrészrél a Svajci

Allamszovetség kozotti, a személyek szabad mozgasarél szo6l6 megéllapodashoz;

(c) Intézményi jegyzokonyv az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott 1étrejott 1égi

kozlekedési megallapodashoz;
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(d) Modosito jegyzokonyv az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott 1étrejott 1égi

kozlekedési megallapodashoz;

(e) Allami tAmogatési jegyzSkonyv az Eurdopai K6zosség és a Svajci Allamszovetség kozott

1étrejott 1égi kozlekedési megallapodashoz;

(f) Intézményi jegyzkonyv az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a vasuti és

kozati aru- és személyszallitasrol szol6 megallapodashoz;

(g) Mobdositd jegyz6konyv az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a vasuti és

kozati aru- és személyszallitasrol sz616 megallapodashoz;

(h)  Allami timogatasi jegyzkonyv az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a

vasuti és kozuti aru- és személyszallitasrol sz6l6 megallapodashoz;

(i)  Modosité jegyzSkonyv az Eurépai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a

mezdgazdasagi termékek kereskedelmérdl szol6 megallapodashoz;

() Intézményi jegyz6konyv az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a

megfeleldségértékelés kolcsonds elismerésérdl sz616 megallapodashoz;

(k)  Modositéd jegyz6konyv az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a

megfeleldségértékelés kolcsonds elismerésérdl sz616 megallapodashoz;
(1)  Megéllapodas az Eurépai Unio és a Svéjci Allamszovetség kozott Svajenak az Eurdpai Union

beliili gazdasagi és tarsadalmi egyenl6tlenségek csokkentéséhez valo rendszeres pénziigyi

hozzajarulésarol;
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(m) Megallapodas egyrészrdl az Europai Unio és az Eurdpai Atomenergia-kzosség, masrészrol a
Svajci Allamszovetség kozott a Svajci Allamszovetség unioés programokban valo

részvételérol;

(n) Megallapodas az Eurdpai Uni6 és a Svajci Allamszovetség kozott a Svajci

Allamszovetségnek az Eurdpai Uni6d Urprogramiigynokségében valo részvételére vonatkozo

feltételekrol.
51. CIKK
Modositas és megsziinés
1. Ez a megéllapodas a Szerz6do Felek kozos megegyezésével barmikor méddosithato.
2. Az Uni6 vagy Svéjc felmondhatja ezt a megallapodast a masik Szerz6dd Félhez intézett

értesités Utjan. E megéllapodds az értesités kézhezvételét kdvetd hat honap elteltével hatalyat veszti.

3. A megallapodas hatalyvesztése esetén fennmaradnak azok a jogok és kotelezettsegek,
amelyeket maganszemélyek és gazdasagi szereplok a megallapodas alapjan, a megallapodas
megszlinésének idépontja eldtt szereztek meg. A Szerzddo Felek kolesonds egyetértéssel

hatdroznak a még csak részlegesen megszerzett jogokkal kapcsolatban sziikséges teenddkrol.
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Kelt [...]-ban/-ben, [...]-4n/-én, két eredeti példanyban angol, bolgéar, cseh, dan, észt, finn, francia,
gordg, holland, horvat, ir, katalan, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal,
roman, spanyol, svéd, szlovédk, valamint szlovén nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant

hiteles.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, kelléen feljogositott meghatalmazottak alairtdk ezt a

megallapodast.

(Alairas az EU mind a 24 nyelvén: ,,az Eurdpai Uni6 részérdl” és ,,a Svajci Allamszovetség

1rész¢érdl”)
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I. MELLEKLET

VILLAMOS ENERGIA

Amennyiben a technikai kiigazitdsok masként nem rendelkeznek:

— az ¢ mellékletbe belefoglalt unios jogi aktusokban az Unid tagallamai szamara eloirt jogokat

¢s kotelezettségeket gy kell értelmezni, hogy azok Svdjcra vonatkoznak;

— az emlitett jogi aktusokban az Uni6 tagallamaiban lakohellyel rendelkezd vagy letelepedett
természetes vagy jogi személyekre vald hivatkozasokat ugy kell értelmezni, hogy azok
magukban foglaljak a Svajcban lakohellyel rendelkezd vagy letelepedett természetes vagy

jogi személyekre valo hivatkozasokat is.

Ezt az e megallapodas V. részében szerepld intézményi rendelkezések teljes korti tiszteletben

tartasa mellett kell alkalmazni.
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HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 32019 R 0941: Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/941 rendelete (2019. junius 5.) a
villamosenergia-dgazati kockazatokra valo felkésziilésrol és a 2005/89/EK iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérdl (HL L 158., 2019.6.14., 1. o., ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2019/941/0j?eliuri=eli%3 Areg%3A2019%3A941%3 Aoj&locale=hu).

Az (EU) 2019/941 rendelet rendelkezései e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezd
kiigazitasokkal értendok:

(a) a3.cikk (1) bekezdésében az ,,A lehetd leghamarabb, de minden esetben legkés6bb

2020. janudr 5-ig minden tagallam” szovegrész helyébe a kovetkezd szdveg 1€ép:
,»A megallapodas hatalybalépését kovetd legkésObb harom év elteltével Svajc”;
(b) a7.cikk (1) bekezdésében ,,A regionalis villamosenergia-ellatasi
valsagforgatokonyveknek a 6. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban tortént
meghatarozasatol szamitott négy honapon beliil” szovegrész helyébe a kovetkezo
szoveg 1ép:
,,LegkésObb harom évvel és négy honappal a megallapodas hatalybalépését kovetden”;
(c) a7.cikk (4) bekezdésében az ,,A regionalis villamosenergia-ellatasi
valsagforgatokonyveknek a 6. cikk (1) bekezdésével dsszhangban tortént
meghatarozasatol szdmitott négy honapon beliil” szovegrész helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,,Legkésobb harom évvel és négy honappal e megallapodas hatalybalépését kovetden”;

(d) A 10. és 14. cikket legkésObb e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott harom éven

beliil kell alkalmazni.
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32019 R 0942: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/942 rendelete (2019. junius 5.)
az Energiaszabalyozok Eurdépai Unids Egyiittmiikodési Ugynokségének 1étrehozasarol (HL
L 158.,2019.6.14., 22. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/0j), mddositotta:

— 32024 R 1787: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1787 rendelete (2024.
junius 13.) az energiadgazaton beliili metankibocsatas csokkentésérdl és az (EU)
2019/942 rendelet modositasarol (EU HL L, 2024/1787, 2024.7.15., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1787/0j)

— 32024 R 1789: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1789 rendelete (2024.
junius 13.) a megujuld gaz, a f6ldgaz és a hidrogén belsé piacairol, az (EU) 1227/2011,
(EU) 2017/1938, (EU) 2019/942 ¢és (EU) 2022/869 rendelet és az (EU) 2017/684
hatarozat modositasarol, valamint a 715/2009/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérol
(atdolgozas) (HL L, 2024/1789, 2024.7.15., ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1789/0j)

Az (EU) 2019/942 rendelet rendelkezései e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezd
kiigazitasokkal értendok:

(a) az (EU)2019/942 rendelet csak az e megallapodas hatdlya alé tartozé kérdésekre

alkalmazando;
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(b)

(©)

(d)

az e megallapodas 1. mellékletének elején talalhato altalanos rendelkezés ellenére az
(EU) 2019/942 rendeletben szerepld ,,tagallam(ok)” kifejezést ugy kell értelmezni, hogy
az az (EU) 2019/942 rendelet szerinti jelentése mellett Svajcot is magaban foglalja.
Hasonloképpen, az (EU) 2019/942 rendeletben szerepl? ,,szabalyozo6 hatosag” kifejezést
ugy kell értelmezni, hogy az az (EU) 2019/942 rendeletben szerepld jelentése mellett

magaban foglalja Svéjc szabalyoz6 hatdsagat is;

a 3. cikk a kovetkezO bekezdéssel egésziil ki:

,»3.Svajc tekintetében az ACER az (EU) 2019/942 rendelet 3—10. és 12. cikkével
Osszhangban raruhdzott hataskorokkel rendelkezik, kivéve, ha e megallapodas masként
rendelkezik. Mieldtt az ACER Svdjcra vonatkoz6 hatarozatot hozna, konzultélnia kell

az illetékes svéjci hatosaggal.”;

az 5. cikk (4) bekezdése a kdvetkezd szovegrésszel egésziil ki:

,»Az (EU) 2015/1222 rendelet 9. cikke (6) bekezdésének b) pontja esetében a kovetkezd

eljarast kell alkalmazni:

Amennyiben a kapacitdsszamitasi régiok modositadsa Svéjc hatarainak egy adott
régidhoz torténd hozzarendelését érinti, Svajcnak jogaban all kérni, hogy a vegyes
bizottsag hatarozzon a sv4jci hatarok adott régidohoz torténd hozzarendelésének

jovahagyasarol.
Amennyiben a vegyes bizottsag a kéréstdl szamitott hat hdnapon beliil nem hoz

hatarozatot, az ACER e bekezdés elso albekezdésével 6sszhangban, Svajc aggalyainak

figyelembevételével hatdroz a kapacitasszamitasi régiokrol.

& /hu 4



(e)

®

(&)

Amennyiben a vegyes bizottsag ugy hataroz, hogy nem hagyja jova a svajci hatarok
adott régidhoz torténd hozzarendelését, az ACER Svajc aggalyainak

figyelembevételével 0 hatarozatot hoz.”;

a 21. cikk a kovetkez6 szovegrésszel egésziil ki:

,»Svajc nemzeti szabalyozo6 hatoésaga az e megallapodas hatalya ala tartoz6 kérdések
tekintetében teljes mértékben részt vesz a szabalyozok tandcsaban, valamint az ACER
Osszes tobbi elokészitd szervében, beleértve a munkacsoportokat €s a bizottsagokat is. A
szabalyozok tanacsaban nem rendelkezik szavazati joggal. A szabalyozok tandcsanak
belso eljarasi szabalyzata és a munkacsoportok miikddésére vonatkozo belsd eljarasi
szabalyzat teljes mértékben érvényre juttatja Svdjc nemzeti szabalyozo6 hatésaganak

részvételét.”;

a 31. cikk a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

»Svajc részt vesz az ACER finanszirozasdban. E célbdl az e megallapodés 49. cikkében

meghatarozott eljarast kell alkalmazni.”;

Svéjc az ACER ¢és személyzete szamara — az ACER hivatalos feladatainak keretein
beliil - megadja az e melléklet fliggelékében eldirt kivaltsdgokat és mentességeket,
amelyek a (7.) jegyzOkonyv 1-6., 10-15., 17. és 18. cikkén alapulnak. Az emlitett

jegyzokonyv megfeleld cikkeire vald hivatkozéasok tajékoztato jelleggel zarojelben

szerepelnek;
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(h)

a 39. cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) Az Eurdpai Unio6 egyéb alkalmazottaira vonatkozo — az Eurdpai K6zdsség és
az Europai Atomenergia-kozosség tisztviseldinek személyzeti szabalyzatarol és egyéb
alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirdl sz616 31. EGK és 11. Euratom rendeletben
(EU HL 45., 1962.6.14., 1385. 0.) és annak késébbi modositasaiban meghatarozott —
alkalmazasi feltételek 12. cikke (2) bekezdésének a) pontjatol eltérve az ACER —
amennyiben Ugy hataroz — szerzédéses viszonyban allhat olyan svéjci allampolgarokkal,
akik teljes mértékben rendelkeznek allampolgari jogaikkal. Az ACER elfogadhatja

szakértok Svajc altali kirendelését.”;

a41. cikk (1) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

,,E rendelet alkalmazasadban az Eurdpai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag
dokumentumaihoz val6 nyilvanos hozzaférésrol sz616, 2001. majus 30-i 1049/2001/EK
europai parlamenti €s tanacsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. o.) alkalmazand¢6 az

ACER valamennyi, Svéjcra vonatkozé dokumentumara is.”

32020 D 2152: A Bizottsag (EU) 2020/2152 hatarozata (2020. december 17.) az

Energiaszabalyozok Eurdpai Unids Egyiittmiikodési Ugyndkségének az 1227/2011/EU

eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet alapjan jelentett informacié osszegytijtéséért,
kezeléséeért, feldolgozasaért €s elemzéséért fizetendd dijakrol (HL L 428., 2020.12.18., 68. o.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2152/0j)
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32019 R 943: Az Eurdpai Parlament €és a Tanacs (EU) 2019/943 rendelete (2019. junius 5.) a
villamos energia belsd piacarol. (HL L 158.,2019.6.14., 54. o, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/943/0j), mddositotta:

32022 R 0869: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2022/869 rendelete (2022.
majus 30.) a transzeuropai energiaipari infrastrukturara vonatkozé iranymutatasokrol,

a 715/2009/EK, az (EU) 2019/942 ¢és az (EU) 2019/943 rendelet, tovabba a 2009/73/EK
¢s az (EU) 2019/944 iranyelv modositasardl, valamint a 347/2013/EU rendelet hatalyon
kiviil helyezésérdl (EU HL L 152., 2022.6.3., 45. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/0j)

32024 R 1747: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2024/1747 rendelete (2024.
junius 13.) az (EU) 2019/942 ¢és az (EU) 2019/943 rendeletnek az unids
villamosenergia-piac szerkezetének javitasa tekintetében torténd modositasarol (HL L,

2024/1747, 2024.6.26., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1747/0j)

Az (EU) 2019/943 rendelet rendelkezései e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezd

kiigazitasokkal értendok:

(a)

a 14. cikk (8) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

»2Amennyiben a Bizottsdg mddositani kivanja a Svajc teriiletét lefedd ajanlattételi
Ovezetet, a hatarozattervezetet jovahagyasra benytjtja a vegyes bizottsdgnak. A vegyes
bizottsag a benyljtastdl szdmitott hat honapon beliil hataroz. Amennyiben a vegyes
bizottsdg nem hagyja jova a Svijc teriiletét lefedd ajanlattételi Gvezet modositasat, a

Bizottsag Svajc aggalyainak figyelembevételével 1) hatarozatot hoz.”;
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(b) a 15. cikk (5) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

,2Amennyiben a Bizottsdg modositani kivanja a Svijc tertiletét lefedd ajanlattételi
Ovezetet, a hatarozattervezetet jovahagyasra benytjtja a vegyes bizottsdgnak. A vegyes
bizottsag a benyujtastol szamitott hat honapon beliil hatdroz. Amennyiben a vegyes
bizottsag nem hagyja jova a Svijc teriiletét lefedd ajanlattételi Gvezet modositasat, a

Bizottsag Svajc aggalyainak figyelembevételével 0j hatarozatot hoz.”;

(c) aSvijc altal bevezetett kapacitdsmechanizmusokat az illetékes svajci hatosag hagyja
jova. Ennek megfelelden e kapacitasmechanizmusok esetében a 21. cikk (8)

bekezdésében a ,,Bizottsag” sz6 helyébe az ,,illetékes svajci hatdsag” 1ép;

(d) a24. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:

»(a) feltételezéseket készithet a nemzeti villamosenergia-kereslet €s -kinalat
sajatossagainak figyelembevételével, beleértve azokat a sajatossagokat is,
amelyek abbol erednek, hogy Svéjc nem tagallama az Unidnak, vagy olyan
elemekbdl, amelyek kiilondsen fontosak lehetnek Svajc ellatasbiztonsaga
szempontjabol, mint példaul a szomszédos orszagokban az atomenergia ¢€s a
foldgaz villamosenergia-termelésre valo esetleges korlatozott rendelkezésre allésa,
feltéve, hogy ezeket az aggalyokat ardnyos €s észszerli modon figyelembe

veszik’;

(e) a Bizottsag rendelkezik a 34., 63. és 64. cikk szerinti hataskorokkel a Svéjccal

kapcsolatos tigyekben;
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(&)

(h)

a 65. cikk (2) bekezdése a kovetkezo szovegrésszel egésziil ki:

,2Amennyiben a Bizottsag e cikk alkalmazasidban informaciot kivan kérni egy Svajcban
talalhato vallalkozastol, a Bizottsag informaciokérést nyujt be a svajci nemzeti
szabalyozo6 hatdsagnak, amely tartalmazza azt a hataridot is, ameddig az érintett
vallalkozasnak meg kell adnia ezeket az informacidkat. A nemzeti szabalyozo6 hatdsag
haladéktalanul bekéri ezeket az informaciokat az érintett vallalkozastol, és kérésébe
belefoglalja a (3) bekezdés szerinti informaciokat. A svajci nemzeti szabalyozé hatosag
az ¢érintett vallalkozéasok valaszat a kézhezvételt kovetden haladéktalanul tovabbitja a

Bizottsagnak.

Ha egy vallalkozas a Bizottsag altal meghatarozott hataridon beliil nem bocsatja
rendelkezésre a harmadik albekezdés szerint kért informacidkat, vagy hidnyos
informaciokat szolgaltat, a Bizottsag felkérheti a svajci nemzeti szabalyozo6 hatosagot,

hogy fogadjon el az (5) bekezdés szerinti hatarozatokat.”;

a 65. cikk (5) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:
,2Amennyiben a Bizottsag a (2) bekezdés alapjan kéri, a svajci nemzeti szabalyozo
hatosag eldirja a hatarozattal érintett vallalkozas szamara a kért informaciok
rendelkezésre bocsatasat.”;

a 66. cikk (2) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:
,2Amennyiben a svajci nemzeti szabalyozé hatosag altal a 65. cikk (2) bekezdése alapjan
benyujtott informaciokérésre adott valasz tekintetében teljesiilnek az e bekezdésben

foglalt feltételek, a Bizottsag kérheti, hogy a svajci nemzeti szabalyozo hatdsag az

érintett vallalkozasok tekintetében e bekezdés alapjan hatarozatot fogadjon el.”;
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(1) a rendelet a kdvetkez6 4j cikkel egésziil ki:

,,00a. cikk

A svéjci nemzeti szabalyoz6 hatosag altal a 65. és 66. cikk alapjan elfogadott

hatarozatok a svéjci birdsagok birosagi feliilvizsgalata ala tartoznak.”;

(G) a7b. cikket, a 12. cikk (2)—(7) bekezdését, a 19a. cikk (3)—(9) bekezdését, a 19e., 191,
50. és 63. cikket legkésObb e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott harom éven

beliil kell végrehajtani.

32010 R 0838: A Bizottsag 838/2010/EU rendelete (2010. szeptember 23.) az
atvitelirendszer-lizemeltetOk kozotti ellentételezések mechanizmusara és az atviteli dijak
szabalyozasanak kozos elveire vonatkoz6 irdnymutatas megallapitasarol (EU HL L 250.,

2010.9.24., 5. o., ELIL: http://data.europa.cu/eli/reg/2010/838/0j)

E megallapodas alkalmazasaban a Bizottsag rendelkezik a 838/2010/EU rendelet melléklete

A. részének 3.3. és 5.1. pontja szerinti hataskorokkel.

32013 R 0543: A Bizottsag 543/2013/EU rendelete (2013. junius 14.) a villamosenergia-
piacokra vonatkoz6 adatok benyujtasarol és kozzétételérdl, valamint a 714/2009/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 1. mellékletének modositasarél EGT-vonatkozasu széveg (EU

HL L 163.,2013.6.15., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/543/0j), modositotta:

— 32019 R 943: (EU) 2019/943 rendelet (2019. junius 5.) (HL L 158., 2019.6.14., 54. 0.)
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32015 R 1222: A Bizottsag (EU) 2015/1222 rendelete (2015. jalius 24.) a kapacitasfelosztasra
¢s a szlik keresztmetszetek kezelésére vonatkozo6 iranymutatas 1étrehozéasarol (HL L 197.,

2015.7.25., 24. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1222/0j), mddositotta:

— 32021 R 0280: A Bizottsag (EU) 2021/280 végrehajtasi rendelete (2021. februar 22.) az
(EU) 2015/1222, az (EU) 2016/1719, az (EU) 2017/2195 ¢és az (EU) 2017/1485
rendeletnek az (EU) 2019/943 rendelethez valé hozzaigazitasa érdekében torténd
modositasarol (EU HL L 62.,2021.2.23., 24. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1222/0j)

Az (EU) 2015/1222 rendelet rendelkezései e megallapodas alkalmazasaban a kdvetkezo
kiigazitasokkal értendok:

(a) az 1. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,0.A svdjci atvitelirendszer-lizemeltetdk €s piaci szereplok az e rendelet szerinti
miiszaki €s szabalyozasi feltételek teljesiilését kovetden ugyanolyan feltételek mellett
vesznek részt az egységes masnapi €és egységes napon beliili piac-6sszekapcsolasban,
mint az uniods atvitelirendszer-iizemeltetok €s piaci szereplok. A Bizottsag az 1. cikk (5)
bekezdése szerinti hatarozataban figyelembe veszi, hogy a megéllapodas végrehajtasa
megfelel az 1. cikk (4) bekezdése szerinti feltételeknek. Valamennyi érintett
szereplonek a lehet6 leghamarabb meg kell tennie a sziikséges 1€péseket annak
érdekében, hogy Svéjc a megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 9 honapon beliil

csatlakozhasson a piac-0sszekapcsolashoz.”;
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(b) az (EU) 2015/1222 rendelet értelmében elfogadasra kertild feltételek és modszertanok

tekintetében:

(1) asvajci atvitelirendszer-iizemeltetd, a kijelolt villamosenergiapiac-iizemeltetok és
a nemzeti szabalyozo hatdsagok részt vesznek az 01j vagy modositott feltételek és
modszertanok kidolgozéasaban, és észrevételeiket figyelembe kell venni a

feltételekrdl és modszertanokrol vald dontés soran;

(1) az arrol torténd szavazas soran és annak mérlegelésekor, hogy az érintett tagallam
vagy lakossag eléri-e a mindsitett tobbséghez szilikséges kiiszobértékeket,

figyelembe kell venni Svéjcot és lakossagat;

(ii1) a 9. cikk (3) bekezdésének elsd albekezdésében az ,,az érintett régiok tobb mint &t
tagallambol allnak™ és a 9. cikk (3) bekezdésének harmadik albekezdésében az ,,0t
vagy annal kevesebb tagallambol allo régidkkal” szovegrészre vald
hivatkozéasokat ,,az érintett régiok tobb mint négy unids tagallambol, valamint
Svéjcbol allnak™ és ,,négy vagy annal kevesebb unids tagallambol, valamint

Svéjcbol allo régiokkal” szovegrészre vald hivatkozasként kell értelmezni;

(iv) amennyiben a svajci hataroknak egy kapacitdsszamitasi régidhoz valo
hozzéarendelése a 9. cikk (6) bekezdésének b) pontja alapjan médosul, az (EU)
2019/942 rendelet 5. cikkének (4) bekezdésében meghatarozott eljarast kell

alkalmazni;

(v) az e megallapodas aldirasanak idépontjaban mar elfogadott feltételeket és

modszertanokat Svajcban is alkalmazni kell; valamint
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(vi) az ACER altal az (EU) 2015/1222 rendeletben meghatéarozott eljarassal
Osszhangban elfogadott uj vagy moddositott feltételeket és modszertanokat a svajci
nemzeti szabalyoz6 hatdésagnak egy honapon beliil be kell épitenie a svjci
szabalyozo rendeletbe. A feltételek és mdodszertanok az Unidban vald
alkalmazasuk idépontjatol ideiglenesen alkalmazandok Svajcban. Az ideiglenes
alkalmazés azzal zarul, hogy a svéjci nemzeti szabalyoz6 hatdsag e feltételeket és

modszertanokat beépiti a svajci szabalyozo rendeletbe.

32016 R 1719: A Bizottsag (EU) 2016/1719 rendelete (2016. szeptember 26.) a hossza tava

kapacitasfelosztasra vonatkozé iranymutatas létrehozasarol (HL L 259.,2016.9.27., 42. o.,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1719/0j), modositotta:

32021 R 0280: A Bizottsag (EU) 2021/280 végrehajtasi rendelete (2021. februar 22.) az
(EU) 2015/1222, az (EU) 2016/1719, az (EU) 2017/2195 és az (EU) 2017/1485
rendeletnek az (EU) 2019/943 rendelethez val6 hozzaigazitasa érdekében torténd
modositasarol (EU HL L 62.,2021.2.23., 24. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/280/0j)

Az (EU) 2016/1719 rendelet rendelkezései e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezo

kiigazitasokkal értenddk:

(2)

az 1. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,0.A svdjci atvitelirendszer-lizemeltetdk €s piaci szereplok az e rendelet szerinti
miiszaki és szabalyozasi feltételek teljesiilését kovetden ugyanolyan feltételek mellett
vesznek részt az egységes felosztasi platformban, mint az unios atvitelirendszer-
iizemeltetOk és piaci szereplok. A Bizottsag az (5) bekezdés szerinti hatarozataban
figyelembe veszi, hogy a megallapodas végrehajtasa megfelel a (4) bekezdés szerinti
feltételeknek. Valamennyi érintett szereplonek a lehetd leghamarabb meg kell tennie a
sziikséges 1épéseket annak érdekében, hogy Svéjc a megallapodas hatalybalépésétol

szamitott 9 honapon beliil csatlakozhasson a piac-6sszekapcsoldshoz.”;
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(b)

az (EU) 2016/1719 rendelet értelmében elfogadasra kertiilo feltételek és modszertanok

tekintetében:
(1) asvajci atvitelirendszer-iizemeltetd €s a nemzeti szabalyozo6 hatdsagok részt

(i)

(iii)

(iv)

V)

vesznek az 0 vagy modositott feltételek és modszertanok kidolgozéasaban, és
¢észrevételeiket figyelembe kell venni a feltételekrdl és modszertanokrol vald

dontés soran;

az arrol torténd szavazas soran €és annak mérlegelésekor, hogy az érintett tagallam
vagy lakossag eléri-e a mindsitett tobbséghez sziikséges kiiszobértékeket,

figyelembe kell venni Svéjcot és lakossagat;

a 4. cikk (3) bekezdésének elsd albekezdésében az ,,az érintett régiok tobb mint 6t
tagallambol allnak™ és a 4. cikk (3) bekezdésének harmadik albekezdésében az ,,0t
vagy annal kevesebb tagallambol all6 régiokkal” szovegrészre vald
hivatkozéasokat ,,az érintett régiok tobb mint négy unids tagallambol, valamint
Svéjcbol allnak™ és ,,négy vagy annal kevesebb unids tagallambol, valamint

Svéjcbol allo régiokkal” szovegrészre vald hivatkozasként kell értelmezni;

az e megallapodas alairasanak idépontjaban mar elfogadott feltételeket és

modszertanokat Svéjcban is alkalmazni kell; valamint

az ACER altal az (EU) 2016/1719 rendeletben meghatarozott eljarassal
Osszhangban elfogadott 1) vagy modositott feltételeket és modszertanokat a svéjci
nemzeti szabalyozo6 hatdsagnak egy honapon beliil be kell épitenie a svajci
szabalyozo rendeletbe. A feltételek és mdodszertanok az Unidban vald
alkalmazasuk idépontjatol ideiglenesen alkalmazanddk Svajcban. Az ideiglenes
alkalmazés azzal zarul, hogy a svéjci nemzeti szabalyozo hatdsag e feltételeket és

modszertanokat beépiti a svajci szabalyozo rendeletbe.
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32017 R 2195: A Bizottsag (EU) 2017/2195 rendelete (2017. november 23.) a villamos

energia kiegyenlitd szabalyozasara vonatkozo irdnymutatas 1étrehozéasarol (HL L 312.,

2017.11.28., 6. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2195/0j), mddositotta:

32021 R 0280: A Bizottsag (EU) 2021/280 végrehajtasi rendelete (2021. februar 22.) az
(EU) 2015/1222, az (EU) 2016/1719, az (EU) 2017/2195 ¢és az (EU) 2017/1485
rendeletnek az (EU) 2019/943 rendelethez valé hozzaigazitasa érdekében torténd
modositasarol (EU HL L 62.,2021.2.23., 24. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1222/0j)

Az (EU) 2017/2195 rendelet rendelkezései e megallapodas alkalmazasaban a kdvetkezo

kiigazitasokkal értendok:

(2)

az 1. cikk a kdvetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»9. A svdjci atvitelirendszer-lizemeltetdk €s piaci szereplok az e rendelet szerinti
miiszaki €s szabalyozasi feltételek teljesiilését kovetden ugyanolyan feltételek mellett
vesznek részt a kiegyenlitd szabalyozasi energia szabvanyos termékeinek cseréjére
szolgald eurdpai platformokban, mint az unios atvitelirendszer-iizemeltetdk és piaci
szereplok. A Bizottsag a (7) bekezdés szerinti hatdrozataban figyelembe veszi, hogy a
megallapodas végrehajtdsa megfelel a (6) bekezdés szerinti feltételeknek. Valamennyi
¢érintett szereplonek a lehetd leghamarabb meg kell tennie a sziikséges 1épéseket annak
érdekében, hogy Svijc a megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 9 honapon beliil

csatlakozhasson a piac-0sszekapcsolashoz.”;
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(b)

az (EU) 2017/2195 rendelet értelmében elfogadasra kertilo feltételek és modszertanok

tekintetében:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

V)

a svajci atvitelirendszer-lizemeltetd és a nemzeti szabalyozé hatésagok részt
vesznek az 0 vagy modositott feltételek és modszertanok kidolgozasaban, és
¢észrevételeiket figyelembe kell venni a feltételekrdl és modszertanokrol vald

dontés soran;

az arrol torténd szavazas soran ¢és annak mérlegelésekor, hogy az érintett tagallam
vagy lakossag eléri-e a mindsitett tobbséghez sziikséges kiiszobértékeket,
figyelembe kell venni Svéjcot és lakossagat;

a 4. cikk (4) bekezdésében a ,,régiok tobb mint 6t tagallamot foglalnak magukban”
¢és a 4. cikk (4) bekezdésében az ,,az 6t vagy annal kevesebb tagallambol allo
régiokkal” szovegrészekre vald hivatkozasokat a ,,régiok tobb mint négy unios
tagallamot, valamint Svéjcot foglaljadk magukban” és ,,a négy vagy annal
kevesebb unios tagallambol, valamint Svajcbal allo régiokkal” szovegrészekre

valo hivatkozasként kell értelmezni;

az e megallapodas alairasanak idépontjaban mar elfogadott feltételeket és

modszertanokat Svéjcban is alkalmazni kell; valamint

az ACER altal az (EU) 2017/2195 rendeletben meghatarozott eljarassal
Osszhangban elfogadott uj vagy moddositott feltételeket és modszertanokat a svéjci
nemzeti szabalyozo6 hatdsagnak egy honapon beliil be kell épitenie a svajci
szabalyozo rendeletbe. A feltételek és mdodszertanok az Unidban vald
alkalmazasuk idépontjatol ideiglenesen alkalmazanddk Svajcban. Az ideiglenes
alkalmazés azzal zarul, hogy a svéjci nemzeti szabalyozo hatdsag e feltételeket és

modszertanokat beépiti a svajci szabalyozo rendeletbe.
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10.

1.

12.

13.

32017 R 2196: A Bizottsag (EU) 2017/2196 rendelete (2017. november 24.) a
villamosenergia-vészhelyzet kezelésére ¢€s a rendszer miikddésének helyreallitdsara iranyulo
tizemi és kereskedelmi szabdalyzat Iétrehozasarol (EU HL L 312.,2017.11.28., 54. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2196/0j)

32016 R 1388: A Bizottsag (EU) 2016/1388 rendelete (2016. augusztus 17.) a felhasznalok
csatlakozaséara vonatkozo lizemi és kereskedelmi szabalyzat 1étrehozasarél (EU HL L 223.,

2016.8.18., 10. o., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2016/1388/0j)

E megallapodés alkalmazasaban a Bizottsag rendelkezik az 51. cikk szerinti hataskorokkel.

32016 R 0631: A Bizottsag (EU) 2016/631 rendelete (2016. aprilis 14.) a termeldegységek
haldzati csatlakozasi kovetelményeire vonatkozo iizemi és kereskedelmi szabalyzat
létrehozasarol (EU HL L 112.,2016.4.27., 1. o., ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2016/631/0j)

E megallapodas alkalmazasaban a Bizottsag rendelkezik a 61. cikk szerinti hataskorokkel.
32016 R 1447: A Bizottsag (EU) 2016/1447 rendelete (2016. augusztus 26.) a
nagyfesziiltségli egyenaramu rendszerek és az egyendram-csatlakozasu erdmiiparkok halozati
csatlakozasi kdvetelményeire vonatkoz6 tizemi és kereskedelmi szabalyzat 1étrehozasarol (EU

HL L 241.,2016.9.8., 1. o., ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1447/0j)

E megallapodas alkalmazasaban a Bizottsag rendelkezik a 78. cikk szerinti hataskorokkel.
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14.

32017 R 1485: A Bizottsag (EU) 2017/1485 rendelete (2017. augusztus 2.) a villamos energia

kiegyenlité szabdlyozasara vonatkoz6 iranymutatés 1étrehozasarol (EU HL L 220., 2017.8.25.,

1. 0., ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1485/0j), modositotta:

32021 R 0280: (EU) 2021/280 végrehajtasi rendelet (2021. februar 22.) (HL L 62.,
2021.2.23.,24. 0.)

Az (EU) 2017/1485 rendelet rendelkezései e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezo

kiigazitasokkal értendok:

(2)

az (EU) 2017/1485 rendelet értelmében elfogadasra keriild feltételek és modszertanok

tekintetében:

(@)

(i)

(iii)

a svéjci atvitelirendszer-iizemeltetd €s a nemzeti szabalyozé hatésagok részt
vesznek az 0j vagy modositott feltételek és modszertanok kidolgozasaban, és
észrevételeiket figyelembe kell venni a feltételekrdl és modszertanokrol vald

dontés soran;

az arr6l torténd szavazas soran €s annak mérlegelésekor, hogy az érintett tagallam
vagy lakossag eléri-e a mindsitett tobbséghez sziikséges kiiszobértékeket,

figyelembe kell venni Svéjcot és lakossagat;

az 5. cikk (5) bekezdésében a ,,régidk tobb mint 6t tagallamot foglalnak
magukban” és az 5. cikk (5) bekezdésében az ,,az 6t vagy annal kevesebb
tagallambol allo régiokkal” szovegrészekre vald hivatkozasokat a ,,régiok tobb
mint négy unios tagallamot, valamint Svajcot foglaljdk magukban™ €s ,,a négy
vagy annal kevesebb unios tagallambol, valamint Svéjcbol allo régiokkal”

szovegrészekre valo hivatkozasként kell értelmezni;
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(iv)

V)

az e megallapodas alairasanak idépontjaban mar elfogadott feltételeket és

modszertanokat Svajcban is alkalmazni kell; valamint

az ACER altal az (EU) 2017/1485 rendeletben meghatarozott eljarassal
0sszhangban elfogadott 1) vagy moédositott feltételeket és modszertanokat a svajci
nemzeti szabalyoz6 hatdésagnak egy honapon beliil be kell épitenie a svjci
szabalyozo rendeletbe. A feltételek és modszertanok az EU-ban valo
alkalmazasuk idépontjatol ideiglenesen alkalmazandok Svajcban. Az ideiglenes
alkalmazas azzal zarul, hogy a svajci nemzeti szabalyozo6 hatosag e feltételeket €s

modszertanokat beépiti a svajci szabalyozo rendeletbe.
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15.

32024 L 01366: A Bizottsag (EU) 2024/1366 felhatalmazason alapul6 rendelete (2024.
marcius 11.) az (EU) 2019/943 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a hatarkeresztezd
villamosenergia-aramlas kiberbiztonsagi szempontjaira vonatkozo6 dgazatspecifikus
szabalyokrol sz616 lizemi és kereskedelmi szabalyzat 1étrehozéasa révén torténd kiegészitésérol

(EU HL L, 2024/1366, 2024.5.24., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2024/1366/0j)

Az (EU) 2024/1366 rendelet rendelkezései e megallapodas alkalmazasaban a kdvetkezd
kiigazitasokkal értendok:

(a) aszoveg a kovetkezo cikkel egésziil ki:

,,1a. cikk

1. A megallapodas hatalybalépéséig Svajc létrehozza vagy kijeldli a kovetkezo

hatésagokat €s szerveket:

(a) azerendeletben az »illetékes hatdsag« szamadra kijeldlt feladatok végrehajtasaért
felelés nemzeti kormanyzati vagy szabalyozo hatdsag; Svajc tekintetében az e
rendeletben az »illetékes hatésag«-ra vald hivatkozasokat az adott kijelolt

hat6sagra valo hivatkozasként kell értelmezni;
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(b)

egy vagy tobb szamitdgép-biztonsagi eseményekre reagalo csoport (CSIRT),
amelyek az e rendelet hatalya al4 tartozo6 biztonsagi események jol meghatarozott
eljarassal 6sszhangban torténd kezeléséért feleldsek; ezek a csoportok
egylittmiikodési kapcsolatokat alakithatnak ki az unids tagallamok nemzeti
CSIRT-jeivel, amennyiben ez e rendelet alkalmazasahoz szilikséges; az ilyen
egylittmiikddési kapcsolatok részeként Svajc eldsegiti a hatékony, eredményes és
biztonsagos informacidcserét az emlitett nemzeti CSIRT-ekkel a vonatkoz6
informacidomegosztasi protokollok — tobbek k6zott a TLP-protokoll —
felhasznalaséaval. Svajc tekintetében e rendeletben a »CSIR T«-re valo
hivatkozasokat az els6 albekezdés szerint kijelolt csoportra vagy csoportokra valo

hivatkozasként kell értelmezni.

Svijc kijeloli egyik CSIRT-jét koordinatornak a sériilékenységek dsszehangolt
kozzététele céljabol (a tovabbiakban: »koordinatorként kijelolt CSIRT«). A
koordinatorként kijelolt CSIRT megbizhatd kdzvetitoként jar el, sziikség esetén
megkonnyitve a sériilékenységet bejelentd természetes vagy jogi személy és a
potencialisan sériilékeny informacids és kommunikacids technologiai (IKT)
termékek vagy IKT-szolgaltatasok gyartodja vagy szolgaltatdja kozotti
kapcsolattartast, barmely fél kérésére. A koordinatorként kijelolt CSIRT feladatai

a kovetkezok:

(1)  az érintett szervezetek azonositasa €s a veliik vald kapcsolatfelvétel;
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(©)

(i) a sériilékenységet bejelentd természetes vagy jogi személyek segitése;

valamint

(111) a kozzétételi litemtervek megtargyalasa €s a tobb szervezetet érintd

sérilékenységek kezelése.

Svéjc biztositja, hogy a természetes vagy jogi személyek kérésre névtelentil
jelenthessék a koordinatorként kijelolt CSIRT-nek a sériilékenységet. Ez utdbbi
biztositja, hogy a bejelentett sériilékenység tekintetében gondos nyomonkovetési
intézkedések végrehajtasara keriiljon sor, €s biztositja a sériilékenységet bejelentd
természetes vagy jogi személy névtelenségét. Amennyiben a bejelentett
sériilékenység nemcsak Svajcban, hanem az Uni6 egy vagy tobb tagallamaban is
jelentds hatast gyakorolhat a szervezetekre, a koordinatorként kijelolt svéjci
CSIRT-nek adott esetben egyiitt kell miikddnie a CSIRT-ek halozatan beliil mas
koordinatorként kijelolt CSIRT-ekkel;

az e rendelet hatélya ald tartoz6 nagyszabasu kiberbiztonsagi események és
valsaghelyzetek kezeléséért felelds egy vagy tobb illetékes hatosag, amelyek
kidolgozzak a villamos energidra vonatkozd nagyszabasu kiberbiztonsagi
események és valsaghelyzetek kezelésére vonatkozd nemzeti tervet, amelyben
meghatdrozzak a nagyszabast kiberbiztonsagi események és valsagok
kezelésének célkitlizéseit és szabalyait. Svajc tekintetében az e rendeletben a
vkibervalsag-kezeld hatosagok«-ra, a » kiberbiztonsagi iranyelv szerinti
kibervalsag-kezeld hatdsdgok«-ra vagy a »nemzeti kibervalsag-kezeld
hatésdgok«-ra valo hivatkozasokat az adott kijelolt hatosagra vald hivatkozasként

kell értelmezni;
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(b)

(d) asvajci hatésagok €s az unios tagallamok illetékes hatdsagai, valamint adott
esetben a Bizottsag és az Eurdpai Unios Kiberbiztonsagi Ugynokség (a
tovabbiakban: ENISA) kozotti, e rendelet hatalya alé tartozo, hatarokon atnyulo
egylittmiik6dés biztositasa, valamint az egy€b svajci illetékes hatosagokkal vald
agazatkozi egyiittmiikddés biztositasa érdekében 0sszekoto funkceiot ellatd
kapcsolattart6 pont. Svéjc tekintetében az e rendeletben a »nemzeti egyediili
kapcsolattartd pont«-ra valo hivatkozasokat az adott kijelolt kapcsolattartd pontra

val6 hivatkozasként kell értelmezni;

(e) akiberbiztonsagért felelds illetékes hatdsag. Svéjc tekintetében az e rendeletben a
»kiberbiztonsagért felelds illetékes hatosagok«-ra vagy »kiberbiztonsagért felelds
nemzeti illetékes hatdsdgok«-ra valo hivatkozasokat az adott kijeldlt hatosagra

vald hivatkozasként kell értelmezni.

2. A megallapodas hatalybalépéséig Svajc értesiti a Bizottsagot, az ACER-t, az
ENTSO-E-t és az EU DSO-t, és kozli veliik az (1) bekezdésben emlitett hatdsagok nevét

¢s elérhetdségét.”;

az (EU) 2024/1366 rendelet értelmében elfogadasra keriild feltételek és modszertanok,

illetve tervek tekintetében:

(1) asvajci atvitelirendszer-lizemeltetd, a svajci elosztorendszer-iizemeltetok (DSO)
az EU DSO-n keresztiil €s az illetékes hatosag részt vesznek az 0j vagy modositott
feltételek €s modszertanok, illetve tervek kidolgozasaban, és észrevételeiket

figyelembe kell venni a feltételekrdl és modszertanokrdl valod dontés soran;
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(©)

(d)

(i)

(iii)

(iv)

™)

a feltételekrol és modszertanokroél, illetve tervekrol torténo szavazas soran €s
annak mérlegelésekor, hogy az érintett unios tagallam vagy lakossag eléri-e a
mindsitett tobbséghez sziikséges kiiszobértékeket, figyelembe kell venni Svéjcot

¢és lakossagat;

a 7. cikk (3) bekezdésében ,,az érintett rendszeriizemeltetési régid tobb mint 6t
tagallambol all” mondatrészre vald hivatkozasokat tigy kell értelmezni, hogy ,,az
érintett rendszeriizemeltetési régio az Eurdpai Unio tobb mint négy tagallamabol

¢és Svajcbol all”;

az ¢ megallapodas aldirasanak idépontjaban mar elfogadott feltételeket,

modszertanokat és terveket Svajcban is alkalmazni kell;

az Unidban az (EU) 2024/1366 rendeletben meghatarozott eljarassal 6sszhangban
elfogadott 1j vagy modositott feltételeket, modszertanokat €s terveket a svajci
illetékes hatosdgnak egy honapon beliil be kell épitenie a svajci szabalyozo
rendeletbe. A feltételek és modszertanok az Unidban valo alkalmazasuk
idépontjatol ideiglenesen alkalmazandok Svajcban. Az ideiglenes alkalmazas
azzal zarul, hogy a svijci illetékes hatosag e feltételeket és modszertanokat beépiti

a svajci szabalyozo6 rendeletbe;

a 2. cikk (6) bekezdésében ¢€s a 33. cikk (2) bekezdése a) pontjanak i. alpontjaban

szerepld, az (EU) 2016/679 rendeletre valo hivatkozast Svijc tekintetében a vonatkozo

nemzeti jogszabalyokra val6 hivatkozéasként kell értelmezni;

az 5. cikk utols6 mondata, a 38. cikk (8) bekezdése, a 41. cikk (2) bekezdésének
masodik mondata, a 41. cikk (3) bekezdése, a 41. cikk (7) bekezdése és a 43. cikk (4)

bekezdése nem alkalmazando;
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(e)

®

(2

a 37. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ha az illetékes hatdsag kijavitatlan sériilékenységrol szerez tudomast anélkiil, hogy azt
bizonyithatéan aktivan kihasznalnak, indokolatlan késedelem nélkiil egyeztet a
koordinatorként kijelolt CSIRT-tel a sériilékenységeknek az e rendelet 1a. cikke (1)

bekezdésének b) pontjaban meghatarozott, dsszehangolt kozzététele céljabol.”;

a 40. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amennyiben a kibertamadas nagyszabasu kiberbiztonsagi eseménynek mindsiil vagy
varhatéan annak mindsiil és Svajcot is érinti, a hatdrokon atnyulo eseti
valsagkoordinacids csoport haladéktalanul tajékoztatja Svajc és az esemény altal érintett
unids tagallamok nemzeti kibervalsag-kezeld hatdsagait, valamint a Bizottsagot és az
Europai Kibervalsagiigyi Kapcsolattartd Szervezetek Halozatat (EU CyCLONe). Ilyen
helyzetben a hatdrokon atnytld eseti valsagkoordinacids csoport timogatja az EU

CyCLONe-t az agazati sajatossagok tekintetében.”;

a 42. cikk (3) bekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»A CSIRT-ek haladéktalanul tovabbitjak az ENISA-tol kapott informacidkat az érintett

szervezeteknek.”
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16.

32019 L 0944: Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs (EU) 2019/944 iranyelve (2019. jinius 5.) a
villamos energia bels6 piacara vonatkozo kozos szabalyokrol és a 2012/27/EU irdnyelv
modositasarol (EU HL L 158., 2019.6.14., 125. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/944/0j), mddositotta:

— 32022 R 0869: Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2022/869 rendelete (2022.
majus 30.) a transzeuropai energiaipari infrastrukturara vonatkozé iranymutatasokrol,
a 715/2009/EK, az (EU) 2019/942 és az (EU) 2019/943 rendelet, tovabba a 2009/73/EK
¢s az (EU) 2019/944 iranyelv modositasardl, valamint a 347/2013/EU rendelet hatalyon
kiviil helyezésérél (HL L 152.,2022.6.3., 45. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/0j)

— 32024 L 1711: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1711 iranyelve (2024.
junius 13.) az (EU) 2018/2001 és az (EU) 2019/944 iranyelvnek az unios
villamosenergia-piac szerkezetének javitasa tekintetében torténd modositasarol (EU

HL L, 2024/1711, 2024.6.26., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1711/0j)

Az (EU) 2019/944/EK iranyelv rendelkezései e megallapodas alkalmazasaban a kdvetkezo
kiigazitasokkal értendok:

(a) a Bizottsag rendelkezik a 44. cikk (1) bekezdése, a 63. cikk és a 66. cikk (1) bekezdése

szerinti hataskorokkel a Svajccal kapcsolatos ligyekben;

(b) ao6a. cikket, a 7. cikk (1)—~(2) és (4)—(5) bekezdését, a 8. cikket, a 12. cikk (1)
bekezdését, a 15. cikket, a 15a. cikk (1)—(8) bekezdését, a 16. és 23. cikket, a 24. cikk
(1) és (3) bekezdését, a 28. és a 28a. cikket, a 29. cikk (1) bekezdését, a 32., 38. és 66a.
cikket legkésObb az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott harom éven beliil kell

végrehajtani;
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17.

18.

(c) a35.cikk (1) és (2) bekezdését a svajci kozjog szerint megszervezett elosztorendszer-
lizemeltetok szétvalasztasa tekintetében legkés6bb e megallapodas hatalybalépésétol

szamitott harom éven beliil kell végrehajtani;

(d) asvajci nemzeti szabalyozo hatosag az 59. cikk (1) bekezdésének a) pontja és (7)
bekezdésének a) pontja szerint legkésobb 6t évvel e megallapodas hatalybalépését
kdvetden ellatja a nemzeti halézatokhoz vald csatlakozassal és hozzaféréssel

kapcsolatos feladatokat, beleértve az atviteli és elosztasi dijakat is;

(e) a vegyes bizottsag rendelkezik a 65. cikk szerinti hataskorrel.

32023 R 1162: A Bizottsag (EU) 2023/1162 végrehajtasi rendelete (2023. junius 6.) az
interoperabilitasi kdvetelményekrdl, valamint a mérési és fogyasztdsi adatokhoz valo
hozzaférésre vonatkozd megkiilonboztetésmentes és atlathato eljarasokrol (EU HL L 154.,

2023.6.15., 10. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/1162/0j)

32011 R 1227: Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 1227/2011/EU rendelete (2011. oktdber
25.) a nagykereskedelmi energiapiacok integritasarol és atlathatésagarol (EU HL L 326.,
2011.12.8., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1227/0j), modositotta:

— 32024 R 1106: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2024/1106 rendelete (2024.
aprilis 11.) az 1227/2011/EU és az (EU) 2019/942 rendeletnek a nagykereskedelmi
energiapiacon az Uni6 piaci manipuldcioval szembeni védelmének javitasa tekintetében
torténd modositasarol (EU HL L, 2024/1106, 2024.4.17., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1106/0j)
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Az 1227/2011/EU rendelet rendelkezései e megallapodas alkalmazasédban a kovetkezo

kiigazitasokkal értendok:

(a)

(b)

(©)

(d)

a 1. cikk (2) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

,»A 2. cikk (4) bekezdésének hatalya ald nem tartozoé és Svajcban székhellyel rendelkez6
kereskedési helyszinen vagy megosztott f0konyvi technoldgian alapul6 kereskedési
rendszerben bevezetett villamosenergia-derivativak esetében Svajc tovabbra is
alkalmazza a piaci manipulaciot és a bennfentes kereskedelmet tilto szabalyokat,

amelyek az Unioban alkalmazotthoz hasonl6 szintli védelmet biztositanak.”;

az 1. cikk az aldbbi 1j bekezdéssel egésziil ki:

,,0.Svéjcban ez a rendelet csak a villamos energia nagykereskedelmére vonatkozik, a

gazagazatra nem.”;

a 9. cikk az aldbbi 0j bekezdéssel egésziil ki:
»(1a) Azok a piaci szereplOk, amelyeket e megallapodés hatalybalépésének
idépontjaban mind a svéjci nemzeti szabalyoz6 hatésag, mind az Unid valamely
tagallaméanak nemzeti szabalyozo6 hatdsaga nyilvantartasba vett, e cikkel dsszhangba
hozzéak nyilvantartasba vételi kotelezettségeiket.”;
a 13. cikk az alabbi 0j bekezdéssel egésziil ki:
»(82) Svajc tekintetében az Ugyndkség a 13. cikk (5)—(8) bekezdése szerinti,

hatarokon atnyuald vizsgalatokat a svajci nemzeti szabalyozo6 hatosaggal szoros és aktiv

egylittmiikodésben folytatja le.
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(e)

Az ilyen hatarokon atnyulo vizsgalatokkal 6sszefliggésben az illetékes svajci hatosagok
— kiiléndsen a svéjci nemzeti szabalyozé hatosag — az Ugyndkséggel szoros
egylttmiikodésben a 13a. cikk, a 13b. cikk (2) bekezdése és a 13c. cikk szerinti

vizsgalati intézkedéseket hajtanak végre Svajc teriiletén.

Az Ugynokség felkérheti a svdjci nemzeti szabalyozo hatosagot konkrét vizsgalati
intézkedések meghozatalara, és az illetékes svajci hatosagok végrehajtjak ezeket az

intézkedéseket. Az Ugynokség kérésre részt vesz az intézkedések végrehajtasaban.

A svajci nemzeti szabalyozo hatdsag dsszegytijti az Ugynokség szamara a vizsgalat
hatékony lefolytatasdhoz sziikséges informaciokat, és ezeket az informacidkat az adott
vizsgalati intézkedés véglegesitését kovetden indokolatlan késedelem nélkiil megosztja

az Ugyndkséggel.

Amennyiben az Ugynokség — tobbek kozott a 13b. cikk (1) bekezdése szerinti
informaciokérés céljabol — Svéjc teriiletén tartozkodo személyekkel kivan
kommunikélni, a vonatkoz6 informacidkat a svajci nemzeti szabalyozd hatosag

tovabbitja e személyeknek, illetve az Ugyndkségnek.

A 13. cikk (11) bekezdésében emlitett vizsgélati jelentést az Ugyndkség késziti el. A 13.
cikk (11) bekezdésében emlitett intézkedéseket a svajci nemzeti szabalyozé hatosag

hozza meg.”;
az illetékes svéjci hatdsagok altal a 13. cikk (8a) bekezdése alapjan hozott intézkedések

esetében a 13g. cikk (1) és (4) bekezdésében az ,,Ugyndkség” kifejezés alatt az

»Hlletékes svajci hatdsag” értendo;
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19.

20.

(f) aszovega 13j. cikk utan a kovetkezo 0j cikkel egésziil ki:

,»13k. cikk

Az illetékes svajci hatdésagok altal a 13. cikk (8a) bekezdése és a 13g. cikk alapjan

hozott intézkedések a svéjci birdsagok birdsagi feliilvizsgalata ala tartoznak.”.

32014 R 1348: A Bizottsag 1348/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. december 17.) a
nagykereskedelmi energiapiacok integritasardl és atlathatésagarol szolo 1227/2011/EU
europai parlamenti és tanacsi rendelet 8. cikke (2) és (6) bekezdésének végrehajtasara
iranyulo6 adatszolgaltatasrél (EU HL L 363., 2014.12.18., 121. o., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1348/0j)

32012 D 1117(01): A Bizottsag hatarozata (2012. november 15.) a villamosenergia-iigyi
koordinacids csoport felallitasarél (EU HL C 353.,2012.11.17., 2. 0.).
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Fiiggelék

KIVALTSAGOK ES MENTESSEGEK

1. CIKK

(a (7.) jegyzékonyv 1. cikkének megfelelden)

Az Ugyndkség helyiségei és épiiletei sérthetetlenek. Mentesek a hazkutatds, igénybevétel, elkobzis

¢s kisajatitas alol. Az Unid vagyona és kovetelései az Eurdpai Unid Birdésaganak engedélye nélkiil

nem képezhetik kényszeritd kdzigazgatasi vagy birdsagi intézkedés targyat.

2. CIKK

(a (7.) jegyz6konyv 2. cikkének megfelelden)

Az Ugyndkség irattarai sérthetetlenek.

3. CIKK

(a(7.) jegyz6konyv 3. és 4. cikkének megfelelden)

1. Az Ugynokség, az Ugynokség kovetelései, bevételei és egyéb vagyona mentesek

mindenfajta kdzvetlen ado alol.
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2. Az Ugyndkség szamara hivatalos hasznalatra Svajcbol exportalt vagy Svajcban nytjtott aruk

¢s szolgéltatasok nem tartoznak semmilyen kdzvetett vam és ad6 hatalya ala.

3. A héamentesség akkor biztosithatd, ha az aruknak és szolgaltatdsoknak a szdmlan vagy az
azzal egyenértékii dokumentumon feltiintetett beszerzési ara 6sszesen legaldbb szaz svajci frank
(adoval egyiitt). Az Ugyndkség a hivatalos hasznélatara szant arucikkek tekintetében mentességet
¢lvez minden behozatali és kiviteli vam, tilalom és korlatozas aldl; az ilyen modon importalt
arucikkek sem ellenérték fejében, sem ingyenesen nem ruhdzhatok at Svajcban, kivéve, ha ez Svijc

kormanya altal jovahagyott feltételek mellett torténik.
4. A héa, jovedéki ado és barmely egyéb kozvetett ado aldli mentesség elengedés formajaban
valdsul meg az e célra rendelkezésre bocsatott svdjci nyomtatvanyok arubeszallitonak vagy
szolgéltatonak torténd bemutatasa alapjan.
5. Nem adhat6 mentesség azon adok és egyéb kozterhek alol, amelyek csupan koziizemi
szolgéltatasok dijanak felelnek meg.

4. CIKK

(a (7.) jegyz6konyv 5. cikkének megfelelden)

Az Ugynokség a hivatalos kapcsolattartdsa és 6sszes dokumentumanak tovébbitéasa tekintetében
Svéjcban ugyanazt az elbanast élvezi, mint amelyben az illetd allam a diploméciai képviseleteket

részesiti.

Az Ugynokség hivatalos levelezése és egyéb hivatalos kdzlései nem cenzirazhatok.

& /hu 32



5. CIKK
(a (7.) jegyz6konyv 6. cikkének megfelelden)

Az Ugyndkség tagjai és alkalmazottai részére kiallitott unids uti okmanyt (laissez-passer) Svéjc
teriiletén érvényes uti okmanyként kell elfogadni. Az emlitett uti okmanyt (laissez-passer) az Unid
tisztviseldinek személyzeti szabalyzatdban €s az Eurdpai Uni6 egyéb alkalmazottaira vonatkozo
alkalmazasi feltételekben (az Eurdpai K6zosség és az Eurdpai Atomenergia-kozosség
tisztviseldinek személyzeti szabalyzatardl és egyéb alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirdl szolo
31. EGK és 11. Euratom rendelet [HL 45., 1962.6.14., 1385. 0.] és annak késébbi modositasai)

megallapitott feltételeknek megfelelden a tisztviselok és egyéb alkalmazottak részére allitjak ki.

6. CIKK
(a (7.) jegyz6konyv 10. cikkének megfelelden)
Az Ugyndkség munkajaban részt vevd unios tagallami képviselék, valamint az 6 tandcsadoik és

szakértdik feladataik ellatasa, tovabba a Svajcban tartand¢ tilések helyére torténd utazas €s az onnan

torténd visszatérés soran a szokdsos kivaltsagokat, mentességeket és konnyitéseket élvezik.
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7. CIKK

(a(7.) jegyzékonyv 11. cikkének megfelelden)

Svéjc teriiletén az Ugyndkség tisztviseldi és egyéb alkalmazottai allampolgarsaguktol fiiggetleniil:

(a)

(b)

(©)

(d)

a szerzddéseknek az egyfeldl a tisztviselok és egyéb alkalmazottak az Unidval szemben
fennallo felelosségével kapcsolatos szabalyokra vonatkoz6 rendelkezéseire, masfeldl az
Eurdpai Uni6 Birésaganak az Unid, valamint az unids tisztviselok és egyéb alkalmazottak
kozotti jogvitakkal kapcesolatos hataskorére vonatkozé rendelkezéseire is figyelemmel,
hivatalos mindségiikben végrehajtott cselekedeteik tekintetében, szobeli vagy irdsbeli
megnyilatkozasaikat is beleértve, mentességet élveznek a birdsagi eljarasok alol. Ez a

mentesség hivataluk megsziinését kovetden is megilleti dket;

hazastarsaikat és eltartott csaladtagjaikat is beleértve nem tartoznak a bevandorlasi

korlatozasok, illetve a kiilfoldiek nyilvantartdsira vonatkozé szabalyok hatalya ala;

a valuta- vagy devizaszabalyozast illetden ugyanazokat a konnyitéseket élvezik, mint amelyek

a nemzetk0zi szervezetek tisztviseldit altalaban megilletik;

az elsé alkalommal, amikor Svéjcban elfoglaljak hivatalukat, vimmentesen hozhatjak be sajat
berendezési targyaikat €s személyes hasznalati targyaikat, tovabba hivataluk megsziinésekor
az adott orszagbol vimmentesen vihetik ki berendezési targyaikat €s személyes hasznélati
targyaikat, mindkét esetben a Svajc kormanya altal sziikségesnek itélt feltételeknek

megfelelden;
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(e) vammentesen hozhatnak be egy sajat személyes hasznalatukra szolgald gépkocsit, amelyet a
legutolso tartozkodési helyiik vagy az allampolgarsaguk szerinti orszdgban, az ezen orszag
belsd piacan érvényes feltételek mellett szereztek meg, illetve azt vammentesen Ujra kivihetik,

mindkét esetben a Svajc kormanya altal sziikségesnek itélt feltételeknek megfelelden.
8. CIKK
(a (7.) jegyzékonyv 12. cikkének megfelelden)
Az Ugyndkség tisztviseldi és egyéb alkalmazottai az Ugynokség altal szamukra fizetett illetmények,
bérek és juttatasok utan kotelesek adot fizetni az Unid javara az errdl sz616 unids jogban

meghatarozott feltételeknek és eljarasnak megfelelden.

Az Ugynokség altal szamukra kifizetett illetmények, bérek és jarandosagok tekintetében a svajci

szovetségi, kantonalis és helyi adokdtelezettség alol mentességet élveznek.
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9. CIKK

(a(7.) jegyzékonyv 13. cikkének megfelelden)

A jovedelemado, a vagyonado és az 6rokosodési ado alkalmazasakor, valamint Svéjc és az Unid
tagallamai kozott a ketts adoztatas elkertilésére vonatkozoan kotott egyezmények alkalmazasakor
az Ugyndkség azon tisztviseldit és egyéb alkalmazottait, akik — kizarolag az Ugynokség
szolgalataban végzett feladataik ellatisa miatt — az Ugynokség szolgalatdba torténd belépéskor az
addzas szempontjabol Svijc teriiletére helyezik at tartozkodasi helyiiket, mind Svajcban, mind az
adozas szempontjabol lakohelyiik szerinti orszagban igy kezelik, mintha ez utébbi orszagban
tartanak fent lakohelytiket, amennyiben ez az orszag tagja az Unionak. Ezt a rendelkezést
alkalmazni kell a hdzastérsra is — amennyiben ez utébbi nem végez kiilon keresd tevékenységet —,
valamint az e cikkben emlitett személyek altal eltartott és az 6 gondozésuk alatt 4ll6 gyermekekre

1S.

Az elsd bekezdésben emlitett személyek Svajcban talalhat6 ingd vagyona Svajcban mentességet
¢lvez az 6rokosodési ado alol; az add megallapitasa céljabol az ilyen tulajdont ugy kell tekinteni,
mintha az ad6zas szempontjabdl lakéhely szerinti orszagban lenne talalhat6, figyelemmel harmadik
orszagok jogaira, valamint a kettds adoztatasra vonatkozo nemzetk6zi egyezmények

rendelkezéseinek lehetséges alkalmazasara is.

E cikk rendelkezéseinek alkalmazasakor a kizardlag egyéb nemzetkozi szervezetek szolgéalataban

végzett feladatok ellatdsa érdekében megszerzett lakohelyek nem vehetdk figyelembe.
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10. CIKK

(a(7.) jegyzékonyv 14. cikkének megfelelden)

Az Unio tisztviseldi €és egyéb alkalmazottai szocialis ellatasainak rendszerét az unids jog hatdrozza

meg.

Az Ugyndkség tisztviseldi és egyéb alkalmazottai ezért nem kotelesek a svajci szocialis biztonsagi
rendszer tagjai lenni, feltéve, hogy az Unid tisztviselOire és egyéb alkalmazottaira vonatkozo
szocidlis ellatisok rendszere mar kiterjed rajuk. Az Ugynokség tagjai haztartasanak részét képezo
csaladtagok az Unio tisztviseldire és egyéb alkalmazottaira vonatkozd szocialis ellatasok
rendszerének hatalya alé tartoznak, feltéve, hogy nem alkalmazza 6ket az Ugyndkségtol eltérd
masik munkaado, és nem részesiilnek szocialis ellatdsban valamely unids tagallamban vagy

Svéjcban.

11. CIKK

(a(7.) jegyzokonyv 15. cikkének megfelelden)

Az uniés jog meghatarozza az Ugyndkség tisztviseldinek és egyéb alkalmazottainak azon

kategoriait, amelyekre a 7., 8. €és 9. cikk rendelkezéseit részben vagy egészben alkalmazni kell.

Az e kategoridkba tartozo tisztviselOk és egyéb alkalmazottak nevét, besorolasat és cimét idordl

iddre tovabbitani kell Svéajcnak.
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12. CIKK

(a(7.) jegyzékonyv 17. cikkének megfelelden)

Az Ugyndkség tisztviseldinek és egyéb alkalmazottainak kizarolag az Ugynokség érdekében lehet

kiilonféle kivaltsagokat, mentességeket és konnyitéseket adni.
Az Ugyndkség kéoteles visszavonni valamely tisztviseldje vagy egyéb alkalmazottja részére
biztositott mentességet olyan esetben, amikor az emlitett Ugyndkség megitélése szerint a mentesség
visszavonasa nem ellentétes az Ugynokség érdekeivel.

13. CIKK

(a (7.) jegyzékonyv 18. cikkének megfelelden)

Az Ugynokség e fiiggelék alkalmazasaban egyiittmiikddik Svajc vagy az Unid tagallamainak

illetékes hatosagaival.
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II. MELLEKLET

A SVAJCIHATAROKON TALALHATO RENDSZEROSSZEKOTOKRE VONATKOZO
MEGLEVO HOSSZU TAVU KAPACITASLEKOTESEKRE ALKALMAZNADO ATMENETI
RENDSZER

A. SZAKASZ

A PENZUGYI ELLENTETELEZES ELVEI

1. CIKK

Altaldnos elvek és hataly

1. Ez a melléklet megallapitja a B. szakaszban felsorolt szerzodések jogosultjai szamara

nyUjtando pénziigyi ellentételezés atmeneti mechanizmuséanak elveit.

2. A pénziigyi ellentételezést a szerz6ddk kapacitaslekotéseinek gazdasagi értéke alapjan kell

kiszamitani a 2. cikk szerint.

3. A pénziigyi ellentételezést az e megéllapodas 8. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott

atmeneti idészakra nyujtjak.
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4. Svajcnak az egységes masnapi piac-Osszekapcsolasban valo részvételét megeldzoen a
pénziigyi ellentételezésben részesiilni kivano szerzodok a Kozos Kapacitasfelosztasi Hivatal (a
tovabbiakban: JAO) altal lebonyolitott arverésen szerzik meg a sziikséges hatarkeresztezd
kapacitast, a JAO altal meghatarozott alkalmazandé szabalyokkal €s eljarasokkal 6sszhangban. A
szerz0dok nem jogosultak ellentételezésre, ha az arverési eljaras soran nem sikeriilt megszereznitik

a sziikséges kapacitast.

5. Amint Svajc csatlakozott az egységes masnapi piac-6sszekapcsolashoz, a pénziigyi
ellentételezésben részesiilni kivano szerzodoknek igazolniuk kell, hogy ajanlatukat az egységes
masnapi folyamat soran a kapacitasfelosztasra és a szlik keresztmetszetek kezelésére vonatkozo
iranymutatas 1étrehozasarol szolo, 2015. jalius 24-i (EU) 2015/1222 rendeletben (HL L 197.,
2015.7.25., 24. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1222/0j).

2. CIKK
A pénziigyi ellentételezés kiszdmitasa
1. A pénziigyi ellentételezést a (2) és (3) bekezdésben meghatarozott ellentételezési mennyis€g

(MW-ban kifejezve, egy adott 6rara vonatkozoan) €s a (4) bekezdésben meghatarozott

ellentételezési &r (EUR/MWh-ban) szorzata alapjan kell kiszamitani.
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2.

(a)

(b)

3.

Az ellentételezés 0sszege minden egyes szerzddés esetében a kovetkezo:

Svéjcnak az egységes masnapi piac-0sszekapcsolashoz vald csatlakozasat megel6z6
id6szakban az aukcios eljaras sordn a szerzédonek kiosztott kapacitas (MW-ban kifejezve,
egy adott 6rara vonatkozoan); az ellentételezés igénylésekor a szerz6ddknek bizonyitékot kell
szolgaltatniuk arrdl, hogy a hataron a szerz6dés volumenének megfeleld kapacitast szereztek
meg €s hasznaltak fel, valamint hogy a termeld 1étesitmény az adott piaci idéegységben

rendelkezésre all.

Miutan Svajc csatlakozott az egységes masnapi piac-Osszekapcsolashoz, az adott ajanlattételi
Ovezetben az egységes masnapi piac-0sszekapcsolasi eljaras sikeres ajanlatanak volumene
(MW-ban kifejezve, egy adott drara vonatkozodan) a szerz6dések maximalis mennyiségéig; a
pénziigyi ellentételezés igénylésekor a szerz6ddknek bizonyitékot kell szolgaltatniuk a sikeres
ajanlat volumenérol és arrdl, hogy a termeld 1étesitmény az adott piaci idéegységben

rendelkezésre all.

A (2) bekezdés szerinti ellentételezési mennyiséget barmely adott évben a kovetkezd

szazalékokra kell csokkenteni:

4,

74,3 % a Franciaorszag—Svajc irany tekintetében télen (oktober 1-jétdl aprilis 30-1g) és

68,5 % nyaron (m4jus 1-jétdl szeptember 30-ig),

93,9 % a Svajc—Franciaorszag irany tekintetében télen (oktober 1-jétdl aprilis 30-ig) és 100 %

nyaron (majus 1-jétdl szeptember 30-ig).

Az ellentételezési arat utdlag, a Svajc €s Franciaorszag masnapi piaci elszdmolasi arai

kozotti pozitiv arkiilonbségként kell kiszamitani, figyelembe véve a korabbi kapacitaslekotés

iranyat, amely a masnapi id6tavra vonatkozo piaci eredménybdl adodik, amelyet az egyes piaci

idéegységekre kiilon-kiilon kell kiszadmitani. Abban az esetben, ha az arkiilonbség negativ, nem

fizetnek ellentételezést.
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5. Az (1)—(4) bekezdés szerint kiszamitott ellentételezés dsszegét tovabbi 20 %-kal
csokkenteni kell a szerz6doknek a haldzat fenntartasi és tokekdltségeihez vald hozzéajaruldsanak

figyelembevétele érdekében.

6. Abban az esetben, ha a szerzodok részére az (1)—(5) bekezdés szerint kiszamitott teljes
ellentételezési kifizetés meghaladja a francia-svéjci hatarrol szarmazo6 vagy ahhoz rendelt, a sziik
keresztmetszetek kezelésébdl szarmazd bevételt, az ellentételezési kifizetéseket valamennyi
szerz0do tekintetében aranyosan csOkkenteni kell annak biztositasa érdekében, hogy a teljes
ellentételezési kifizetés ne haladja meg a sziik keresztmetszetek kezelésébdl szarmazo,

rendelkezésre allo bevételt.

7. Az egyes szerz6dok tekintetében az e cikk szerint kiszamitott teljes pénziigyi ellentételezést

utolag, havonta kell kifizetni a szerz0ddknek.

3. CIKK

Az ellentételezés finanszirozasa

A 2. cikk szerinti pénziigyi ellentételezést a francia-svéjci hataron a kapacitasfelosztas altal

generalt, a szlik keresztmetszetek kezelésébdl szarmazd bevételbdl kell finanszirozni, akar a JAO

altal az adott hataron lebonyolitott kapacitasarverésbdl, akar a sziikkeresztmetszet-kezelési bevétel

elosztas modszertananak alkalmazaséaval a hatarhoz hozzarendelt 6sszegbdl.
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4. CIKK

Végrehajtas, nyomon kovetés és vitarendezés

1. Franciaorszag és Svajc nemzeti szabalyoz6 hatosagai sziikség esetén az e megallapodas
hatalybalépésétdl szamitott harom honapon beliil megéallapodnak az e mellékletben foglalt
szabalyok végrehajtasara szolgalo eljarasokrol. Két honappal e megallapodas hatalybalépését

kovetden értesitik az ACER-t, a Bizottsagot és a vegyes bizottsadgot az eljarasok tervezetérol.

2. Franciaorszag és Svajc nemzeti szabalyozo6 hatosagai felel6sek annak ellendrzéséért, hogy
az atvitelirendszer-iizemeltetok €s a szerzodok megfelelnek-e az (1) bekezdés alapjan kidolgozott
eljarasoknak, beleértve azt is, hogy a szerz0ddknek nyujtott ellentételezés az e melléklet B.
szakaszaban felsorolt szerzddésekre korlatozodik. Az emlitett nemzeti szabalyozo hatosagok a
kovetkezd év marcius 1-jéig éves jelentést kiildenek az ACER-nek és a vegyes bizottsagnak az

dtmeneti mechanizmus alkalmazasarol.

3. Abban az esetben, ha a nemzeti szabalyozé hatdsdgok e megallapodas hatalybalépésétol
szamitott harom honapon beliil nem jutnak konszenzusra az (1) bekezdés szerinti eljarasokrol, Svajc
a kérdést a vegyes bizottsag elé utalhatja, amely az eldterjesztéstol szamitott hat honapon beliil

hataroz a végrehajtasi eljarasokrol.

4. Az (1)—(3) bekezdéstdl eltérden a szerz6dok e megallapodas hatalybalépésének napjatol az

atmeneti idészak végéig jogosultak a pénziigyi ellentételezésre.
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B. SZAKASZ

HOSSZU TAVU KAPACITASLEKOTESI SZERZODESEK PENZUGYI
ELLENTETELEZESSEL

Irany A szerz6dés megnevezése Technologia Legkésoébbi
befejezési idopont
FR = CH EOS CNP Cattenom 3 / 4 Nuklearis Az egységek
anyagok termelési
tevékenységének
vége
FR =>CH NOK 94 / EDF 95 Nuklearis 2036.9.30.
anyagok
FR =>CH EDL Cattenom 3 / 4 Nuklearis Az egységek
anyagok termelési
tevékenységének
vége
FR =>CH 2000 EDL Nukledaris 2039.12.31.
anyagok
FR =>CH Participation Bugey 2 Nukledaris Az egység termelési
anyagok tevékenységének
vége
FR =>CH Participation Bugey 3 Nuklearis Az egység termelési
anyagok tevékenységének
vége
FR=>CH EOS Cleuson Dixence Vizenergia 2030.4.30.
CH=>FR EOS Cleuson Dixence Vizenergia 2030.4.30.
FR=>CH Emosson Pompage Vizenergia Az egység termelési
tevékenységének
vége
CH=>FR Emosson Turbine Vizenergia Az egység termelési
tevékenységének
vége
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65 MW-T NEM MEGHALADO KAPACITASLEKOTESEKET FENNTARTO VIiZEROMUVEK

C. SZAKASZ

Irany

Eromu neve

Maximalis

kapacitaslekotés

[MW]

Legkésobbi befejezési
idépont

FR=>CH

Kembs

35

A koncesszio
megsziinése
(2035.12.31.)

FR => CH

FM Chatelot

15

A koncesszio
megsziinése
(2028.12.31.)

CH=>FR

FM Chatelot

30

A koncesszio
megszinése
(2028.12.31.)

AT =>CH

GKW Inn

13,3

A koncesszid
megsziinése
(2050 utan)

CH=>1T

Kraftwerke Hinterrhein

65

A koncesszio
megszinése
(2042.12.31.)

FR=>CH

Bagnes Martigny
(Champsec)

A koncesszid
megsziinése
(2041.12.31.)

CH=>FR

Forces Motrices de
Mauvoisin

41

A koncesszid
megsziinése
(2041.12.31.)
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III. MELLEKLET

ALLAMI TAMOGATAS

KIVETELEK ES EGYERTELMU MEGHATAROZASOK

A. SZAKASZ

A 13. CIKK (2) BEKEZDESENEK ¢) PONTJABAN EMLITETT, A BELSO PIAC MEGFELELO
MUKODESEVEL OSSZEEGYEZTETHETO INTEZKEDESEK

1. A kovetkezo hatdlyban 1évo svijci intézkedések a belsé piac megfelelé miikodésével

Osszeegyeztethet6k, és nem tartoznak a 14. cikk (3) bekezdése b) pontjanak hatdlya ala:

(a) megujuld energiaforrasokbol torténd villamosenergia-termeléshez nyujtott beruhazasi
tamogatasok az energiarol szolo térvény! (a tovabbiakban: EnG) 25-29. cikke szerint,
beleértve a vizenergiardl szol6 torvény? 50a. cikke szerinti vizdijak aldli ideiglenes

mentességet is;

(b) amegljuld energiaforrasokbol torténd villamosenergia-termelésre vonatkozo

kiilonbozeti szerzédések az EnG. 29a-29e. cikke szerint;

(c) abiomasszara vonatkoz6 mitkodésikoltség-hozzéjarulas az EnG. 33a. cikke szerint;

(d) a geotermikus energiara vonatkoz6 garancidk az EnG. 33. cikke szerint;

Energiegesetz, 2016. szeptember 30. (EnG, SR 730.0), 2025. januar 1-jén hatalyos véltozat.
2 Bundesgesetz iiber die Nutzbarmachung der Wasserkréfte, 1916. december 22. (WRG, SR
721 80), 2023. januar 1-jén hatalyos valtozat.
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(e) amaradvanyanyagokra vonatkozo intézkedések ellentételezése a vizvédelmi térvény!

80. cikkének (2) bekezdése szerint; valamint

(f) avizenergiaval kapcsolatos 6kologiai helyreallitasi intézkedések (a mesterséges
vizszintingadozasok negativ hatasainak minimalizalasa [hydropeaking], iiledé¢kszallitas

¢s halaszati vandorlas) ellentételezése az EnG. 34. cikke szerint.

A svéjci hatosagok kotelezettséget vallalnak arra, hogy e megallapodas hatalybalépésétol
kezdve az (EU) 2019/943 rendelet? 5. cikke (2) bekezdésének b) pontja vagy 5. cikkének (4)
bekezdése szerinti eltérés hatalya ala nem tartozé 1étesitmények az 1. pontban emlitett

intézkedések alapjan csak akkor kaphatnak 1j villamosenergia-termelési tamogatast, ha:

— kotelesek a villamosenergia-termelésiiket a piacon értékesitent,

—  nem 0sztonozték Oket arra, hogy termelésiiket a hatarkoltségeik alatt kinaljak, és nem
részesiilnek termelési miikodési tdmogatasban semmilyen olyan idészakban, amikor a

termelés piaci értéke negativ.

Az 1. pont a) és b) alpontjanak rendelkezései e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott

10 év elteltével, az 1. pont c)-f) alpontjanak rendelkezései pedig e megéllapodas
hatalybalépésétdl szamitott hat év elteltével hatalyukat vesztik. E hataridok lejartat kovetden a
Svajci Feliigyeleti Hatosag ezeket az intézkedéseket belefoglalja a 15. cikk (4) bekezdése

szerinti folyamatos feliilvizsgalataba.

Bundesgesetz liber den Schutz der Gewdsser, 1991. januar 24. (GschG, SR 814 20), 2023.
februar 1-jén hatalyos valtozat.

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2019/943 rendelete (2019. jinius 5.) a villamos
energia belso piacardl, HL L 158.,2019.6.14., 54. o., a mell¢klet szerint.
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B. SZAKASZ

A 13. CIKK (3) BEKEZDESENEK ¢) PONTJABAN EMLITETT, A BELSO PIAC MEGFELELO
MUKODESEVEL OSSZEEGYEZTETHETONEK TEKINTHETO INTEZKEDESEK

A kovetkezd tamogatasi kategoridk sszeegyeztethetonek tekinthetdk a belsd piac megfeleld

mukodésével:

[...]
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C. SZAKASZ

A 13. CIKK (4) BEKEZDESEBEN EMLITETT CSOPORTMENTESSEGEK

Valamely tdmogatés akkor tekinthetd 0sszeegyeztethetonek a belsd piac megfeleld miikkodésével és
akkor mentesiil a 14. cikk szerinti bejelentési kotelezettség aldl, ha azt a kovetkezd

rendelkezésekben meghatarozott érdemi feltételeknek megfelelden nyu;jtjak:

(a) aSzerzddés 107. és 108. cikke alkalmazasdban bizonyos tamogatasi kategéridknak a belsd
piaccal dsszeegyeztethetové nyilvanitasarol sz616, 2014. junius 17-1 651/2014/EU bizottsagi
rendelet I. és II1. fejezete (EU HL L 187.,2014.6.26., 1. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/651/0j),, utoljdra modositotta: A Bizottsdg (EU) 2023/1315
rendelete (2023. janius 23.) a Szerzddés 107. és 108. cikke alkalmazasaban bizonyos
tamogatasi kategoridknak a belsd piaccal dsszeegyeztethetdvé nyilvanitasarol
sz016 651/2014/EU rendelet, valamint az Europai Uni6é miikodésérol szolo szerzodés 107.
és 108. cikke alkalmazasaban a halaszati és akvakultara-termékek eldallitasaval,
feldolgozasaval és forgalmazasaval foglalkoz6 vallalkozasok szamdara nyujtott timogatasok
bizonyos fajtadinak a belso piaccal dsszeegyeztethetdnek nyilvanitasarol szold (EU) 2022/2473
rendelet modositasarol (EU HL L 167., 2023.6.30., 1. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1315/0j);

(b) Az Europai Uni6 miikodéseérdl szolo szerzédés 106. cikke (2) bekezdésének az altalanos
gazdasagi érdekill szolgaltatasok nyjtasaval megbizott egyes vallalkozasok javara
kozszolgaltatas ellentételezése formajaban nyujtott allami tAmogatasra valo alkalmazasarol
sz010, 2011. december 20-i bizottsagi hatarozat 1-6. cikke, (HL L 7., 2012.1.11., 3. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2832/0j).
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D. SZAKASZ

A 13. CIKK (6) BEKEZDESEBEN EMLITETT CSEKELY OSSZEGU TAMOGATAS

A ,,csekély Osszegl tamogatas” fogalmanak jelentése megegyezik az Eurdpai Unid mitkodésérol
sz016 szerz6dés 107. és 108. cikkének a csekély Osszegli timogatasokra valo alkalmazasardl szolo,
2023. december 13-i (EU) 2023/2831 bizottsagi rendeletben szerepld jelentésével. (EU HL L,
2023/2831, 2023.12.15., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2831/0j).

Az altalanos gazdasagi érdekii szolgaltatasok nyujtasaval megbizott vallalkozasoknak nyujtott
tamogatasok tekintetében a ,,csekély Osszegli tamogatas” fogalmanak jelentése megegyezik az
Eurdpai Unid miikodésérdl szo16 szerz8dés 107. és 108. cikkének a csekély dsszegll timogatasokra
val6 alkalmazasarol sz6lo, 2023. december 12-1 (EU) 2023/2832 bizottsagi rendeletben szerepld
jelentésével. (HL L, 2023/2832, 2023.12.15., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2382/0j).
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IV. MELLEKLET

ALLAMI TAMOGATAS

A 14. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT, AZ EUROPAI UNIOBAN ALKALMAZANDO

(1

ALTALANOS ES AGAZATI JOGI AKTUSOK

A. SZAKASZ

ALTALANOS ES AGAZATI JOGI AKTUSOK

A 1I1. rész alkalmazéasaban és a megallapodas 14. cikkének (2) bekezdése alapjan az Unid a

kovetkezd jogi aktusokat alkalmazza:

(2)

(b)

A Tandacs (EU) 2015/1589 rendelete (2015. julius 13.) az Eurdpai Unié mitkddésérdl
sz010 szerzddés 108. cikkének alkalmazéasara vonatkoz6 részletes szabalyok
megallapitasarol (EU HL L 248.,2015.9.24., 9. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1589/0j);

A Bizottsag 794/2004/EK rendelete (2004. aprilis 21.) az Eurdpai Uni6 mikodéseérdl
sz610 szerzddés 108. cikkének alkalmazasara vonatkoz6 részletes szabalyok
megallapitasarol szolo (EU) 2015/1589 tanécsi rendelet végrehajtasarol (EU HL L 140.,
2004.4.30., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/794/0j),, legutdbb modositotta:
a Bizottsag (EU) 2016/2105 rendelete (2016. december 1.) a 794/2004/EK rendelet 1.
mellékletének a halaszati és akvakultira-agazatban nyujtott allami tdmogatasok
bejelentésére szolgald formanyomtatvany tekintetében torténd modositasarol (EU HL

L 327.,2016.12.2., 19. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2105/0j);
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(©)

(d)

(e)

®

A Bizottsag 651/2014/EU rendelete (2014. junius 17.) a Szerzédés 107. és 108. cikke
alkalmazasaban bizonyos tdmogatasi kategéridknak a bels6 piaccal dsszeegyeztethetové
nyilvanitasarol (EU HL L 187.,2014.6.26., 1. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/651/0j),, utoljara modositotta: A Bizottsag (EU)
2023/1315 rendelete (2023. junius 23.) a Szerzddés 107. és 108. cikke alkalmazasaban
bizonyos tdmogatasi kategoridknak a belsd piaccal 6sszeegyeztethetdvé nyilvanitasarol
$z0l6 651/2014/EU rendelet, valamint az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szo1o szerzddés
107. és 108. cikke alkalmazasaban a halaszati és akvakultura-termékek eloallitasaval,
feldolgozasaval és forgalmazasaval foglalkoz6 vallalkozasok szamara nyujtott
tamogatasok bizonyos fajtainak a belsd piaccal dsszeegyeztethetonek nyilvanitasarol
sz016 (EU) 2022/2473 rendelet mddositasarol (EU HL L 167., 2023.6.30., 1. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1315/0j);

A Bizottsag hatarozata (2011. december 20.) az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo
szerz6dés 106. cikke (2) bekezdésének az altalanos gazdasagi érdekii szolgaltatasok
nyujtasadval megbizott egyes vallalkozasok javara kozszolgaltatas ellentételezése
formajaban nytjtott allami timogatasra vald alkalmazasarél (EU HL L 7., 2012.1.11.,
3. 0., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/21(1)/0j);

A Bizottsag (EU) 2023/2831 rendelete (2023. december 13.) az Eurdpai Unid
mitkddésérdl szolo szerzddés 107. és 108. cikkének a csekély dsszegli tamogatasokra
val6 alkalmazésarol (EU HL L, 2023/2831, 2023.12.15., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2831/0j);

A Bizottsag (EU) 2023/2832 rendelete (2023. december 13.) az Europai Unid
mikodeésérdl szolo szerzodés 107. €s 108. cikkének az dltalanos gazdasagi érdekii
szolgaltatast nyujté vallalkozasok szamara nyujtott csekély 6sszegli tamogatasokra valo
alkalmazasarol (EU HL L, 2023/2832, 2023.12.15., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2832/0j).
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2)

(1)

)

A III. rész alkalmazasaban és a megallapodas 14. cikkének (3) bekezdése alapjan Svéjc olyan
allami tAmogatasi feliigyeleti rendszert hoz létre és tart fenn, amely mindenkor biztositja a
feliigyeletnek és a végrehajtasnak az Unidban alkalmazottal egyenértékii szintjét a 14. cikk (2)

bekezdésében €s az e szakasz 1. pontjdban meghatarozottak szerint.

B. SZAKASZ

A BIZOTTSAG IRANYMUTATASAIL KOZLEMENYEI ES
HATAROZATHOZATALI GYAKORLATA

A 1II. rész alkalmazéasaban és a megallapodas 14. cikkének (3) bekezdése alapjan a svajci
feliigyeleti hatosag és Svéjc illetékes igazsagiigyi hatosagai kellden figyelembe veszik és a
lehetd legnagyobb mértékben kovetik a Bizottsagra nézve kdtelezd iranymutatasokat €s
kozleményeket, valamint annak dontéshozatali gyakorlatat annak érdekében, hogy biztositsak

a feligyeletnek és a végrehajtasnak az Unidban alkalmazottal egyenértékii szintjét.

A Bizottsag értesiti a vegyes bizottsagot azokrol az irdnymutatasokrol és kozleményekrol,
amelyeket a megallapodas szempontjabol relevansnak itél, tovabba kozzéteszi az emlitett

iranymutatasokat és kozleményeket.
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V. MELLEKLET

KORNYEZET

Az e megallapodas 20. cikkében és 27. cikkének (3) bekezdésében emlitett vonatkozd unids

kornyezetvédelmi jogi aktusok a kovetkezok:

1.

32011 L 0092: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2011/92/EU iranyelve (2011. december 13.)
az egyes koz- és maganprojektek kornyezetre gyakorolt hatasainak vizsgalatarél (EU HL

L 26.,2012.1.28., 1. 0., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/92/0j), modositotta:

— 32014 L 0052: Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/52/EU iranyelve
(2014. aprilis 16.) az egyes koz- és maganprojektek kdrnyezetre gyakorolt hatasainak
vizsgalatarol szol6 2011/92/EU iranyelv modositasarol (EU HL L 124.,2014.4.25.,
1. 0., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/52/0j).

32001 L 0042: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001/42/EK iranyelve (2001. junius 27.)
bizonyos tervek és programok kérnyezetre gyakorolt hatdsainak vizsgalatarol (HL L 197.,

2001.7.21., 30. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/42/0j).
32016 L 0802: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/802 iranyelve (2016. majus 11.)

az egyes foly¢kony tiizeldanyagok kéntartalmanak csokkentésérdl (HL L 132.,2016.5.21.,
58. 0., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/802/0j).
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32010 L 0075: Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs 2010/75/EU iranyelve (2010. november
24.) az ipari kibocsatasokrol (a kdrnyezetszennyezés integralt megeldzése €s csokkentése)

(EU HL L 334.,2010.12.17., 17. o., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/75/0j).

32009 L 0147: Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs 2009/147/EK iranyelve (2009. november
30.) a vadon €16 madarak védelmérdl (EU HL L 20., 2010.1.26., 7. o., ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/0j), modositotta:

— 32013 L 0017: A Tanacs 2013/17/EU iranyelve (2013. majus 13.) a kdrnyezetvédelem
teriiletén elfogadott egyes iranyelveknek a Horvat Koztarsasag csatlakozasara tekintettel
torténd kiigazitasarol (EU HL L 158., 2013.6.10., 193. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/17/0j),

— 32019 R 1010: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1010 rendelete (2019.
junius 5.) a kornyezettel kapcsolatos jogszabalyok teriiletén a jelentéstételi
kotelezettségek dsszehangolasardl, valamint a 166/2006/EK és a 995/2010/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet, a 2002/49/EK, a 2004/35/EK, a 2007/2/EK, a
2009/147/EK és a 2010/63/EU eurdpai parlamenti €s tanacsi irdnyelv, a 338/97/EK és a
2173/2005/EK tanacsi rendelet, tovabba a 86/278/EGK tanacsi irdnyelv modositasarol
(EUHL L 170.,2019.6.25., 115. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1010/0j).
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32004 L 0035: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004/35/EK iranyelve (2004. aprilis 21.) a
kornyezeti kdrok megel6zése €s felszadmolasa tekintetében a kdrnyezeti feleldsségrdol (EU HL

L 143.,2004.4.30., 56. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/35/0j), modositotta:

— 32006 L 0021: Az Eurdpai Parlament €és a Tanacs 2006/21/EK iranyelve (2006. marcius
15.) az 4svanyinyersanyag-kitermeld iparban keletkezd hulladék kezelésérdl és a
2004/35/EK iranyelv modositasarol (EU HL L 102.,2006.4.11., 15. o., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/21/0j),

— 32009 L 0031: Az Europai Parlament és a Tanacs 2009/31/EK iranyelve (2009. aprilis
23.) a szén-dioxid geologiai tarolasarol, valamint a 85/337/EGK tandcsi iranyelv, a
2000/60/EK, a 2001/80/EK, a 2004/35/EK, a 2006/12/EK és a 2008/1/EK europai
parlamenti és tandcsi irdnyelv, valamint az 1013/2006/EK rendelet modositasarol (EU

HL L 140., 2009.6.5., 114. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/31/0j),

— 32013 L 0030: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013/30/EU irdnyelve (2013. janius
12.) a tengeri olaj- és gdzipari tevékenységek biztonsagardl és a 2004/35/EK iranyelv
modositasarol (EU HL L 178.,2013.6.28., 66. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/30/0j),
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32019 R 1010: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1010 rendelete (2019.
junius 5.) a kornyezettel kapcsolatos jogszabalyok teriiletén a jelentéstételi
kotelezettségek Osszehangoldsardl, valamint a 166/2006/EK és a 995/2010/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet, a 2002/49/EK, a 2004/35/EK, a 2007/2/EK, a
2009/147/EK ¢és a 2010/63/EU eurdpai parlamenti és tanécsi iranyelv, a 338/97/EK és a
2173/2005/EK tandcsi rendelet, tovabba a 86/278/EGK tandcsi irdnyelv modositasarol
(EUHL L 170.,2019.6.25., 115. o., ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1010/0j).
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VL. MELLEKLET

MEGUJULO ENERGIAFORRASOK

Ha a technikai kiigazitdsok masként nem rendelkeznek,

— az ¢ mellékletben meghatéarozott jogi aktusokban az Unio tagallamai szamara eldirt jogokat €s

kotelezettségeket ugy kell értelmezni, hogy azok Svéjcra vonatkoznak,

— az emlitett jogi aktusokban az Uni6 tagallamaiban lakohellyel rendelkezd vagy letelepedett
természetes vagy jogi személyekre vald hivatkozasokat ugy kell értelmezni, hogy azok
magukban foglaljak a Svajcban lakohellyel rendelkezd vagy letelepedett természetes vagy

jogi személyekre valo hivatkozasokat is.

Ezt az e megallapodas V. részében szerepld intézményi rendelkezések teljes korti tiszteletben

tartasa mellett kell alkalmazni.
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HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 32018 L 2001: Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/2001 iranyelve (2018. december
11.) a megujuld energiaforrasokbol eléallitott energia hasznalatanak elémozditasarol (EU HL

L 328.,2018.12.21., 82. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/2001/0j), modositotta:

— 32023 L 2413: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/2413 iranyelve
(2023. oktober 18.) az (EU) 2018/2001 iranyelvnek, az (EU) 2018/1999 rendeletnek és
a 98/70/EK iranyelvnek a megujulé energiaforrasokbol eldallitott energia eldmozditasa
tekintetében torténd modositasardl, valamint az (EU) 2015/652 tanécsi iranyelv
hatalyon kiviil helyezésérdl (EU HL L, 2023/2413, 2023.10.31., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j),

— 32022 R 0759: A Bizottsag (EU) 2022/759 felhatalmazason alapul6 rendelete (2021.
december 14.) az (EU) 2018/2001 eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv VII.
mellékletének a hiitésre €s tavhiitésre hasznalt megujuld energia mennyiségének

kiszamitasara szolgal6 modszertan tekintetében torténé modositasarol (EU HL L 139.,

2022.5.18., 1. 0., ELIL: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2022/759/0j),

— 32024 L1711: Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1711 iranyelve (2024.
junius 13.) az (EU) 2018/2001 és az (EU) 2019/944 iranyelvnek az unios
villamosenergia-piac szerkezetének javitasa tekintetében torténd modositasarol (HL L,

2024/1711, 2024.6.26., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1711/0j).
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Az (EU) 2018/2001/EK iranyelv rendelkezései e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezd

kiigazitasokkal értendok:

(a)

(b)

a 2. cikk a kovetkez0 szovegrésszel egésziil ki:

,,Egy adott fogalom meghatarozasat csak akkor kell alkalmazni, ha az Eurdpai Unio és a

Svajci Allamszovetség kozotti, a villamos energiarél sz616 megéallapodas V1.

mellékletbe belefoglalt valamely rendelkezésben azt a fogalmat hasznaljak.”;

a 3. cikk a kovetkezdképpen modosul:

(1) az (1) bekezdés nem alkalmazando;

(i1)a (2) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1€p:

(111)

»Svajc azt az indikativ célt tlizi ki, hogy 2030-ra a meglijul6 energia a teljes bruttd
energiafogyasztasaban 48,4 %-os részaranyt képviseljen. A vegyes bizottsag a
2030 utani idészakokra vonatkozoan kiigazitja ezt a célértéket, figyelembe véve
az Unioban alkalmazand6 célértéket. Svajc legalabb kétévente informécidkat tesz
kozzé és tajékoztatja az Eurépai Unio és a Svajci Allamszovetség kozotti, a
villamos energiarol szol6 megallapodas altal 1étrehozott vegyes bizottsagot az e
cél elérése felé tett elorehaladasrél, valamint az (EU) 2018/2001 irdnyelv 19. és
26-31a. cikkének végrehajtasarol az emlitett megallapodas VI. mellékletben

meghatarozottak szerint.”;

a (3c) bekezdés a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg l1ép:

»(a) flrészronkok, furnérronkok, ipari mindségli hengeres fa, tuskok és

gyokérzet villamosenergia-termelésre valo felhasznalasa.”
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(©)

(d)

(e)

(iv)

™)

a (3¢) bekezdés b) pontja, valamint a (4), (5) és (6) bekezdés nem alkalmazando;

a (4a) bekezdés a kovetkezéképpen mddosul:

»(4a) Svajc 1étrehoz egy olyan keretet, amely tdAmogatasi rendszereket €s
intézkedéseket foglalhat magaban, €s elOsegitheti a megljulo villamos energiara
vonatkozo adasvételi megéllapodasok elterjedését, lehetdveé téve, hogy a megujuld
villamos energia elterjesztésének szintje 6sszhangban legyen a (2) bekezdésben
emlitett nemzeti céllal. Mindenekel6tt, e keretnek kezelnie kell a megujulo
villamos energia magas szinti kinalata el6tt tovabbra is fennallo akadalyokat,
valamint a sziikséges atviteli, elosztasi s tarolasi infrastruktira — ideértve a kozos
elhelyezésii energiatarolast is — fejlesztésével kapcsolatos akadalyokat. E keret
kialakitasakor Svéjc figyelembe veszi a kozlekedési és ipari dgazatban, az
épiiletekben, a fiitési és hlitési agazatban jelentkezo kereslet kielégitéséhez,
valamint a nem bioldgiai eredetli megujuld tizemanyagok eldallitasahoz sziikséges

tovabbi megujuld villamos energiat.”;

az 5. cikk nem alkalmazando;

a 8—14. cikk nem alkalmazando;

a 15. cikk és a 15b—16f. cikk nem alkalmazandd; ehelyett Svajc hasonl6 szabalyokat tart

fenn ¢és allapit meg annak a célnak az elérése érdekében, hogy novelje a megajulod

energiaforrasokbdl eldallitott villamos energia részaranyat. E szabalyok kozé tartoznak

a kovetkezok:

(@)

azon teriiletek kijelolése, ahol megujuld energiaforrasokbol villamos energiat

eléallito erdmiivek épithetdk,

(i1)a nyilvanossag részvétele,
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(2

(h)

(@)

W)

(k)

)

(i11)) gyors ¢és haté¢kony engedélyezési eljarasok,
(iv) a megujulo energiaforrasok esetében a kozérdek megfeleld statusza;
a 15a. cikk nem alkalmazando;
a 17. cikk nem alkalmazando;

a 18. cikk (1), (2) és (4)—(6) bekezdése nem alkalmazando;

a 18. cikk (3) bekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:
»Svajc létrehoz egy keretet, amely biztositja 1. az épiiletekben, az iparban és a
mezdgazdasagban a megujulé energiaforrasokon alapul6 flitési és hiitési rendszerek
valamennyi formajanak, ii. a fotovoltaikus rendszereknek, beleértve az energiatarolast
is, valamint iii. a 3. cikk (2) bekezdésével dsszhangban meghatarozott cél eléréséhez
szlikséges megujuloenergia-ndvekedést kiszolgalo keresletoldali valaszt lehetdvé tevo
elektromos toltopontok megfeleld szam képzett és képesitett iizembe helyez6jét.”;
Svéjc nem alkalmazza a 19. cikket a flirészronkokbdl, furnérronkdkbdl, ipari mindségli
hengeres faanyagbol, tuskokbol és gydkérzetbdl eldallitott villamos energiatdl eltérd
energiara;

a 20. cikk és a 20a. cikk (3) és (4) bekezdése nem alkalmazando;

a 20a. cikk (1), (2) és (5) bekezdését e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott harom

¢év elteltével kell alkalmazni;
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(m)

(n)

(o)

(p)

(@

)

(s)

a21. és 22. cikk nem alkalmazando6; ehelyett Svajc hasonld szabalyokat tart fenn €s
allapit meg a megujuld energiat termeldkre-fogyasztokra és a megljuloenergia-
kozosségekre vonatkozdan a villamos energia teriiletén;

a 22a-25. cikk nem alkalmazando;

a 26. cikk a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

»Svajc az €lelmiszer- és takarmanyndvényekbdl eldallitott biolizemanyagok, folyékony
bio-energiahordozok és biomasszabdl eldallitott lizemanyagok részaranyat 0 %-ban
allapithatja meg.”;

a 27. cikk (1)—(5) bekezdése nem alkalmazando;

a 28. cikk (6) és (7) bekezdése nem alkalmazando;

a 29. cikk (7a) és (7b) bekezdése nem alkalmazando;

a 29a. cikk (2) bekezdése nem alkalmazando;
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a 30. cikk a kovetkezoképpen modosul:

(1)

(i)

az (1) bekezdés els6 albekezdésében a bevezetd mondat helyébe a kdvetkezd

szoveg 1ép:

»~Amennyiben a megujul6 iizemanyagokat bele kell szamitani a 3. cikk (2)
bekezdésében emlitett célértékek teljesitésébe, a tagallamok eldirjak a gazdasagi
szereplok szamara, hogy az e cikk (8) bekezdése alapjan elfogadott végrehajtasi
jogi aktussal 6sszhangban kotelezo, fiiggetlen és atlathatd auditok révén
bizonyitsak, hogy teljesiiltek a megujuld izemanyagokra vonatkozdan a 29. cikk
(2)—~(7) és (10) bekezdésében, valamint a 29a. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott fenntarthatdsagi és tiveghdzhatastigazkibocsatas-megtakaritasi
kritériumok. Ebbdl a célbdl a tagéllamok a gazdasagi szereplok szamara

tomegmeérleg-rendszer alkalmazasat irjak eld, amely:”;

a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»2. Amennyiben egy szallitmanyt feldolgoznak, a szallitmany fenntarthatosagi és
tiveghazhatastugazkibocsatas-megtakaritasi jellemzoire vonatkozé informaciot ki

kell igazitani, és a kovetkezd szabalyok szerint kell a végtermékhez rendelni:

(a) amennyiben egy nyersanyagszallitmany feldolgozasabol egyetlen végtermék
sziiletik, €és azt biolizemanyagok, folyékony bio-energiahordozok, vagy
biomasszabol eldallitott tizemanyagok, illetve nem biologiai eredetii
megujulé lizemanyagok eldallitasara szanjak, a szallitmany méretét és
fenntarthatosagi, valamint liveghazhatastigazkibocsatas-megtakaritasi
jellemzdinek mennyiségét egy olyan atvaltasi egyiitthatoval kell kiigazitani,
amely az ilyen eldéllitasra szant végtermék tomege és az eljardshoz

felhasznalt nyersanyagok tomegének aranyat fejezi ki;
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(iii)

(iv)

v)

(b) amennyiben egy nyersanyagszallitmany feldolgozasabol tobb végtermék
sziiletik, és azokat biolizemanyagok, folyékony bio-energiahordozok vagy
biomasszabol eldallitott lizemanyagok, illetve nem biologiai eredetli
megujuld lizemanyagok eléallitasara szanjak, mindegyik végtermékre kiilon

atvaltasi egyiitthatot és kiilon tomegmérleget kell alkalmazni.”;

a (3) bekezdés elso albekezdésének elsd mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»1. A tagallamok intézkedéseket tesznek annak biztositasara, hogy a gazdasagi
szereplok megbizhat6 informacidkat nydjtsanak be a 29. cikk (2)—(7) és (10)
bekezdésében, valamint a 29a. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
fenntarthatosagi és iiveghazhatasigazkibocsatas-megtakaritasi kritériumok
teljesitésérol, valamint hogy a gazdasagi szereplOk kérésre az érintett tagallam
rendelkezésére bocsassak az emlitett informaciok eldallitasahoz felhasznalt

adatokat.”;

a (3) bekezdés masodik albekezdésének elsd mondata helyébe a kovetkezd szoveg

1ép:

,»Az e bekezdésben megallapitott kotelezettségek attol fiiggetleniil alkalmazandok,
hogy a meglijul6 tizemanyagokat az Union beliil allitjak-e el6 vagy oda

importaljak.”;

a (10) bekezdés bevezetd szovegrésze helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,10. Svajc — esetleg valamely gazdasagi szerepld kérése alapjan — kérésére a
Bizottsdg valamennyi rendelkezésre alld bizonyiték alapjan megvizsgalja, hogy a
megujuld lizemanyagok valamely forrasa tekintetében teljesiilnek-e a 29. cikk
(2)—(7) és (10) bekezdésében, valamint a 29a. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott fenntarthatosagi és tiveghazhatasuigazkibocsatas-megtakaritasi

kritériumok.”;

& /hu 8



(u)

V)

(W)

(x)

(y)

(vi) a(10) bekezdés a) és b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(@) a29. cikk (1) bekezdése els albekezdésének a), b) €s c¢) pontjdban emlitett
célokbol figyelembe veszi az adott forrasbol szdrmazd megujulod
lizemanyagokat; vagy

(b) a(9) bekezdéstdl eltérve, tovabbi bizonyitékok szolgaltatasara kotelezheti-e
megujuld lizemanyagok forrasanak szolgaltatoit az emlitett fenntarthatosagi
¢és liveghazhatasugazkibocsatas-megtakaritasi kritériumoknak és az emlitett
tiveghazhatastgazkibocsatas-megtakaritasi kiiszobértékeknek valod
megfelelésre vonatkozdan.”;

a 31a. cikk (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»A Bizottsag 2024. november 21-ig biztositja a folyékony és gdznemii megujulod
iizemanyagok nyomon kdvetését lehetdvé tevd unids adatbazis (a tovabbiakban: unids
adatbazis) 1étrehozasat.”;

a 32-39. cikk nem alkalmazando;

az L., IA., IV. és VIIIL. melléklet nem alkalmazando;

a IX. melléklet A. részének a) és p) pontja nem alkalmazando;

a X. és XI. melléklet nem alkalmazando.
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32019 R807: A Bizottsag (EU) 2019/807 felhatalmazason alapul6 rendelete (2019. marcius
13.) az (EU) 2018/2001 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a kozvetett foldhasznalat-
valtozas szempontjabol magas kockazatot jelentd azon alapanyagok meghatarozéasa
tekintetében torténd kiegészitésérdl, amelyek esetében a terméteriilet szamottevd boviilése
figyelhetd meg a jelentds szénkészletekkel rendelkez6 foldteriiletek rovasara, tovabba az
iranyelvnek a kozvetett foldhasznalat-valtozas szempontjabodl alacsony kockazatot jelentd
bioiizemanyagok, folyékony bio-energiahordozok €s biomasszabol eldallitott iizemanyagok
tantsitasa tekintetében torténd kiegészitésérol (EU HL L 133.,2019.5.21., 1. o, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/807/0j)

32023 R 1184: A Bizottsag (EU) 2023/1184 felhatalmazason alapul6 rendelete (2023.
februér 10.) az (EU) 2018/2001 eurodpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a nem biologiai
eredetli, folyékony vagy gaznemii, megtjulo energiaforrasokbdl szarmazoé kozlekedési céli
lizemanyagok el6allitasara vonatkozoan részletes szabalyokat meghataroz6 unids modszertan
létrehozasaval torténd kiegészitésérol (EU HL L 157., 2023.6.20., 11. o., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1184/0j)

32024 R 1408: A Bizottsag (EU) 2024/1408 felhatalmazason alapul6 rendelete az

(EU) 2023/1184 felhatalmazason alapuld bizottsagi rendeletnek egy szakkifejezésnek az
(EU) 2018/2001 eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvhez valo hozzaigazitasa tekintetében
torténd modositasarol (EU HL L, 2024/1408, 2024.5.21., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1408/0j)

32023 R 1640: A Bizottsag (EU) 2023/1640 felhatalmazason alapul6 rendelete (2023.
junius 5.) a biomassza és a fosszilis lizemanyagok kozos eljarasban valo feldolgozasabol
szarmazo6 biolizemanyagok és kozlekedési céli biogazok részaranyanak meghatarozasara
szolgalé modszertanrol (EU HL L 205., 2023.8.18., 1. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1640/0j)
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32023 R 1185: A Bizottsag (EU) 2023/1185 felhatalmazéason alapuld rendelete (2023.

februar 10.) az (EU) 2018/2001 eurodpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a széntartalom
ujrahasznositasaval nyert lizemanyagok révén elért iiveghazhatasugazkibocsatas-megtakaritas
minimalis kiiszobértékének megallapitasa, valamint a nem biologiai eredetii, folyékony vagy
gaznemu, megujuld energiaforrasokbdl szarmazo kozlekedési célu lizemanyagok és a
széntartalom ujrahasznositasaval nyert lizemanyagok révén elért iiveghazhatasugazkibocsatas-
megtakaritas meghatarozasara szolgadldo modszertan megéllapitasa Gtjan torténd kiegészitésérol

(EUHL L 157.,2023.6.20., 20. o., http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1185/0j).

Az (EU) 2023/1185 felhatalmazason alapulo6 rendelet rendelkezései e megallapodas

alkalmazasaban a kovetkez6 kiigazitasokkal értendok:

(a) az(EU)2023/1185 felhatalmazason alapul6 rendeletnek a kozlekedési dgazat szamara
szolgéaltatott, megujuld energiaforrasokbol eldallitott izemanyagokra és villamos
energiara vonatkozé célértékek, valamint a fejlett biolizemanyagokra és biogdzokra
vonatkoz6 célértékek kiszamitdsara vonatkozd, az (EU) 2018/2001 iranyelv 25.

cikkének (2) bekezdésében emlitett rendelkezései nem alkalmazandok;

(b) az (EU) 2023/1185 felhatalmazason alapul6 rendeletnek a széntartalom

ujrahasznositasaval nyert lizemanyagokra vonatkozé rendelkezései nem alkalmazandok.

32022 R 2448: A Bizottsag (EU) 2022/2448 végrehajtasi rendelete (2022. december 13.) az
(EU) 2018/2001 eurodpai parlamenti €s tanacsi iranyelv 29. cikkében megallapitott, erdei
biomasszara vonatkoz6 fenntarthatosagi kritériumok teljesiilését igazold bizonyitékok
Osszeallitasara vonatkozd gyakorlati irdanymutatas meghatarozasar6l (EU HL L 320.,

2022.12.14., 4. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/2448/0j)
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10.

11.

32022 D 599: A Bizottsag (EU) 2022/599 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU)
2018/2001 eurdpai parlamenti €s tanacsi irdnyelvben a bioiizemanyagokra, a folyékony bio-
energiahordozodkra, a biomasszabol eléallitott lizemanyagokra, a nem bioldgiai eredettl,
folyékony vagy gaznemii, megujuld energiaforrasbol szarmazoé tizemanyagokra és a
széntartalom Ujrahasznositasaval nyert lizemanyagokra vonatkozo kovetelményeknek vald
megfelelést igazold Biomass Biofuels Sustainability voluntary scheme (2BSvs) elismerésérol

(EUHL L 114.,2022.4.12., 173. o., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/599/0j)

32022 D 600: A Bizottsag (EU) 2022/600 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU)
2018/2001 eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelvben a bioiizemanyagokra, a folyékony bio-
energiahordozodkra, a biomasszabol eléallitott lizemanyagokra, a nem bioldgiai eredettl,
folyékony vagy gaznemii, megujuld energiaforrasbdl szarmazo lizemanyagokra és a
széntartalom Ujrahasznositasaval nyert lizemanyagokra vonatkoz6 kdvetelményeknek valo
megfelelést igazold ,,Bonsucro EU” 6nkéntes rendszer elismerésérdl (EU HL L 114.,

2022.4.12., 176. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/600/0j)

32022 D 601: A Bizottsag (EU) 2022/601 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU)
2018/2001 eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelvben a bioiizemanyagokra, a folyékony bio-
energiahordozdkra, a biomasszabol eldallitott lizemanyagokra, a nem biologiai eredetil,
folyékony vagy gaznemii, megujulo energiaforrasbol szarmazo tizemanyagokra és a
széntartalom Ujrahasznositasaval nyert lizemanyagokra vonatkozé kovetelményeknek valo
megfelelést igazolo ,,Better Biomass” dnkéntes rendszer elismerésérdl (EU HL L 114.,

2022.4.12., 179. o., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/601/0j)

32022 D 602: A Bizottsag (EU) 2022/602 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU)
2018/2001 eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelvben a bioiizemanyagokra, a folyékony bio-
energiahordozdkra, a biomasszabol eldallitott lizemanyagokra, a nem biologiai eredeti,
folyékony vagy gaznemii, megjulo energiaforrasbol szarmazo iizemanyagokra és a
széntartalom Ujrahasznositasaval nyert lizemanyagokra vonatkozé kovetelményeknek valo
megfelelést igazolo ,,International Sustainability & Carbon Certification- ISCC EU” 6nkéntes
rendszer elismerésérdl (EU HL L 114., 2022.4.12., 182. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/602/0j)
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12.

13.

14.

15.

32022 D 604: A Bizottsag (EU) 2022/604 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU) 2018/2001
europai parlamenti és tanacsi iranyelvben a biolizemanyagokra, a folyékony bio-energiahordozokra, a
biomasszabdl eléallitott lizemanyagokra, a nem bioldgiai eredetii, folyékony vagy gaznemii, megujuld
energiaforrasbol szarmazé lizemanyagokra és a széntartalom ijrahasznositasaval nyert iizemanyagokra
vonatkozo6 kovetelményeknek valé megfelelést igazold ,,Red Tractor Farm Assurance Crops and Sugar
Beet Scheme” 6nkéntes rendszer elismerésérél (EU HL L 114., 2022.4.12., 188. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/604/0j)

32022 D 605: A Bizottsag (EU) 2022/605 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU) 2018/2001
europai parlamenti és tanacsi iranyelvben a biolizemanyagokra, a folyékony bio-energiahordozokra, a
biomasszabdl eldallitott {izemanyagokra, a nem bioldgiai eredetii, folyékony vagy gaznemii, megujuld
energiaforrasbol szarmaz6 lizemanyagokra és a széntartalom jrahasznositdsaval nyert tizemanyagokra
vonatkozé kovetelményeknek valdo megfelelést igazolo ,,REDcert-EU” 6nkéntes rendszer

elismerésérdl (EU HL L 114., 2022.4.12., 191. o., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/605/0j)

32022 D 606: A Bizottsag (EU) 2022/606 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU) 2018/2001
europai parlamenti és tanacsi iranyelvben a biolizemanyagokra, a folyékony bio-energiahordozokra, a
biomasszabdl eldallitott {izemanyagokra, a nem bioldgiai eredetii, folyékony vagy gaznemii, megujulod
energiaforrasbol szarmazé lizemanyagokra és a széntartalom ijrahasznositasaval nyert iizemanyagokra
vonatkozo6 kovetelményeknek vald megfelelést igazold ,,Round Table on Responsible Soy with EU
RED Requirements (RTRS EU RED)” 6nkéntes rendszer elismerésérdl (EU HL L 114.,2022.4.12.,
194. o., ELI: http://data.europa.cu/eli/dec_impl/2022/606/0j)

32022 D 607: Bizottsag (EU) 2022/607 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU) 2018/2001
europai parlamenti és tanacsi iranyelvben a biolizemanyagokra, a folyékony bio-energiahordozokra, a
biomasszabdl eldallitott {izemanyagokra, a nem bioldgiai eredetii, folyékony vagy gaznemii, megujuld
energiaforrasbol szarmaz6 lizemanyagokra és a széntartalom tjrahasznositasaval nyert iizemanyagokra
vonatkozo kovetelményeknek vald megfelelést igazolo ,,Roundtable on Sustainable Biomaterials
(RSB) EU RED” 6nkéntes rendszer elismerésérdl (EU HL L 114.,2022.4.12., 197. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/607/0j)
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16.

17.

18.

19.

32022 D 608: A Bizottsag (EU) 2022/608 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU)
2018/2001 eurdpai parlamenti €s tanacsi irdnyelvben a bioiizemanyagokra, a folyékony bio-
energiahordozodkra, a biomasszabol eléallitott lizemanyagokra, a nem bioldgiai eredettl,
folyékony vagy gaznemii, megujuld energiaforrasbol szarmazé lizemanyagokra és a
széntartalom Ujrahasznositasaval nyert lizemanyagokra vonatkozo kovetelményeknek vald
megfelelést igazolo ,,Scottish Quality Crops Farm Assurance Scheme (SQC)” elismerésérol

(EUHL L 114.,2022.4.12., 200. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/608/0j)

32022 D 609: A Bizottsag (EU) 2022/609 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU)
2018/2001 eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelvben a bioiizemanyagokra, a folyékony bio-
energiahordozodkra, a biomasszabdl eléallitott lizemanyagokra, a nem bioldgiai eredetti,
folyékony vagy gaznemii, megujuld energiaforrasbdl szarmazo lizemanyagokra és a
széntartalom Ujrahasznositasaval nyert lizemanyagokra vonatkoz6 kdvetelményeknek valo
megfelelést igazold ,,SURE” 6nkéntes rendszer elismerésérdl (EU HL L 114.,2022.4.12.,
203. o., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/609/0j)

32022 D 610: A Bizottsag (EU) 2022/610 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az (EU)
2018/2001 eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelvben a bioiizemanyagokra, a folyékony bio-
energiahordozdkra, a biomasszabol eldallitott lizemanyagokra, a nem biologiai eredetil,
folyékony vagy gaznemii, megujulo energiaforrasbol szarmazo tizemanyagokra és a
széntartalom Ujrahasznositasaval nyert lizemanyagokra vonatkozé kovetelményeknek valo
megfelelést igazold ,,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops (TASCC)”
elismerésérdl (EU HL L 114., 2022.4.12., 206. o., ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/610/0j)

32022 D 611: A Bizottsag (EU) 2022/611 végrehajtasi hatarozata (2022. aprilis 8.) az

(EU) 2018/2001 eurodpai parlamenti €s tanacsi irdnyelvben a biolizemanyagokra, a folyékony
bio-energiahordozokra, a biomasszabdl eldallitott lizemanyagokra, a nem biologiai eredetl,
folyékony vagy gadznemii, megujulo energiaforrasbdl szarmazo tizemanyagokra és a
széntartalom Ujrahasznositdsaval nyert lizemanyagokra vonatkozo6 kovetelményeknek vald
megfelelést igazolo ,,Universal Feed Assurance Scheme (UFAS)” elismerésérol (EU HL

L 114.,2022.4.12., 209. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/611/0j)
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20.

21.

22.

23.

32022 D 2461: A Bizottsag (EU) 2022/2461 végrehajtasi hatdrozata (2022. december 14.) az
(EU) 2018/2001 eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvben a biotizemanyagokra, a folyékony
bio-energiahordozokra, a biomasszabdl eldallitott izemanyagokra, a nem biologiai eredetd,
folyékony vagy gaznemii, megujul6 energiaforrasbol szarmazé lizemanyagokra és a
széntartalom Ujrahasznositasaval nyert lizemanyagokra vonatkozo kovetelményeknek vald
megfelelést igazold ,,KZR INiG” rendszer elismerésérdl, valamint az (EU) 2022/603
bizottsagi végrehajtasi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérél (EU HL L 321., 2022.12.15.,
38. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2461/07)

32022 D 1657: A Bizottsag (EU) 2022/1657 végrehajtasi hatdrozata (2022. szeptember 26.)
az (EU) 2018/2001 eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelvben a biolizemanyagokra, a
folyékony bio-energiahordozokra, a biomasszabol eldallitott tizemanyagokra, a nem bioldgiai
eredetli, foly¢kony vagy gaznemii, meglijulo energiaforrasbol szarmazé tizemanyagokra és a
széntartalom ujrahasznositasaval nyert lizemanyagokra vonatkozé kdvetelményeknek valo
megfelelést igazolo ,,Sustainable Biomass Program” dnkéntes rendszer elismerésérél (EU HL

L 249.,2022.9.27., 53. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/1657/0j)

32022 D 1656: A Bizottsag (EU) 2022/1656 végrehajtasi hatarozata (2022. szeptember 26.) a
biolizemanyagokra, a folyékony bio-energiahordozdkra, a biomasszabol eldallitott
lizemanyagokra, a nem biologiai eredetli, folyékony vagy gdznemii, megijuld
energiaforrasbol szdrmazé lizemanyagokra €s a széntartalom ujrahasznositasaval nyert
iizemanyagokra vonatkozoan az (EU) 2018/2001 eurdpai parlamenti €s tandcsi iranyelvben
meghatarozott kovetelményeknek vald megfelelést igazolo osztrak mezdgazdasagi tantsitasi
rendszer (AACS) elismerésérél (EU HL L 249., 2022.9.27., 50. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/1656/0j)

32022 R 996: A Bizottsag (EU) 2022/996 végrehajtasi rendelete (2022. jinius 14.) a
fenntarthatosagi és liveghdzhatasugazkibocsatas-megtakaritasi kritériumok, valamint a
kozvetett foldhasznalat-valtozas szempontjabol vett alacsony kockéazatra iranyadé kritériumok
ellendrzésére vonatkoz6 szabalyokrol (EU HL L 168., 2022.6.27., 1. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/996/0j)
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24.

25.

26.

32022 D 1655: A Bizottsag (EU) 2022/1655 végrehajtasi hatarozata (2022. szeptember 26.) a
sz6jabab Argentindban torténd termesztésébdl szarmazo liveghdzhatdsugaz-kibocsatas
jellemzd mértékére vonatkoz6 informaciokat tartalmazo jelentés elismerésérdl az

(EU) 2018/2001 europai parlamenti és tanacsi iranyelv 31. cikkének (3) és (4) bekezdése
alapjan (EU HL L 249., 2022.9.27.,47. o., ELL
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/1655/0j)

32024 D 861: A Bizottsag (EU) 2024/861 végrehajtasi hatarozata (2024. marcius 15.) a
Kanadaban torténd repcemagtermesztésbol szarmazo liveghdzhatasugaz-kibocsatas jellemzo
mértékére vonatkozoé informaciokat tartalmazo jelentés elismerésérdl az (EU) 2018/2001
eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv 31. cikkének (3) és (4) bekezdése alapjan (EU HL L,
2024/861, 2024.3.19., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/861/0j)

32023 D 1760: A Bizottsag (EU) 2023/1760 végrehajtasi hatarozata (2023. szeptember 11.)
az Ausztralidban torténd repcemagtermesztésbol szarmazé liveghazhatasugaz-kibocsatas
jellemzd mértékére vonatkozo informdcidkat tartalmaz6 jelentés elismerésérdl az

(EU) 2018/2001 eurodpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 31. cikkének (3) és (4) bekezdése
alapjan (EU HL L 224.,2023.9.12., 105. o., ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1760/0j)
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VIL. MELLEKLET

MELLEKLET A MEGALLAPODAS 49. CIKKENEK ALKALMAZASAROL

1. CIKK

Olyan uni6s ligynokségek, informacios rendszerek

¢s egyeb tevékenységek jegyzéke, amelyekhez Svajc pénziigyileg hozzajarul

Svéjc pénziigyileg hozzajarul a kdvetkezokhoz:

(a) lgynokségek:

— az Energiaszabalyozok Eurdpai Unios Egyiittmiikodési Ugynokségének létrehozasarol
$z010, 2019. jinius 5-1 (EU) 2019/942 eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelettel (HL
L 158.,2019.6.14., 22. 0., a megallapodas 1. melléklete szerint) létrehozott
Energiaszabalyozok Egyiittmiikddési Ugynoksége, figyelembe véve e megéllapodas
hatélyat, a szoban forgd év unids tdmogatasra vonatkozé koltségvetési sora 85 %-anak

erejéig,
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(b) informacids rendszerek:
—  amegujuld energiaforrasokbdl eldallitott energia hasznalatanak elémozditasarol szolo,
2018. december 11-i (EU) 2018/2001 eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelv (HL
L 328.,2018.12.21., 82. o., , a megallapodas VI. melléklete szerint) altal 1étrehozott
uniods adatbazis,

(c) egyéb tevékenységek:

egy sem.

2. CIKK

Kifizetési feltételek

1. A megallapodas 49. cikke alapjan esedékes kifizetéseket e cikknek megfelelden kell

teljesiteni.

2. A pénziigyi évre vonatkozo fizetési felhivas kibocsatasakor a Bizottsag kozli Svéjccal a

kovetkez6 informaciokat:

(a) az operativ hozzajarulas Osszege; valamint

(b) arészvételi dij Osszege.
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3.

A Bizottsag a lehetd leghamarabb, és legkésdbb minden egyes pénziigyi év aprilis 16-ig

kozli Svajccal az alabbi, Svajc részvételére vonatkozo informéciokat:

(2)

(b)

(©)

4.

a megszavazott éves unids koltségvetés kotelezettségvallalasi eldiranyzataiban szerepld
Osszegek, amelyeket az egyes unids ligynokségek esetében az adott év vonatkozo6 unios
koltségvetési tiamogatasi soran tiintetnek fel, figyelembe véve az egyes ligyndkségek esetében
az 1. cikkben meghatarozott kiigazitott operativ hozzajarulasokat, valamint az informacios
rendszerek €s egyéb tevékenységek vonatkozo koltségvetése tekintetében az adott év
megszavazott unios koltségvetéséhez kapcsolodo kotelezettségvallalasi eldiranyzatokban

szerepld Osszegek, amelyek fedezik Svajcnak az 1. cikk szerinti részvételét;

a megallapodas 49. cikkének (7) bekezdésében emlitett részvételi dij 6sszege; valamint

az iigynokségek tekintetében az N+1. évben a vonatkozo6 unids koltségvetési tamogatasi
sor(ok)on az N. évben engedélyezett kitelezettségvallalasi eldirdnyzatokra tett koltségvetési
kotelezettségvallalasok Osszegei az N. évi megfeleld unios koltségvetési tamogatasi sor(ok)on

szerepld éves unios koltségvetéshez kapcsoldddan.

A Bizottsag a koltségvetési tervezete alapjan a lehetd leghamarabb és legkésdbb a pénziigyi

év szeptember 1-jéig becslést készit a (3) bekezdés a) és b) pontja szerinti informacidkrol.

5.

A Bizottsag legkésdbb a pénziigyi év aprilis 16-1g, €s amennyiben alkalmazand6 a

vonatkoz6 ligyndkségre, informaciods rendszerre vagy egyéb tevékenységre, minden egyes pénziigyi

évben legkorabban oktober 22-én, de legkésdbb oktober 31-ig fizetési felhivast allit ki Svajc

részére, amelynek Osszege megegyezik Svijc e megallapodas szerinti hozzé4jaruldsaval azon

igynokseégek, informacids rendszerek vagy egyeb tevékenységek tekintetében, amelyekben Svajc

részt vesz.
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6. Az (5) bekezdésben emlitett fizetési felhivas(oka)t részletekre kell bontani az alabbiak

szerint;

(a) azegyes években esedékes els — az aprilis 16-ig kiallitando fizetési felhivassal 0sszefiiggd —
részlet 6sszege legfeljebb az adott ligyndkségre, informacios rendszerre vagy egyéb
tevékenységre vonatkozo éves pénziigyi hozzajarulas becsiilt 6sszegének felel meg, a (4)

bekezdésben emlitettek szerint.

Svajc a fizetési felhivasban feltiintetett 6sszeget koteles legkésobb a fizetési felhivas

kiallitasanak napjatol szamitott 60. napon megfizetni;

(b) adott esetben az adott évben esedékes masodik — a legkordbban oktober 22-én, de legkésdbb
oktober 31-¢én kidllitando fizetési felhivassal 6sszefliggd — részlet 6sszege a (4) bekezdésben
emlitett 6sszeg €s az (5) bekezdésben emlitett 6sszeg kozotti kiillonbségnek felel meg,

amennyiben az (5) bekezdésben emlitett 6sszeg magasabb.
Svéjc a fizetési felhivasban feltlintetett 0sszeget koteles legkésdbb december 21-1g megfizetni.
Svajc minden egyes fizetési felhivas esetében kiilon kifizetéseket teljesithet minden egyes

iigynokseég, informacios rendszer vagy egyeb tevékenység tekintetében.

7. A Bizottsag a megallapodas végrehajtasanak elsd évére vonatkozdan egyetlen fizetési

felhivast allit ki a megallapodés hatalybalépésének iddpontjatol szamitott 90 napon beliil.

Svéjc a fizetési felhivasban feltiintetett sszeget koteles legkésobb a fizetési felhivas kiallitasanak

napjatol szamitott 60. napon megfizetni.

8. A pénziigyi hozzajarulas késedelmes befizetése esetén Svéjc a fennmarad6 Gsszegre az

esedékesség napjatol a teljes 0sszeg kifizetésének napjaig késedelmi kamatot koteles fizetni.
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Az esedékesség napjaig be nem fizetett kovetelésre kamatlabként az Europai Kézponti Bank
iranyado refinanszirozasi miiveleteire vonatkozd, az esedékesség napja szerinti honap elsé napjan
érvényben 1€v0, az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjanak C sorozataban kozzétett kamatlab vagy 0 % —

amelyik a két érték koziil a magasabb — 3,5 szazalékponttal megnovelt értéke alkalmazando.

3. CIKK

Svajc unios ligyndkségekhez valo pénziigyi hozzajarulasanak

kiigazitasa a végrehajtas fényében

Svéjc unids ligyndkségekhez vald pénziigyi hozzédjarulasat az N+1. évben igazitjak ki, amikor a
kezdeti operativ hozz4jaruladst megemelik vagy lecsokkentik a kezdeti operativ hozz4jarulas és a
kiigazitott hozzajarulas kiilonbségével, amely utobbit az N. évi hozzajarulasi kulcsnak a vonatkozé
unids tamogatasi koltségvetési sor(ok)on az N. évben engedélyezett kotelezettségvallalasi
eldirdnyzatokra tett koltségvetési kotelezettségvallalasok Osszegére vald alkalmazasaval szamitjak
ki. Adott esetben a kiilonbségnek minden ligyndkség esetében figyelembe kell vennie az 1. cikkben

meghatarozott, szazalékon alapul6 kiigazitott operativ hozzajarulast.

4. CIKK

Atmeneti intézkedések

Abban az esetben, ha a megallapodas hatalybalépésének idépontja nem januar 1., a 2. cikktdl

eltérve e cikk alkalmazando.
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A megallapodas végrehajtasanak elsé évében az érintett ligyndkségre, informacios rendszerre vagy
egyéb tevékenységre alkalmazandd, a megallapodas 49. cikkével és e melléklet 1-3. cikkével
Osszhangban megallapitott, az adott évre esedékes operativ hozzajarulas tekintetében az operativ
hozzajaruléast idéaranyosan csokkenteni kell; vagyis az éves operativ hozzajarulas 6sszegét meg kell

szorozni a kovetkezok hanyadosaval:

(a) amegallapodas hatalybalépésétol az adott év december 31-ig hatralévd naptari napok szama,

valamint

(b) az adott év naptari napjainak szama.
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JEGYZOKONYV

JEGYZOKONYV A VALASZTOTTBIROSAGROL

I. FEJEZET

ELOZETES RENDELKEZESEK

I.1. CIKK
Hataly
Amennyiben a Szerz6do Felek (a tovabbiakban: a felek) egyike a megallapodas 32. cikkének (2)

bekezdésével vagy 33. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban valasztottbirdsag elé terjeszt egy

vitas kérdést, az e jegyzokonyvben meghatarozott szabalyok alkalmazandok.

[.2. CIKK

Nyilvantartas és titkarsagi szolgaltatasok

A hégai Allandé Vilasztottbirosag Nemzetkozi Irodaja (a tovabbiakban: a Nemzetkézi Iroda) latja

el a nyilvantartasi feladatokat és biztositja a sziikséges titkarsagi szolgaltatasokat.
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[.3. CIKK

Ertesitések és a hataridok szamitasa

1. Az értesitések, beleértve a kozleményeket €s a javaslatokat, barmely olyan kommunikacios

eszkoz utjan kiildhetok, amely tanusitja azok atvitelét vagy lehet6vé teszi a tantsitast.

2. Az ilyen értesitések csak akkor kiildhetok elektronikus tuton, ha az egyik fél kifejezetten erre

a célra kijelolt vagy engedélyezett egy cimet.

3. A feleknek kézbesitendd ilyen értesitéseket Svajc esetében a Svajci Szovetségi
Kiiliigyminisztérium Eurdpa Osztalyanak, az Uni6 esetében pedig a Bizottsadg Jogi Szolgélatanak

kell kiildeni.

4. Az e jegyz6kdnyvben megallapitott hataridok az esemény vagy az intézkedés napjat kovetd
naptol szdmitandok. Ha egy dokumentum kézbesitésének utols6 napja az Unid intézményeinek
vagy Svéjc kormanyanak munkasziineti napjara esik, a dokumentum kézbesitésének hatarideje a

soron kovetkezd els6 munkanapon jar le. Az idészakba esé munkasziineti napok beszdmitanak a

hataridébe.
L.4. CIKK
Vilasztottbirdsagi értesités
1. A valasztottbirosagi eljarast kezdeményezo fél (a tovabbiakban: a felperes)

valasztottbirosagi értesitést kiild a masik félnek (a tovabbiakban: az alperes) és a Nemzetkozi

Irodanak.
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2.

A valasztottbirosagi eljaras az azt kovetd napon tekintendé megkezdettnek, amelyen az

alperes kézhez kapja a valasztottbirosagi értesitést.

3.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(2

A valasztottbirosagi értesités az alabbi informaciokat tartalmazza:

a jogvita valasztottbirosag elé terjesztésére iranyul6 kérelem;

a felek neve és elérhetdsége;

a felperes meghatalmazottjanak vagy meghatalmazottjainak neve és cime;

az eljarés jogalapja a megallapodas 32. cikkének (2) bekezdése vagy 33. cikkének (2)

bekezdése, valamint:

(i) amegallapodas 32. cikkének (2) bekezdésében emlitett esetekben a jogvitat kivaltd
kérdés, amelyet rendezés céljabol hivatalosan felvettek a vegyes bizottsdg napirendjére
a megallapodés 32. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban; valamint

(11) amegallapodas 33. cikkének (2) bekezdésében emlitett esetekben a valasztottbirosag
hatarozata, a megallapodas 32. cikkének (5) bekezdésében emlitett barmely végrehajtasi
intézkedés és a vitatott kompenzacios intézkedések;

a jogvitat kivalto vagy a jogvitdhoz kapcsolodd szabalyok megjelolése;

a jogvita rovid ismertetése; valamint

egy valasztottbiro kijeldlése, vagy — amennyiben 6t valasztottbirét kell kinevezni — két

valasztottbiro kijelolése.
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4. A megallapodas 32. cikkének (3) bekezdésében emlitett esetekben a valasztottbirosagi
értesités az Eurdpai Uni6 Birdsaga elé utalds sziikségességére vonatkozé informaciokat is
tartalmazhat.
5. A valasztottbirosagi értesités kielégitd voltara vonatkoz6 allitdsok nem akadalyozhatjak a
valasztottbirosag megalakuldsat. A jogvitat a valasztottbirosag véglegesen rendezi.

L.5. CIKK

Vilasz a valasztottbir6sagi értesitésre

1. Az alperes a vélasztottbirdsagi értesités kézhezvételétdl szamitott 60 napon beliil valaszt

kiild a felperesnek és a Nemzetkdzi Irodanak, és a valasz a kovetkezd informacidkat tartalmazza:

(a) afelek neve és elérhetdsége;

(b) az alperes meghatalmazottjanak vagy meghatalmazottjainak neve és cime;

(¢) azl4. cikk (3) bekezdésének d)—f) pontjaval 6sszhangban a valasztottbirdsagi értesitésben

megadott informécidkra adott valasz; valamint

(d) egy valasztottbird kijeldlése, vagy — amennyiben 6t valasztottbirdt kell kinevezni — két

valasztottbiro kijelolése.
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2. A megallapodas 32. cikkének (3) bekezdésében emlitett esetekben a valasztottbirosagi
értesitésre adott valasz tartalmazhatja a valasztottbirdsagi értesitésben megadott informéciokra adott
valaszt e jegyzokonyv 1.4. cikkének (4) bekezdésével dsszhangban, valamint az Eurdpai Uniod

Birdsaga elé utalas sziikségességére vonatkoz6 informéciokat is.

3. Az alperesnek a vélasztottbirdsagi értesitésre adott hidnyos vagy késedelmes valasza, vagy a
valaszadas elmulasztdsa nem akadalyozhatja a valasztottbirosag megalakuldsat. A jogvitat a

valasztottbirosag véglegesen rendezi.
4. Ha az alperes a valasztottbirosagi értesitésre adott valaszaban kérelmezi, hogy a
valasztottbirosag ot valasztottbirobol alljon, a felperes a valasztottbirdsagi értesitésre adott valasz
kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil kijeldl egy tovabbi valasztottbirot.

L.6. CIKK

Képviselet és segitségnyujtas

1. A feleket a valasztottbirdsag eldtt egy vagy tobb meghatalmazott képviseli. A
meghatalmazottat tanacsadok vagy iigyvédek segithetik.

2. A meghatalmazottak személyével vagy cimével kapcsolatos barmely valtozasrol értesiteni
kell a masik felet, a Nemzetkozi Irodat €s a valasztottbirosagot. A valasztottbirosag sajat
kezdeményezésére vagy valamelyik fél kérésére barmikor kérheti a felek meghatalmazottjaira

ruhazott hataskorok igazolasat.
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II. FEJEZET

A VALASZTOTTBIROSAG OSSZETETELE

II.1. CIKK
A valasztottbirok szama

A valasztottbir6sag harom valasztottbirobol all. Ha a felperes a valasztottbirdsagi értesitésben vagy

az alperes a valasztottbirdsagi értesitésre adott valaszban ezt kérelmezi, a valasztottbirdsag ot

valasztottbirobol all.

11.2. CIKK
A valasztottbirdk kinevezése

1. Hérom valasztottbird kinevezése esetén mindkét fél egy-egy valasztottbirdt jeldl ki. A felek

altal kijelolt két valasztottbird kivalasztja a harmadik valasztottbirot, aki a valasztottbirosag elndke

lesz.

2. Ot vélasztottbiré kinevezése esetén mindkét fél két-két véalasztottbirot jeldl ki. A felek altal

kijelolt négy valasztottbird kivalasztja az 6todik valasztottbirot, aki a valasztottbirdsag elndke lesz.
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3. Ha a valasztottbirok a felek altal kinevezett utolso valasztottbird kijelolésétdl szamitott 30
napon beliil nem jutnak megallapodésra a valasztottbirdsag elnokének kivalasztasarol, az elnokot az

Allandé Vilasztottbirosag fétitkara nevezi ki.

4. A valasztottbirok kivalasztasanak és kovetkezésképpen a valasztottbirosag megalakulasanak
elosegitése érdekében Ossze kell allitani €s sziikséges esetén frissiteni kell a (6) bekezdésben
emlitett képesitésekkel rendelkezd személyek indikativ jegyzékét, amely azonos minden, a bels6
piachoz kapcsolodo azon teriiletekre vonatkozé kétoldalu megallapodas tekintetében, amelyeken
Svijc részt vesz, valamint az Eurdpai Unié és a Svajci Allamszovetség kozott ...-an/-én ...-ban/-ben
1étrejott, az egészségligyrdl szold megallapodas (a tovabbiakban: az egészségiigyi megallapodas), az
Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott 1999. junius 21-én Luxembourgban létrejott, a
mezdgazdasagi termékek kereskedelmérdl szol6 megéllapodas (a tovabbiakban: a mezdgazdasagi
termékek kereskedelmérdl szolo megallapodas) és az Eurépai Unio és a Svéjci Allamszovetség
kozott ...-an/-€én ...-ban/-ben 1étrejott, Svajecnak az Eurdpai Unidn beliili gazdasagi és tarsadalmi
egyenldtlenségek csokkentéséhez valo rendszeres pénziigyi hozzajarulasarol sz616 megallapodas (a
tovabbiakban: a Svéajc rendszeres pénziigyi hozzajarulasardl sz616 megallapodas) tekintetében. A
vegyes bizottsag a megéllapodés alkalmazéasaban hatarozattal fogadja el €s frissiti az emlitett

jegyzéket.

5. Ha valamelyik fél nem jeldl ki valasztottbirot, a kérdéses valasztottbirot az Allandd
Valasztottbirdsag fotitkara nevezi ki a (4) bekezdésben emlitett jegyzékrol. Ilyen jegyzék hidnyaban
a valasztottbirot az Allandé Vilasztottbirosag fétitkara sorshuzassal nevezi ki az egyik vagy

mindkét fél altal a (4) bekezdés alkalmazasaban hivatalosan javasolt személyek koziil.
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6. A valasztottbirosag tagjai a felekkel kapcsolatban allo vagy kapcsolatban nem allo, magasan
képzett személyek, akik garantaltan fliggetlenek és nem all fenn tekintetiikben dsszeférhetetlenség,
¢s széles korl tapasztalattal rendelkeznek. Bizonyitott szakértelemmel rendelkeznek a jog és az e
megallapodas hatalya ala tartozé kérdések terén; nem fogadhatnak el egyik félt6] sem utasitast;
valamint egyéni mindségiikben jarnak el, és a jogvitahoz kapcsolddo tigyeket illetden nem
fogadhatnak el utasitast sesmmilyen szervezettdl vagy kormanytdl. A vélasztottbirésag elnokének a

vitarendezési eljarasok terén is tapasztalattal kell rendelkeznie.

IL.3. CIKK

A valasztottbirok nyilatkozatai

1. Egy személy valasztottbiréva valo kinevezésének felmertilése esetén az adott személy
beszamol minden olyan koriilményrdl, amely valoszintisithetden jogos kétségeket ebreszthet
partatlansagat vagy fliggetlenségét illetden. A valasztottbiro a kinevezéstdl kezdve és a
valasztottbirosagi eljaras teljes idétartama alatt haladéktalanul beszamol az ilyen koriilményekrdl a

feleknek ¢€s a tobbi valasztottbironak, amennyiben ezt kordbban nem tette meg.

2. Barmely valasztottbiro felmenthetd, ha olyan koriilmények allnak fenn, amelyek jogos

kétségeket ébreszthetnek partatlansagat vagy fliggetlenségét illetden.

3. A felek csak olyan okbdl kérhetik az altaluk kinevezett valasztottbird felmentését,

amelyekrdl a kinevezést kovetden szereznek tudomast.
4. Ha egy valasztottbiré elmulaszt eljarni, vagy de jure vagy de facto nem képes ellatni

feladatat, a valasztottbirok felmentésére vonatkozd, a 11.4. cikkben meghatéarozott eljaras

alkalmazando.
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I1.4. CIKK

A valasztottbirok felmentése

1. A valasztottbirot felmenteni kivano fél a szoéban forgo valasztottbird kinevezésérdl szolo
értesitéstdl szamitott 30 napon beliil vagy a I1.3. cikkben emlitett koriilményekrdl valod

tudomasszerzéstdl szamitott 30 napon beliil kérelmezi a valasztottbird felmentését.

2. A felmentés iranti kérelmet meg kell kiildeni a masik félnek, a felmentett valasztottbironak,
a tobbi valasztottbironak és a Nemzetkozi Irodanak. A kérelemben ki kell fejteni a felmentés iranti

kérelem okait.

3. Felmentés iranti kérelem benyujtasa esetén a masik fél elfogadhatja a felmentés iranti
kérelmet. A szdban forgo valasztottbird le is mondhat. A kérelem elfogadasa vagy a lemondas nem

jelenti a felmentés iranti kérelem okainak elismerését.

4. Ha a felmentés iranti kérelemrdl szo616 értesités napjatol szamitott 15 napon beliil a mésik fél
nem fogadja el a felmentés iranti kérelmet, vagy a széban forgo valasztottbiré nem mond le, a
felmentést kezdeményezé fél felkérheti az Alland6 Valasztottbirosag fotitkarat a felmentéssel

kapcsolatos hatarozathozatalra.

5. Amennyiben a felek masként nem allapodnak meg, a (4) bekezdésben emlitett hatarozatban

meg kell jellni a hatarozat indokait.
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IL.5. CIKK

A valasztottbirok helyettesitése

1. E cikk (2) bekezdésére is figyelemmel, amennyiben a valasztottbirdsagi eljaras soran egy
valasztottbir6 helyettesitésére van sziikség, a helyettest a helyettesitendd valasztottbird kinevezésére
vagy kivalasztasara alkalmazando, a I1.2. cikkben meghatarozott eljarassal 6sszhangban kell
kinevezni vagy kivalasztani. Ez az eljaras alkalmazand6 akkor is, ha valamely fél korabban nem
gyakorolta azt a jogat, hogy a helyettesitend6 valasztottbirot kinevezze vagy részt vegyen annak

kinevezésében.

2. Vilasztottbird helyettesitése esetén az eljaras abban a szakaszban folytatodik, amelyben a
helyettesitett valasztottbird felhagyott feladatai ellatasaval, kivéve, ha a valasztottbirosdg masként
hatéroz.
I1.6. CIKK
A feleldsség kizarasa
A felek — a szdndékos visszaélés vagy sulyos gondatlansag eseteinek kivételével — az alkalmazando

jog altal megengedett legnagyobb mértékben eltekintenek a valasztottbirdk elleni, a

valasztottbirdsagi eljarassal kapcsolatos barmely cselekmény vagy mulasztas miatti fellépéstol.
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III. FEJEZET

VALASZTOTTBIROSAGI ELJARAS

III.1. CIKK

Altalanos rendelkezések

1. A valasztottbir6sag megalakuldsanak idépontja az a nap, amelyen az utolsé valasztottbird

elfogadja kinevezését.

2. A vélasztottbirosag biztositja, hogy a felek egyenlé banasmddban részestiljenek, és hogy az
eljaras megfeleld szakaszaban mindkét fél kielégito lehetdséget kapjon jogainak érvényesitésére és
érveinek eloterjesztésére. A valasztottbirésag oly modon folytatja le az eljarast, hogy elkeriilje a

késedelmeket és a sziikségtelen kiadasokat, és biztositsa a felek kozotti jogvita rendezését.

3. Meghallgatast kell tartani, kivéve, ha a valasztottbirosag a felek meghallgatasat kovetéen

masként hataroz.
4. Amikor valamely fél kozleményt kiild a véalasztottbirosagnak, ezt a Nemzetkozi Irodan

keresztiil teszi meg, és egyidejlileg masolatot kiild a masik félnek. A Nemzetkozi Iroda minden

valasztottbironak megkiildi a kozlemény masolatat.

& /hu 11



I1.2. CIKK
A valasztottbirosagi eljaras helye

A valasztottbirosagi eljaras helye Haga. Amennyiben kivételes okok tgy kivanjak, a

valasztottbirosag a tanacskozas céljabol megfelelonek itélt barmely mas helyen is iilésezhet.

I1.3. CIKK
Nyelv
1. Az eljarasok nyelve a francia és az angol.
2. A valasztottbirosag elrendelheti, hogy a keresetlevélhez vagy az ellenkérelemhez csatolt

valamennyi eredeti nyelvii dokumentumhoz, valamint az eljaras soran benyujtott minden tovabbi
eredeti nyelvii dokumentumhoz mellékeljenek az eljaras egyik hivatalos nyelvén késziilt forditast.
II1.4. CIKK
Keresetlevél
1. A felperes a Nemzetkozi Irodan keresztiil, a valasztottbirosag altal megallapitott hataridén
beliil irasban megkiildi keresetlevelét az alperesnek és a valasztottbirdsagnak. A felperes donthet

ugy, hogy az 1.4. cikkben emlitett valasztottbirdsagi értesitését tekinti keresetlevélnek, feltéve, hogy

az megfelel az e cikk (2) és (3) bekezdésében meghatarozott feltételeknek.
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2. A keresetlevélnek az alabbi informéciokat kell tartalmaznia:
(a) azL4. cikk (3) bekezdésének b)—f) pontjdban meghatarozott informaciok;
(b) akereset alapjaul szolgalo tényallas ismertetése; valamint
(c) akeresetet alatimaszto jogi érvek.
3. A keresetlevélhez lehetdség szerint csatolni kell a felperes altal emlitett dokumentumokat és
egyéb bizonyitékokat vagy az azokra val6 hivatkozast. A megallapodas 32. cikkének (3)
bekezdésében emlitett esetekben a keresletlevélnek lehetdség szerint tartalmaznia kell az Europai
Unio6 Birdsaga elé utalas sziikségességére vonatkoz6 informaciokat is.

I1.5. CIKK

Ellenkérelem
1. Az alperes a Nemzetkozi [rodan keresztiil, a valasztottbirosag altal megallapitott hataridon
beliil irdsban megkiildi ellenkérelmét a felperesnek és a valasztottbirosagnak. Az alperes donthet
ugy, hogy az L.5. cikkben emlitett valasztottbirdsagi értesitésre adott valaszt tekinti

ellenkérelemnek, feltéve, hogy a valasztottbirosagi értesitésre adott valasz megfelel az e cikk (2)

bekezdésében meghatarozott feltételeknek is.
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2. Az ellenkérelemnek valaszt kell adnia az e jegyzOkonyv I11.4. cikke (2) bekezdésének a)—c)
pontjaval dsszhangban a keresetlevélben feltiintetett pontokra. Az ellenkérelemhez lehetdség szerint
csatolni kell az alperes éltal emlitett dokumentumokat és egyéb bizonyitékokat vagy az azokra vald
hivatkozast. A megallapodas 32. cikkének (3) bekezdésében emlitett esetekben az ellenkérelemnek
lehetdség szerint tartalmaznia kell az Eurdpai Unid Birdsaga elé utalas sziikségességére vonatkozo

informacidkat is.

3. Az alperes az ellenkérelemben vagy a valasztottbirosagi eljaras késobbi szakaszaban —
amennyiben a valasztottbir6sag ugy hataroz, hogy a koriilmények indokoljak a késedelmet —
viszontkeresetet nyujthat be, feltéve, hogy a valasztottbirosag joghatésaggal rendelkezik annak

vonatkozasaban.

4. A viszontkeresetre a I11.4. cikk (2) és (3) bekezdése alkalmazando.

II1.6. CIKK

A valasztottbir6sag joghatosaga

1. A vélasztottbirdsag hataroz arrol, hogy a megallapodas 32. cikkének (2) bekezdése vagy 33.
cikkének (2) bekezdése alapjan rendelkezik-e joghatosaggal.

2. A megallapodas 32. cikkének (2) bekezdésében emlitett esetekben a valasztottbirosag
megbizatasa kiterjed arra, hogy megvizsgalja a jogvitat kivalto kérdést, amelyet rendezés céljabol
hivatalosan felvettek a vegyes bizottsag napirendjére a megallapodas 32. cikkének (1) bekezdésével

Osszhangban.
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3. A megallapodas 33. cikkének (2) bekezdésében emlitett esetekben az alapiigyben eljaro
valasztottbirosdg megbizatasa kiterjed arra, hogy megvizsgalja a vitatott kompenzacios
intézkedések ardnyossagat, beleértve azt az esetet is, amikor ezeket az intézkedéseket részben vagy
egészben egy masik, a belsd piachoz kapcsolodd azon teriiletekre vonatkozo kétoldalu

megallapodas keretében hoztak meg, amelyeken Svajc részt vesz.

4. A valasztottbirésag joghatésaganak hianyara vonatkozé kifogasokat legkésobb az
ellenkérelemben vagy — viszontkereset esetén — a valaszban kell eldterjeszteni. Az a tény, hogy egy
valasztottbirot a felek neveztek ki vagy részt vettek annak kinevezésében, nem fosztja meg ket a
kifogas eldterjesztésére vonatkozd joguktol. Az arra vonatkozo kifogast, hogy a jogvita tallépné a
valasztottbirosag hataskorét, haladéktalanul el kell terjeszteni, amint a valasztottbir6sagi eljaras
soran felmeriil a hataskor tullépésére vonatkoz6 kérdés. A valasztottbirdsdg minden esetben
elfogadhatja az eldirt hataridd lejarta utan benyujtott kifogdsokat, ha ugy véli, hogy a késedelem

indoka jogos.

5. A vélasztottbirosag a (4) bekezdésben emlitett kifogasrol vagy azt eldzetes kérdésként

kezelve, vagy az iigy érdemében hozott hatarozatban donthet.

II1.7. CIKK

Egyéb irasbeli beadvanyok

A valasztottbirosag a felekkel folytatott konzultaciot kovetden hatdroz arrdl, hogy a keresetlevélen

¢s az ellenkérelmen kiviil a feleknek milyen egyéb irasbeli beadvanyokat kell vagy lehet

benyujtaniuk, és megallapitja azok benyujtasanak hataridejét.
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I1.8. CIKK
Hataridok

1. A valasztottbirosag altal az irasbeli dokumentumok — koztiik a keresetlevél és az
ellenkérelem — benyujtasara megallapitott hataridé nem haladhatja meg a 90 napot, kivéve, ha a
felek masként allapodnak meg.
2. A valasztottbirosag a megalakulasatol szamitott 12 honapon beliil végleges hatarozatot hoz.
Kiilonleges nehézségekkel jaro kivételes koriilmények esetén a valasztottbirdsag ezt a hataridot
legfeljebb tovabbi harom honappal meghosszabbithatja.

3. Az (1) és (2) bekezdésben megallapitott hatariddk a felére csokkennek:

(a) afelperes vagy az alperes kérelmére, ha a valasztottbirésag a kérelemtdl szamitott 30 napon

beliil, a masik fél meghallgatasat kvetden slirgdsnek mindsiti az tigyet; vagy

(b) haa felek igy allapodnak meg.

4. A megallapodas 33. cikkének (2) bekezdésében emlitett esetekben a valasztottbirosag a

megallapodas 33. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban elfogadott kompenzacios intézkedésekrol

sz0l0 értesités megkiildésének napjatol szamitott hat honapon beliil hoz végleges hatarozatot.
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I11.9. CIKK

Az Eurodpai Unio6 Birosaga elé utalas

1. A megallapodas 29. cikkének és 32. cikke (3) bekezdésének alkalmazasaban a

valasztottbirosag az Eurdpai Unid Birdsaga elé utalhatja a kérdést.

2. A valasztottbirosag az eljaras soran barmikor az Eurépai Uni6 Birosaga elé utalhatja az
igyet, feltéve, hogy a valasztottbirosag kellden pontosan meg tudja hatarozni az ligy jogi €s ténybeli

hatterét, valamint a felmeriilo jogi kérdéseket.

A valasztottbirosag eldtt zajlo eljarast az Europai Unid Birdsaga dontésének meghozatalaig fel kell

fliggeszteni.

3. Barmely fél indokolt kérelem kiildése révén felkérheti a valasztottbirosagot, hogy utalja az
tigyet az Eurdpai Uni6 Birdsaga elé. A valasztottbirdsag elutasitja a kérelmet, amennyiben gy itéli
meg, hogy az (1) bekezdésben emlitett, az tigynek az Eurdpai Uni6 Birosaga elé utalasara
vonatkoz¢ feltételek nem teljesiilnek. Ha a vélasztottbirosag elutasitja valamely fél arra irdnyulo
kérelmét, hogy az tligyet az Eurdpai Uni6 Birosaga elé utalja, dontését az ligy érdemében hozott

hatarozataban meg kell indokolnia.

4. A valasztottbirosag értesités formajaban utalja az ligyet az Eurdpai Uni6 Birosagahoz elé.

Az értesités legalabb a kovetkezd informaciodkat tartalmazza:

(a) ajogvita rovid ismertetése;

(b) az Unid jogi aktusa(i) és/vagy a szoban forgd megallapodas rendelkezése(i); valamint
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(c) amegallapodas 29. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban értelmezendd uniods jogi fogalom.

A valasztottbirosag értesiti a feleket arrol, hogy az tigyet az Eurdpai Uni6 Birdsaga elé utalja.

5. Az Eurdpai Uni6 Birésaga értelemszertien alkalmazza a Szerzédések, valamint az unios
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek altal elfogadott jogi aktusok értelmezésére
vonatkoz6 eldzetes dontéshozatali hataskorének gyakorlasara alkalmazandé belso eljarasi

szabalyzatot.

6. Az 14., 1.5, 11L.4. és 1IL.5. cikk alapjan a felek valasztottbirosag elotti képviseletére

felhatalmazott meghatalmazottak és iigyvédek jogosultak a feleket az Eurdpai Unid Birdsaga elott

képviselni.
11.10. CIKK
Ideiglenes intézkedések
1. A megallapodas 33. cikkének (2) bekezdésében emlitett esetekben a felek a

vélasztottbirosagi eljaras barmely szakaszaban a kompenzécios intézkedések felfliggesztésébdl allo

ideiglenes intézkedéseket kérelmezhetnek.

2. Az (1) bekezdésben emlitett kérelemben meg kell jelolni az eljaras targyat, a siirgdsségre
okot ado kortilményeket, valamint azokat a ténybeli és jogi alapokat, amelyek elso latasra
valosziniisitik a kért ideiglenes intézkedések megalapozottsagat. A kérelemnek tartalmaznia kell az
ideiglenes intézkedések elrendelését indokolod valamennyi rendelkezésre 4ll6 bizonyitékot és

felajanlott bizonyitékot.
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3. Az ideiglenes intézkedéseket kérelmezo fél a Nemzetkozi Irodén keresztiil irasban megkiildi
kérelmét a masik félnek és a valasztottbirdsagnak. A valasztottbirdsag rovid hataridét allapit meg,

amelyen beliill a masik fél irasbeli vagy szobeli észrevételeket nyujthat be.

4. A valasztottbirosag az (1) bekezdésben emlitett kérelem benyujtasatol szamitott egy
hénapon beliil hatarozatot hoz a vitatott kompenzacids intézkedések felfliggesztésérdl, amennyiben

teljesiilnek a kovetkezo feltételek:

(a) avalasztottbirdsag prima facie meggy6z0odott az ideiglenes intézkedéseket kérelmezo fél altal

a kérelmében eloterjesztett ligy érdemérdl;

(b) avalasztottbirdsag ugy itéli meg, hogy a végleges hatarozat meghozataldig az ideiglenes
intézkedéseket kérelmezo fél stlyos és helyrehozhatatlan kart szenvedne a kompenzacios

intézkedések felfiiggesztése nélkiil; valamint
(c) azideiglenes intézkedéseket kérelmezd félnek a vitatott kompenzacios intézkedések azonnali
alkalmazaséaval okozott kar jelentdsebb, mint az ezen intézkedések azonnali és hatékony

alkalmazasahoz fiz6d6 érdek.

5. Az eljarasnak a II1.9. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett felfiiggesztése

az e cikk szerinti eljarasokban nem alkalmazando.

6. A valasztottbirosag altal a (4) bekezdéssel 6sszhangban hozott hatarozat csak ideiglenes

hatéllyal bir, és nem érinti a valasztottbirdsdgnak az ligy érdemére vonatkoz6 hatarozatat.
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7. Amennyiben a valasztottbirosag altal az e cikk (4) bekezdésével 6sszhangban hozott
hatarozat nem allapit meg korabbi idépontot a felfiiggesztés megsziintetésére, a felfiiggesztés a
megallapodas 33. cikkének (2) bekezdése szerinti végleges hatdrozat meghozatalakor hatalyat

veszti.

8. A kétségek elkeriilése érdekében e cikk alkalmazasaban az ideiglenes intézkedéseket
kérelmez6 fél és a masik fél érdekeinek mérlegelésekor a valasztottbirosag figyelembe veszi a felek
maganszemélyeinek €és gazdasagi szerepldinek érdekeit, am ez a mérlegelés nem jelenti azt, hogy az
ilyen maganszemélyek vagy gazdasagi szereplOk a valasztottbirdsag elott kereshetdségi jogra

tesznek szert.

[I.11. CIKK

Bizonyitékok
1. Mindkét fél bizonyitékokat szolgaltat azokrol a tényekrdl, amelyekre a keresetlevelet, illetve
az ellenkérelmet alapitja.
2. Valamelyik fél kérésére vagy sajat kezdeményezésére a valasztottbirosag kérheti a felektdl a

szlikségesnek és megfeleldnek itélt relevans informacidkat. A valasztottbirésag hataridot allapit

meg a felek szamara a kérés megvalaszolasara.

3. A vélasztottbirdsag, valamely fél kérésére vagy sajat kezdeményezésére, barmilyen
megfeleldnek itélt informaciot kérhet barmilyen forrasbol. A valasztottbirésag ezenkiviil az altala
megfelelonek itélt mdédon és adott esetben a felek altal megallapitott feltételek mellett szakértok

véleményét is kérheti.
4. A vélasztottbirdsag altal e cikk alapjan megszerzett informéciokat a felek rendelkezésére

kell bocsatani, és a felek észrevételeket nytijthatnak be az emlitett informaciokkal kapcsolatban a

valasztottbirosaghoz.

& /hu 20



5. A masik fél véleményének kikérését kovetden a valasztottbirosag megfeleld intézkedéseket
fogad el a valamely f¢l ltal a személyes adatok védelmével, a szakmai titoktartassal és a bizalmas

adatkezeléshez fiz6d6 jogos érdekekkel kapcsolatban felvetett kérdések kezelése céljabol.

6. A valasztottbirosag elbiralja a benyujtott bizonyitékok elfogadhatdsagat, relevanciajat €s
megalapozottsagat.

[I.12. CIKK

Meghallgatas
1. Amennyiben meghallgatast kell tartani, a valasztottbirsag a felekkel folytatott konzultaciot

kovetden kelld idoben értesiti a feleket a meghallgatas napjarol, idépontjarol és helyérol.

2. Ha a valasztottbirdsag hivatalbol vagy a felek kérelmére nyomds okbol masként nem

hataroz, a meghallgatés nyilvanos.

3. Minden meghallgatasrol jegyzOkonyv késziil, amelyet a valasztottbirosag elnoke alair. Csak

ezek a jegyzokonyvek hitelesek.
4. A valasztottbirosag donthet ugy, hogy a meghallgatast virtualisan tartja a Nemzetkozi Iroda

gyakorlatanak megfelelden. A feleket idOben tdjékoztatni kell errdl a gyakorlatrol. Ilyen esetekben

az (1) bekezdés és a (3) bekezdés értelemszeriien alkalmazando.
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II1.13. CIKK

Mulasztas

1. Ha a felperes az e jegyz6kOnyvben vagy a valasztottbirdsag altal megallapitott hataridon
beliil — anélkiil, hogy kielégité indokot szolgaltatott volna — nem nyujtja be keresetlevelét, a
valasztottbirosag elrendeli a valasztottbirdsagi eljaras lezarasat, kivéve, ha vannak olyan lezaratlan
kérdések, amelyekben sziikséges lehet a hatdrozathozatal, és amennyiben a valasztottbirdsag ezt

helyénvalonak tartja.

Ha az alperes az e jegyz6konyvben vagy a valasztottbirosag altal megallapitott hataridon beliil —
anélkiil, hogy kielégitd indokot szolgaltatott volna — nem nyujtja be a valasztottbirosagi értesitésre
adott valaszat vagy az ellenkérelmét, a valasztottbirosag elrendeli az eljarés folytatasat, anélkiil,

hogy ugy tekintené, hogy ez a mulasztas 6nmagéban a felperes allitdsainak elfogadasat jelenti.

A masodik albekezdés akkor is alkalmazandd, ha a felperes elmulasztja a viszontkeresetre adott

valasz benyujtasat.

2. Ha a III.12. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban szabalyszeriien beidézett fél nem jelenik
meg a meghallgatison, és mulasztasara nem szolgaltat kielégitd indokot, a valasztottbirdsag

folytathatja a valasztottbirdsagi eljarast.
3. Ha a valasztottbirosag altal tovabbi bizonyitékok benyujtasara megfelelden felkért fél a

megallapitott hataridon beliil nem tesz eleget e kérésnek, és mulasztasara nem szolgaltat kielégitd

indokot, a valasztottbirosag a rendelkezésére alld bizonyitékok alapjan hatdrozhat.
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I1I.14. CIKK
Az eljaras lezarasa

1. Amennyiben bizonyitast nyer, hogy a feleknek €észszertien lehetdségiik volt érveik

ismertetésére, a valasztottbirésag kimondhatja az eljaras lezarasat.

2. Ha a valasztottbirosag kivételes okokbol sziikségesnek itéli, sajat kezdeményezésére vagy

valamelyik fél kérésére a hatdrozatanak meghozatala el6tt barmikor donthet gy, hogy Ujrainditja az
eljarast.
IV. FEJEZET

HATAROZAT

IV.1. CIKK
Hatarozatok

A valasztottbirosag torekszik arra, hogy hatarozatait konszenzussal hozza meg. Ha azonban nem

lehetséges konszenzussal hatarozatot hozni, a valasztottbirdsag a valasztottbirok tobbségének

szavazataval hozza meg hatarozatat.
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IV.2. CIKK

A valasztottbir6sag hatarozatanak formaja ¢s hatalya

1. A valasztottbirosag kiilonbozé idopontokban kiilonbozd kérdésekben kiilon hatarozatokat
hozhat.
2. Minden hatarozatot irdsban kell meghozni, €s indokolassal kell ellatni. A hatarozatok

véglegesek és kotelezok a felekre nézve.

3. A valasztottbirésag hatarozatat a valasztottbirok alairjak, valamint feltiintetik a hatarozat
meghozataldnak id6pontjat és a valasztottbiraskodas helyét. A valasztottbirok altal alairt hatarozat

egy példanyat a Nemzetkdzi Iroda megkiildi a feleknek.

4. A Nemzetkozi Iroda nyilvanossagra hozza a valasztottbirdsag hatarozatat.

A valasztottbirdsag hatarozatanak nyilvanossagra hozatalakor a Nemzetkdzi Iroda tiszteletben tartja
a személyes adatok védelmére, a szakmai titoktartdsra és a titoktartashoz fiiz6d6 jogos érdekekre

vonatkozo6 relevans szabalyokat.

A masodik albekezdésben emlitett szabalyok azonosak a belsé piaccal kapcsolatos azon teriiletekre
vonatkoz6 valamennyi kétoldalu megéllapodas esetében, amelyeken Svijc részt vesz, valamint az
egeészseégligyl megallapodas, a mezdgazdasagi terméekek kereskedelmérdl szo616 megéllapodas és a
Svéjc rendszeres pénziigyi hozzajarulasarol szold6 megallapodas tekintetében. A vegyes bizottsag a

megallapodas alkalmazasaban hatarozattal fogadja el és frissiti az emlitett szabalyokat.

5. A felek haladéktalanul biztositjak a valasztottbirosdg valamennyi hatdrozatanak valé

megfelelést.
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6. A megallapodas 32. cikkének (2) bekezdésében emlitett esetekben a valasztottbirdsag —
miutan kikérte a felek véleményét — az ligy érdemérdl sz616 hatdrozatdban észszerti hataridot allapit
meg a hatdrozatanak valé megfelelésre a megallapodas 32. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban,

figyelembe véve a felek belso eljarasait.

IV.3. CIKK

Alkalmazandé jog, értelmezési szabalyok, kozvetitd

1. Az alkalmazand6 jog a megallapodast, az abban hivatkozott unids jogi aktusokat, valamint

az ezen jogi eszk0zok alkalmazasa szempontjabol relevans barmely egyéb nemzetkozi jogi szabalyt

foglalja magaban.

2. A valasztottbirésag a megallapodas 29. cikkében emlitett értelmezési szabalyokkal

Osszhangban hataroz.
3. A 33. cikk (1) bekezdésében emlitett valamely masik kétoldalti megallapodashoz
kapcsolddo kompenzacios intézkedések ardnyossaga tekintetében egy vitarendezési testiilet altal

hozott korabbi hatarozatok a valasztottbirosagra nézve kotelezok.

4. A valasztottbirosag szdmara nem engedélyezett, hogy kozvetitoként vagy méltanyossagi

alapon hatarozzon.
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IV.4. CIKK

Kolcsonosen elfogadott megoldas vagy az eljaras megsziinésének egyéb okai

1. A felek barmikor kélcsondsen megallapodhatnak jogvitajuk megoldasarol. Az ilyen
megoldast kozosen kozlik a valasztottbirdsdggal. Amennyiben a megoldas barmely fél vonatkozo
bels6 eljarasai szerint jovahagyast igényel, az értesitésben meg kell emliteni e kovetelményt, és a
valasztottbirosagi eljarast fel kell fiiggeszteni. Amennyiben nincs sziikség jovahagyasra, vagy az

ilyen bels6 jovahagyasi eljaras lezarultarol szolo értesités esetén a valasztottbirosagi eljaras lezarul.

2. Ha az eljaras soran a felperes irasban értesiti a valasztottbirosagot arrol, hogy nem kivanja
folytatni az eljarast, és ha az értesités valasztottbirdsag altali kézhezvételének idépontjaban az
alperes még nem tett 1épéseket az eljarasban, a valasztottbirosag az eljarast hivatalosan lezaro
végzést ad ki. A valasztottbirdsag hataroz a felperes altal viselend6 koltségekrdl, amennyiben ez a

fél magatartasa alapjan indokoltnak tlinik.

3. Ha a valasztottbirdsag a hatarozathozatal el6tt arra a kdvetkeztetésre jut, hogy az eljaras
folytatasa az (1) és (2) bekezdésben emlitettektdl eltérd barmely okbol okafogyotta vagy
lehetetlenné valt, a valasztottbirosag tajékoztatja a feleket az eljarast lezaro végzés kibocsatasara

iranyuld szandékarol.

Az els6 albekezdés nem alkalmazando, ha vannak olyan lezaratlan kérdések, amelyekben sziikséges

lehet a hatarozathozatal, és amennyiben a vélasztottbirésag ezt helyénvalonak tartja.

& /hu 26



4. A valasztottbirosag megkiildi a feleknek a valasztottbirdsagi eljarast lezaro végzésnek vagy
a felek megallapodéasan alapul6 hatarozatnak a valasztottbirdk altal alairt példanyat. A felek

megallapodasa alapjan hozott valasztottbirosagi hatarozatokra a IV.2. cikk (2)—(5) bekezdése

alkalmazando.
IV.5. CIKK
A valasztottbir6sag hatarozatanak helyesbitése
1. A vélasztottbirdsag hatarozatdnak kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil barmely fél, a

masik félnek €s a valasztottbirdsagnak a Nemzetk6zi Irodén keresztiil térténd értesitésével,
felkérheti a vélasztottbirosagot, hogy a valasztottbirdsag hatarozatanak szovegében helyesbitse a
szamitasi, elirasi vagy nyomdai hibakat, illetve a hasonl6 jellegli hibakat vagy mulasztasokat.
Amennyiben a valasztottbirésag a kérelmet indokoltnak itéli, a kérelem kézhezvételétdl szamitott
45 napon beliil elvégzi a helyesbitést. A kérelem a IV.2. cikk (6) bekezdésében eldirt hataridd

tekintetében nem bir halaszt6 hatéllyal.

2. A valasztottbirosag a hatarozatanak kozlésétdl szamitott 30 napon beliil sajat

kezdeményezésére elvégezheti az (1) bekezdésben emlitett helyesbitéseket.

3. Az e cikk (1) bekezdésében emlitett helyesbitéseket irasban kell elvégezni, €és azok a

hatarozat szerves részét képezik. A IV.2. cikk (2)—(5) bekezdése alkalmazando.
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IV.6. CIKK

A valasztottbirok dijazasa

1. A 1V.7. cikkben emlitett dijaknak észszertinek kell lenniiik, figyelembe véve az ligy

Osszetettségét, a valasztottbirok raforditott idejét és minden egyéb relevans koriilményt.

2. Meg kell hatarozni, és sziikség esetén frissiteni kell a napi dijazas, valamint a maximalis és
minimalis 6raszdm jegyzékét, amely azonos a belsé piachoz kapcsolddo azon teriiletekre vonatkozo
valamennyi kétoldali megallapodas esetében, amelyeken Svéjc részt vesz, valamint az
egészségligyl megallapodas, a mezdgazdasagi termékek kereskedelmérdl szol6 megallapodas és a
Svéjc rendszeres pénziigyi hozzajarulasarol szoldé megallapodas tekintetében. A vegyes bizottsag a

megallapodas alkalmazaséban hatarozattal fogadja el és frissiti az emlitett jegyzéket.

IV.7. CIKK
Koltségek
1. Mindkét fél maga viseli sajat koltségeit €s a valasztottbirosag koltségeinek felét.
2. A valasztottbirosag az ligy érdemében hozott hatarozatban allapitja meg a koltségeit. A

koltségek kizarolag az alabbiakat foglaljak magukban:

(a) avalasztottbirok dija, minden egyes valasztottbird tekintetében kiilon-kiilon feltiintetve,

amelyeket maga a valasztottbirdsag allapit meg a IV.6. cikkel 6sszhangban,;

(b) avalasztottbiroknal felmeriilt utazasi és egyéb kiadasok; valamint
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(c) aNemzetkozi Iroda dijai és kiadasai.
3. A (2) bekezdésben emlitett koltségeknek észszertinek kell lenniiik, figyelembe véve a
vitatott Osszeget, a jogvita Osszetettségét, a valasztottbirok €s a valasztottbirosag altal kijelolt
szakértok raforditott idejét, valamint minden egyéb relevans koriilményt.

IV.8. CIKK

A koltségek fedezetének letétbe helyezése

1. A vélasztottbirosagi eljaras kezdetén a Nemzetkozi Iroda felkérheti a feleket azonos

nagysagu osszeg letétbe helyezésére a IV.7. cikk (2) bekezdésében emlitett koltségek eldlegekeént.

2. A vélasztottbirdsagi eljaras soran a Nemzetkozi Iroda az (1) bekezdésben emlitett letéten

feliil tovabbi letéteket kérhet a felektol.
3. A felek az e cikk alkalmazasaban letétbe helyezett valamennyi 6sszeget a Nemzetkozi

Irodéanak fizetik be, majd ezen 6sszegekbdl a Nemzetkozi Iroda fizeti ki a ténylegesen felmeriilt

koltségeket, beleértve kiilondsen a valasztottbiroknak és a Nemzetko6zi Irodanak fizetett dijakat.
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V. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

V.1. CIKK

Modositasok

A vegyes bizottsag hatarozat utjan modositasokat fogadhat el e jegyzOkonyvre vonatkozodan.
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